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THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,
of the one part, and

THE PORTUGUESE REPUBLIC,
of the other part,

DESIRING to consolidate and to extend, upon the enlargement of
the European Economic Community, the economic relations exist-
ing between the Community and Portugal and to ensure, with due
regard for fair conditions of competition, the harmonious
development of their commerce for the purpose of contributing
to the work of constructing Europe,

RESOLVED to this end to eliminate progressively the obstacles
to substantially all their trade, in accordance with the pro-
visions of the General Agreement on Tariffs and Trade
concerning the establishment of free trade areas,

DECLARING their readiness to examine, in the light of any
relevant factor, and in particular of developments in the
Community, the possibility of developing and deepening their
relations where it would appear to be useful in the interests
of their economies to extend them to fields not covered by
this Agreement,

HAVE DECIDED, in pursuit of these objectives and considering
that no provision of this Agreement may be interpreted as

exempting the Contracting Parties from the obligations which
are incumbent upon them under other international agreements,
to conclude this Agreement:
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ARTICLE 1

The aim of this Agreement is:

(a) to promote through the expansion of reciprocal trade the
harmonious development of economic relations between the
European Economic Community and the Portuguese Republic
and thus to foster in the Community and in Portugal
the advance of economic activity, the improvement of
living and employment conditions, and increased
productivity and financial stability,

(b) to provide fair conditions of competition for trade
between the Contracting Parties,

(c) to contribute in this way, by the removal of barriers to
trade, to the harmonious development and expansion of
world trade.

ARTICLE 2

The Agreement shall apply to products originating in the
Community or in Portugal:

(i) which fall within Chapters 25 to 99 of the Brussels
Nomenclature excluding the products listed in
Annex I;

(ii) which are specified in Protocols Nos 2 and 8, with
due regard to the arrangements provided for in
those Protocols.
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ARTICLE 3

1. No new customs duty on imports shall be introduced in
trade between the Community and Portugal.

2. Customs duties on imports shall be progressively
abolished in accordance with the following timetable:

(a) on 1 April 1973 each duty shall be reduced to 80%
of the basic duty;

(I,) four further reductions of 20% each shall be made on:

1 January 1974
1 January 1975
1 January 1976
1 July 1977.

ARTICLE 4

1. The provisions concerning the progressive abolition
of customs duties on imports shall also apply to customs
duties of a fiscal nature.

The Contracting Parties may replace a customs duty of
a fiscal nature or the fiscal element of a customs duty
by an internal tax.
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2. Denmark, Ireland, Norway and the United Kingdom may
retain until 1 January 1976 a customs duty of a fiscal
nature or the fiscal element of a customs duty in the
event of implementation of Article 38 of the "Act concern-
ing the Conditions of Accession and the Adjustments to the
Treaties" drawn up and adopted within the Conference.
between the European Communities and the Kingdom of

Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

3. 'Portugal shall abolish the protective element con-
tained in customs duties of a fiscal nature:

(a) either in one stage on 1 July 1975, for the customs
duties of a fiscal nature in Annex II, list A, and
for the rates which are given there in respect of
each heading;

(b) or for the products appearing in Annex II, list B, and
for the rates which are given there in respect of each
heading, in the proportions and in accordance with the
timetables shown in Article 4 of Protocol No 1 for
list A of this Protocol.

4. Customs duties of a fiscal nature or the fiscal
element referred to in paragraph 1(2) of Annex II, lists A,
B and C, shall be abolished at the latest by 1 January 1980.

The Joint Committee provided for under Article 32
may decide that Portugal shall retain after 1 January 1980
a customs duty of an exclusively fiscal nature or the

fiscal element of a customs duty.

ARTICLE 5

1. The basic duty to which the successive reductions
provided for in Article 3 and in Protocol No 1 are to be

applied shall, for each product, be the duty actually
applied on 1 January 1972.
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As regards Portugal, however, in respect of products
listed in Annex III, on which duties have been suspended
on 1 January 1972 for short-term economic reasons, the
basic rates shall be those of the Portuguese Customs Tariff
as shown in that Annex in respect of each heading. Within
the limit of the rates indicated, the basic duty to be
taken into consideration by Portugal in calculating the
reductions provided for in the Agreement shall be that
actually applied at any given moment vis-à-vis third
countries.

2. If, after 1 January 1972, any tariff reductions
resulting from the tariff agreements concluded as a result
of the Trade Conference held in Geneva from 1964 to 1967
become applicable, such reduced duties shall replace the
basic duties referred to in paragraph 1.

3. The reduced duties calculated in accordance with
Article 3 and Protocol No 1 shall be applied rounded to
the first decimal place.

Subject to the application-by the.Community of
Article 39(5) of the "Act concerning the Conditions of
Accession and the Adjustments to the Treaties" drawn up
and adopted within the Conference between the European
Communities and the Kingdom of Denmark, Ireland, the
Kingdom of Norway and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, as regards the specific duties or

the specific part of the-mixed duties in the Irish Customs
Tariff, Article 3 and Protocol No 1 shall be applied,
with rounding to the fourth decimal place. Likewise,
with regard to tile United Kingdom and for products subject
to a specific duty and referred to in Annex IV, Protocol
No 8 shall be applied, with rounding to the fourth
decimal place.
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ARTICLE 6

1. No new charge having an effect equivalent to a

customs duty on imports shall be introduced in trade
between the Community and Portugal.

2, Charges having an effect equivalent to customs
duties on imports introduced on or after 1 January 1972
in trade between the Community and Portugal shall be

abolished upon the entry into force of the Agreement.

Any charge having an effect equivalent to a customs

duty on imports, the rate of which on 31 December 1972
is higher than that actually applied on 1 January 1972,
shall be reduced to the latter rate upon the entry into
force of the Agreement.

3. Charges having an effect equivalent to customs

duties on imports shall be progressively abolished in
accordance with the following timetable:

(a) by 1 January 1974 at the latest each charge shall be

reduced to 60% of the rate applied on 1 January 1972;

(b) three further reductions of 20% each shall be made
on:

1 January 1975
1 January 1976
1 July 1977.
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ARTICLE 7

No customs duty on exports or charge having equivalent

effect shall be introduced in trade between the Community and
Portugal.

Customs duties on exports and charges having equivalent
effect shall be abolished not later than 1 January 1974.

ARTICLE 8

Protocol No 1 lays down the tariff treatment and arrange-

ments applicable to certain products.

ARTICLE 9

Protocol No 2 lays down the tariff treatment and arrange-

ments applicable to certain goods obtained by processing
agricultural products.

ARTICLE 10

1. In the event of specific rules being established as

a result of the implementation of its agricultural policy
or of any alteration of the current rules or in the event

of any alteration or extension of the provisions relating
to the implementation of the agricultural policy, the

Contracting Party in question may adapt the arrangements
resulting from this Agreement in respect of the products
which are the subject of those rules or alterations.

2. In such cases the Contracting Party in question shall
take due account of the interests of the other Contracting
Party. To this end the Contracting Parties may consult
each other within the Joint Committee provided for in
Article 29.
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ARTICLE 11

Protocol No 3 lays down the rules of origin.

ARTICLE 12

Protocol No 5 lays down the treatment applicable to

certain charges for special purposes in force in Portugal.

ARTICLE 13

A Contracting Party which is considering the reduction
of the effective level of its duties or charges having
equivalent effect applicable to third countries benefiting
from most-favoured-nation treatment, or which is considering
the suspension of their application, shall, as far as may

be practicable, notify the Joint Committee not less than

thirty days before such reduction or suspension comes into
effect. It shall take note of any representations by the

other Contracting Party regarding any distortions which
might result therefrom.

ARTICLE 14

1. No new quantitative restriction on imports or

measures having equivalent effect shall be introduced
in trade between the Community and Portugal.

2. Quantitative restrictions on imports shall be

abolished on 1 January 1973 and any measures having
an effect equivalent to quantitative restrictions on

imports shall be abolished not later than 1 January 1975.
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ARTICLE 15

1. Protocol No 6 lays down the special treatment
applicable to imports of motor vehicles and to the
motor vehicle assembly industry in Portugal.

2. Protocol No 7 lays down the treatment applicable
to imports into Portugal of certain iron and steel and
petroleum products.

ARTICLE 16

1. The Community reserves the right to modify the
arrangements applicable to the petroleum products falling
within headings Nos 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13
(paraffin wax, micro-crystalline wax, or bituminous shale
and other mineral waxes) and 27.14 of the Brussels
Nomenclature upon adoption of a common definition of
origin for petroleum products, upon adoption of decisions
under the common commercial policy for the products in
question or upon establishment of a common energy policy.

In this event the Community shall take due account
of the interests of Portugal; to this end it shall inform
the Joint Committee, which shall meet under the conditions
set out in Article 34.

2. Portugal reserves the right to take similar action
should it be faced with like situations.

3. Subject to paragraphs 1 and 2 and Protocol No 7, the
Agreement shall not prejudice the non-tariff rules applied
to imports of petroleum products.
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ARTICLE 17

1. The Contracting Parties declare their readiness to

foster, so far as their agricultural policies allow,
the harmonious development of trade in agricultural pro-
ducts to which the Agreement does not apply.

2. The Contracting Parties shall apply their rules in
veterinary, health and plant health matters in a non-
discriminatory fashion and shall not introduce any new
measures that have the effect of unduly obstructing trade.

3. The Contracting Parties shall examine, under the

conditions set out in Article 34, any difficulties that
might arise in their trade in agricultural products and
shall endeavour to seek appropriate solutions.

ARTICLE 18

Protocol No 8 lays down the treatment applicable to

certain agricultural products.

ARTICLE 19

From 1 July 1977 products originating in Portugal may not

enjoy more favourable treatment when imported into the
Community than that applied by the Member States of the

Community between themselves.

ARTICLE 20

The Agreement shall not preclude the maintenance or

establishment of customs unions, free trade areas or

arrangements for frontier trade, except insofar as they
alter the trade arrangements provided for in the Agreement, in
particular the provisions concerning the rules of origin.
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ARTICLE 21

The Contracting Parties shall refrain from any measure or

practice of an internal fiscal nature establishing, whether
directly or indirectly, discrimination between the products of
one Contracting Party and like products originating in the
territory of the other Contracting Party.

Products exported to the territory of one of the
Contracting Parties may not benefit from repayment of
internal taxation in excess of the amount of direct or
indirect taxation imposed on them.

ARTICLE 22

Payments relating to trade in goods and the transfer of
such payments to the Member State of the Community in which
the creditor is resident or to Portugal shall be free
from any restrictions.

ARTICLE 23

The Agreement shall not preclude prohibitions or
restrictions on imports, exports or goods in transit justified
on grounds of public morality, law and order or public
security, the protection of life and health of humans, animals
or plants, the protection of national treasures of artistic,
historic or archaeological value, the protection of industrial
and commercial property, or rules relating to gold or silver.
Such prohibitions or restrictions must not, however,
constitute a means of arbitrary discrimination or a disguised
restriction on trade between the Contracting Parties.
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ARTICLE 24

Nothing in the Agreement shall prevent a Contracting
Party from taking any measures:

(a) which it considers necessary to prevent the disclosure of
information contrary to its essential security interests;

(b) which relate to trade in arms, munitions or war materials
or to research, development or production indispensable
for defence purposes, provided that such measures do not
impair the conditions of competition in respect of products
not intended for specifically military purposes;

(c) which it considers essential to its own security in time
of war or serious international tension.

ARTICLE 25

1. The Contracting Parties shall refrain from any
measure likely to jeopardize the fulfilment of the
objectives of the Agreement.

2. They shall take any general or specific measures
required to fulfil their obligations under the Agreement.

If either Contracting Party considers that the other
Contracting Party has failed to fulfil an obligation under
the Agreement, it may take appropriate measures under the
conditions and in accordance with the procedures laid down
in Article 30.
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ARTICLE 26

1. The following are incompatible with the proper
functioning of the Agreement in so far as they may affect
trade between the Community and Portugal:

(i) all agreements between undertakings, decisions
by associations of undertakings and concerted
practices between undertakings which have as their
object or effect the prevention, restriction or
distortion of competition as regards the production
of or trade in goods;

(ii) abuse by one or more undertakings of a dominant
position in the territories of the Contracting
Parties as a whole or in a substantial part thereof;

(iii) any public aid which distorts or threatens to distort
competition by favouring certain undertakings or
the production of certain goods.

2. Should a Contracting Party consider that a given
practice is incompatible with this Article, it may take
appropriate measures under the conditions and in accordance
with the procedures laid down in Article 30.

ARTICLE 27

Where an increase in imports of a given product is or
is likely to be seriously detrimental to any production
activity carried on in the territory of one of the Contracting
Parties and where this increase is due to:
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(i) the partial or total reduction in the importing
Contracting Party, as provided for in the Agreement, of

customs duties and charges having equivalent effect
levied on the product in question; and

(ii) the fact that the duties or charges having equivalent
effect levied by the exporting Contracting Party on
imports of raw materials or intermediate products used
in the manufacture of the product in question are
significantly lower than the corresponding duties or

charges levied by the importing Contracting Party;

the Contracting Party concerned may take appropriate measures
under the conditions and in accordance with the procedures
laid down in Article 30.

ARTICLE 28

If one of the Contracting Parties finds that dumping is
taking place in trade with the other Contracting Party, it
may take appropriate measures against this practice in
accordance with the Agreement on Implementation of Article VI
of the General Agreement on Tariffs and Trade, under the

conditions and in accordance with the procedures laid down in
Article 30.

ARTICLE 29

If serious disturbances arise in any sector of the

economy or if difficulties arise which could bring about

serious deterioration in the economic situation of a region,
the Contracting Party concerned may take appropriate measures

under the conditions and in accordance with the procedures laid

down in Article 30.
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The Contracting Parties shall provide the
Joint Committee with all relevant information and
shall give it the assistance it requires in order
to examine the case and, where appropriate, to
eliminate the practice objected to.

If the Contracting Party in question fails to
put an end to the practice objected to within the
period fixed by the Joint Committee, or in the absence
of agreement in the Joint Committee within three months
of the matter being referred to it, the Contracting
Party concerned may adopt any safeguard measures it
considers necessary to deal with the serious dif-
ficulties resulting from the practices in question;
in particular it may withdraw tariff concessions.

(b) As regards Article 27, the difficulties arising
from the situation referred to in that Article shall be
referred for examination to the Joint Committee, which
may take any decision needed to put an end to such
difficulties.

If the Joint Committee or the exporting
Contracting Party has not taken a decision putting an
end to the difficulties within thirty days of the
matter being referred, the importing Contracting
Party is authorized to levy a compensatory charge on
the product imported.

The compensatory charge shall be calculated
according to the incidence on the value of the goods
in question of the tariff disparities in respect of
the raw materials or intermediate products
incorporated therein.

(c) As regards Article 28, consultation in the Joint
Committee shall take place before the Contracting
Party concerned takes the appropriate measures.
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ARTICLE 30

1. In the event of a Contracting Party subjecting imports
of products liable to give rise to the difficulties
referred to in Articles 27 and 29 to an administrative
procedure, the purpose of which is to provide rapid
information on the trend of trade flows, it shall inform
the other Contracting Party.

2. In the cases specified in Articles 25 to 29, before
taking the measures provided for therein or, in. cases to
which paragraph 3 (d) applies, as soon as possible, the
Contracting Party in question shall supply the Joint
Committee with all relevant information required for a
thorough examination of the situation with a view to
seeking a solution acceptable to the Contracting Parties.

In the selection of measures, priority must be given
to those which least disturb the functioning of the
Agreement.

The safeguard measures shall be notified immediately
to the Joint Committee and shall be the subject of
periodical consultations within the Committee, particularly
with a view to their abolition as soon as circumstances
permit.

3. For the implementation of paragraph 2, the following
provisions shall apply:

(a) As regards Article 26, either Contracting Party
may refer the matter to the Joint Committee if it
considers that a given practice is incompatible with
the proper functioning of the Agreement within the
meaning of Article 26(1).
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(d) Where exceptional circumstances requiring
immediate action make prior examination impossible,
the Contracting Party concerned may, in the
situations specified in Articles 27, 28 and 29 and
also in the case of export aids having a direct and
immediate incidence on trade, apply forthwith the
precautionary measures strictly necessary to remedy
the situation.

ARTICLE 31

Where one or more Member States of the Community or
Portugal is in difficulties or is seriously threatened with
difficulties as regards its balance of payments, the
Contracting Party concerned may take the necessary safeguard
measures. It shall inform the other Contracting Party
forthwith.

ARTICLE 32

1. A Joint Committee is hereby established, which shall
be responsible for the administration of the Agreement and
shall ensure its proper implementation. For this purpose,
it shall make recommendations and take decisions in the
cases provided for in the Agreement. These decisions
shall be put into effect by the Contracting Parties in
accordance with their own rules.

2. For the purpose of the proper implementation of the
Agreement the Contracting Parties shall exchange
information and, at the request of either Party, shall
hold consultations within the Joint Committee.

3. The Joint Committee shall adopt its own rules of
procedure.
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ARTICLE 33

1. The Joint Committee shall consist of representatives
of the Community, on the one hand, and of representatives
of Portugal, on the other.

2. The Joint Committee shall act by mutual agreement.

ARTICLE 34

1. Each Contracting Party shall preside in turn over
the Joint Committee, in accordance with the arrangements
to be laid down in its rules of procedure.

2. The Chairman shall convene meetings of the Joint
Committee at least once a year in order to review the
general functioning of the Agreement.

The Joint Committee shall, in addition, meet whenever
special circumstances so require, at the request of either
Contracting Party, in accordance with the conditions to be
laid down in its rules of procedure.

3. The Joint Committee may decide to set up any working
party that can assist it in carrying out its duties.

ARTICLE 35

1. Where a contractingg Party considers that it would.be
useful in the common interest of both Contracting Parties
to develop the relations established by the Agreement by
extending them to fields not covered thereby, it shall
submit a reasoned request to the other Contracting Party.
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The Contracting Parties may instruct the Joint
Committee to examine this request and, where appropriate,
to make recommendations to them, particularly with a view
to opening negotiations.

2. The agreements resulting from the negotiations referred
to in paragraph 1 will be subject to ratification or

approval by the Contracting Parties in accordance with their
own procedures.

ARTICLE 36

The Annexes and Protocols to the Agreement shall form
an integral part thereof.

ARTICLE 37

Either Contracting Party may denounce the Agreement by
notifying the other Contracting Party. The Agreement shall
cease to be in force twelve months after the date of such
notification.

ARTICLE 38

The Agreement shall apply, on the one hand, to the
territories to which the Treaty establishing the European
Economic Community applies upon the terms laid down in that
Treaty and, on the other, to the European territory of the
Portuguese Republic.



L/3781/Add.1
Page 23

ARTICLE 39

This Agreement is drawn up in duplicate, in the Danish,
Dutch, English, French, Germans Italian, Norwegian and

Portuguese languages, each of these texts being equally
authentic.

This Agreement will be approved by the Contracting Parties
in accordance with their own procedures.

It shall enter into force on 1 January 1973, provided that

the Contracting Parties have notified each other before that

date that the procedures necessary to this end have been

completed.

After this date this Agreement shall enter into force on

the first day of the second month following such notification.
The final date for such notification shall be 30 November 1973.

The provisions applicable on 1 April 1973 shall be applied
upon the entry into force of this Agreement if it enters into
force after that date.
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ANN E X E S
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ANNEX I

List of products referred to in Article 2 of the Agreement

Brussels
Nomenclature Description
Heading No

35.02 Albumins, albuminates and other albumin
derivatives:

A. Albumins:

II. other:

(a) Ovalbumin and lactalbumin:

1. dried (for example, in sheets,
scales, flakes, powder)

2. other

45.01 Natural cork, unworked, crushed, granulated or
ground; waste cork
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ANNEXIILists of productssubjecttotheprovisions
of Articles 4 ofthe Agreement whenimported intoPortugal

Composition of duties
Portuguese Basic Fisoal Protective

Customs rate (in element (in element (inTariff Portuguese Portuguese
heedingNo esoudos) esoudos) esocuds)

Traotore (other than those felling
within heading No 87.07), whether
of not fitted with power take-offs,
winohes or pullyes

Motor vehicles for thetransport of
permons, goods or materials (including
sports motor vehicles, other than
theseof heading No87.09):
Pitted with drivers' oabs,whether
or not with udgurd, but not fitted
with other body parts

Designedto he fitted with tip

Not specified
Motorbussest
Double-decked
Not specified

Trolley bunes
For firs brigades
Motor ambulances
Reftue-collection vehicles
Tank lorries
For the transport of goods ow materials,
fitted with tip bodies

Weighing more than2,500 kg
For useexclusively in shipyards and
for similar purposes
For other purposes

For the trnasportofgoods or materials,
not specified
Not specified

Special purposemotor lorries and
(such as break-down lorries fire-engines,
fire-escapes, read sweaper lorries, snow-
ploughs, spraying lorries,cramelorries,searchlight lorries, mobileworkshope and
mobile radiological unite) but not
includingthe motor vehicles of heading
No. 87.02
Withpermanently-fittedomerus
For fire brigades
Not specified

*60

60
11.00

16.00
16.00

40,000.00
2,400.00
2,400.00

14.00
14.0O

60
10.00

12.50
12%

4%
2,400.00

12%

*48

*48
8.80

12.80
12.80

32,000.00
1,920.00
1,920.00

11.20
11.20

*48
8.00

10.00
9.6%

3.2%
1,920.00

9.6%

*12

*12
2.20

3.20
3.20

8,000.00
480.00
480.00
2.80
2.80

.12
2.00

2.50
2.4%

0.8%
480.00

2.4%

87.01

87.02

01

02

03
04
05
06
07
10
11

13

14
15

16

87.03

01
02
03

4
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Portuguese Composition of duties
Customs Protective

headingNo rate (in elemet (in element (inPortuguese Portguese Portuguese
escudos) escudos) escudos)

87.04 Chassis fitted with engines for the
motor vehicles falling within heading
No. 87.01, 87.02 or 87.03:

01 motorambulanoes,
and orash tenders 800.00 640.00 160.00

02 For trolley buses 8,000.00 6,400.00 1,600.00
03 Intended to be fitted with tip bodies .60 .48 .12
04 Not specified 11.00 8.80 2.20

ex 87.07 Works trucks, mechanically propelled,
of the types used in factories or
warehouses for short distance trans-
port or handling of goods (for pe,

fork-lift trucks end pltform truoks):
tractors of the type used an railway
station platforms; parts of the fore-
going trucks and tractors:

02 Weihing up to 500 g. each 30.00 24.00 6.00
03 Weighing more than 500 g. bat not

more than 10 kg. each 20,00 16.00 4.00
04 Weiging more than 10 kg. each 9.60 2.40
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&!S In the formulaadopted (txr - 2.2 P) for the oalaulation of duties, P

represents the weight of the motor vehicle in hundreds of kilograms
and tx the In escudos. len calculatingduties by means of the
above formula, fractions of an esude of 5 centavos and less shall be

andfractions of an osoudo of more then 5 oentavos shall
be rounded up to the next higher escude. The duties my not, however,

be less than 15.50 esoodo. per kg.

Portamess Rate of duty Composition of duties
Customs Descriptionapplicable onTariff PisoalProtectiveheadingNo element element

87.02 Motor vehicles for the
transport of persons,goods or materials
(including sports motor
vehicles, other then
those of heading
No 87.09).

09 For the transport of tx - 2.2 P 38.80% (2.2 P) 61.20% (2.2 P)persons, not specified
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ANNEX II
List C

Portuguese Rates of duty
Customs Tariff Description applicable from Piscal
heading No 1.1.1972 element (in

(in Portuguese Portuguese
escudos) escudos)

27.09 Petrpleum oils and oils obtained from
bituminous minerals, crude 4.00 4.00

ex 27.10 Petroleum oils and oils obtained from
bituminous minerals, other than crude;
preparations not elsewhere specified
or included, containing not less than
70% by weight of petroleum oils or of
oils obtained from bituminous minerals,
these oils being the basic constituents
of the preparations:

Petroleum spirit:
01 For use as a raw material in the synthetic

products industry or in other industries 50.00 50.00
02 Not specified 1.155 1.155
03 Ethers and essences, not specified 1.155 1.155
04 Mineral oils uninflammable at normal

temperature, of which 100% distils at
up to 245°C 1.155 1.155

05 niuninating oils *323 .323
Puel oils:

06 For jet aircraft engines, imported by'
the Under-Secretariat of State for Air 70.00 70.00

07 Not specified 50.00 50.00
Lubricating oils:

08 Put up in. containers of a weight of
not more than 5 kg. (including the
containers) .60 .60

09 Otherwise put up 50.00 50.00
11 Not specified 50.00 50.00

27.11 Petroleu gases end other gaseous. hydrocarbons 6% 6%

29.26 Carbox'imide-function compounds includingg
orthobenzoicsulphimide and it salts) and imine-
function compounds (including hexamethylencte-
tramine and trimethylenetrinitramine):

01 Orthobenzoicsulphimide end its salts 210.00 210.00

37.02 Film in rolled, sensitised, unexposed,
perforated or not:

01 .For photographic cameras 12.00 12.00
02 For cinematographic cameras 24.00 24.00

90.08 Cinematographic cameras, projectors, sound
recorders and sound reproducers; any
combination of these articles:

Cameras end sound recorders:
01 Weighing up to 20 kg. each 18% 18%
02 Weighing more than 20 kg. each 6% 6%S
03 Projectors, with or without sound 7reproducers, and parts thereof 70.00 70.00
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Portugese Rates of duty
CustomsTariff Description applicable from Fiscal
heading No 1 January 1972 element (in

(in Portuguese Portuguese
ecaudos ) escudos )

Inage projectors (other than cinematogrphic
projeotorm); photopio (ecpt
cinematographic) argers and reducers:

Weighing up to 20 kg. each
Weighing more than 20 kg. each

Clocks with watch.movements (eoxluding clocks
of heaing No 91.03):

Complete, weighing up to 500 g. each
Complte, weibing more then 500 g., or
incomplete, of any weight

Instrument panel looks and clocks of a simila
type, for vehicles, aircraft or vessels

Watch movements (including atop-watch movement,),
assembled:

Novemento related by a balance-wheel ad
hairspring and not exceeding 12 - in
thickness measured with the plate and
bridges

latch cases ant parts of watch cases:
Not decorated or trimmed with pearls, or
natural or artificial precious or semi-
precious atones:

Finished:
Of gold or platinum
Of silver

Manks:
Of gold or ainum
Of silver
Of rolled god
Not specified

Decorated or trimmedwith
or artificial precious or
stones

pearls or natural
Semi-precus

Pianos (including antoutic pianos, whether or
not with keyboards):harpsichors and other
keyboard stringed harpsbut not
including asclian harps:

Pianos, harpsichords and the like

Pipe and reed organ, including hazmoniuns
and the like:

01 Pipeand reed organs

(a) Double the duty applicable to them when not decorated or trimmed,
be less than 25% ad valorem

18%
6%

32.00

240.00

32.00

38.00

500.00
70.00

500.00
70.00
90.00
30%

(a)

2,000.00
1,440.00

18%
6%

32.00

240.00

32.00

38.00

500.00
70.00

500.00
70.00
90.00
30%

(a)

2,000.00
1,440.00

12% 12%

although this dutymaynot

90.09

01
02

ex 91.02

01
02

91.03

91.07

01

91.09

01
02

05
06
07
08
09

92.01

01
02

92.03
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Rates of dutyPortuguese Description applicable from PiscalCustomsTariff. Description I Januar 1972 element (14heading No (in Portuguese Portugues
escudos) escudos

ex 92.06 Percussion chimes 30% '30%

ex 92.07. Electro-magnetic, electrostatic, electronic
and simlar musical instruments:

02 Organs 12% 12%
03 Chimes 30% 30%

92.11 Gramophones, dictating machines and other sound
recorders and reprodueers, including record-
players aid tape docks, with or without sound-
heds; television image and sound recorders and
reproducers, magnetics

02 Not specified 60.00 60.00

92.13 Other parts and acceasories of apparatus
falling within heading No 92.11 60.00 60.00

93.02 Revolvers and pistols, being firears 200.00 200.00

ex 93.04 Ouns, rifles and carbines:

01 Muzzle-loading 120.00 120.00
Breech-loading:

02 Rifled or not, of a calibre of not
more than 6 m 200.00 200.00

03 Smooth-bored and of a calibre of more
than 6 - but not more than 9 mm 160.00 160.00

Not specified:
Hamer:

04 Single-barrel 280.00 280.00
05 Multi-barrel 520.00 520.00

Hammerless:
06 Single-barrel 800.00 800.00
07 Multi-barrel 880.00 880.00

ex 93.06 Parts of as, including gun barrel blanks,
but not including parts of aid-arms:

For other arms:
02 Barrels for small firearms 300.00 300.00
03 Not specified 280.00 280.00
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Portuguese Rates of duty
Customs Tariff Description aplicable from Piscal
heading No 1 January1972 element (

(in Portuguese Portuguese
escudos) esoudos)

98.03 Fountain pans, stylograph pens and penoils
(including 13el point pen an pencils) and
other pens, pe-holder, pewil-holders end
similar holders, propelling pencils and
sliding pencils; parts end fittings thereof,
other thin those falling within heading
No 98.04 or 98.05:

.01 Stylograph pens and parts and accessories
therefor 24% 24%

98.04 Pen nibs and nib points:
01 For stylograph pens . 24%
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ANNEX III

List of products subject to the provisions of the second subparagraph of Article 5 (1)
of the Agreement when imported into Portugal

Portuguese Basic duty
Customs Tariff Description (in Portuguese
heading No escudes)

28.38 Sulphates (including alums) and persulphates:
01 Neutral sodium sulphate .40

29.02 Halogenated derivatives of hydrocarbons:
05 Chloroethylenes 2.00

29.16 Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde
or ketone function and other single or complex
oxygen-function carboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides and peracids,
and their halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosated derivatives:

02 Tartaric acid 3.20

34.03 Lubricating preparations, and preparations of a
kind used for oil or grease treatment of textiles,
leather or other materials, but not including
preparations containing 70% or more by weight
of petroleum oils or oils obtained from bituminous
minerals:

02 Otherwise put up 50.00

39.02 Polymerisation and copolymerisation products
(for example, polyethylene, polytetrahaloethylenes,
polyisobutylene, polystyrene, polyvinyl chloride,
polyvinyl acetate, polyvinyl chloroacetate and
other polyvinyl derivatives, polyacrylic and
polymethacrylic derivatives, coumarone-indene
resins):

Artificial resins:
02 Not specified .80

41.02 Bovine cattle leather (including buffalo leather)
and equine leather, except leather falling within
heading No 41.06, 41.07 or 41.08:

03 Semi-tanned chromed, wet (wet blues) 1.00
04 Not specified 60.00

42.04 Articles of leather or of composition leather,
of a kind used in machinery or mechanical
appliances or for industrial purposes:

Transmission, conveyor or elevator belts or
belting:

02 Not specified 20.00

56.01 Man-made fibres (discontinuous), not carded,
combed or otherwise prepared for spinning:

03 Regenerated 6.00
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ANNEX IV

List of products subject to the provisions of Article 5 (3) of the
Agreement when imported into the United Kingdom

United Kingdom :
Customs Tariff Description
heading No

07.01 Vegetables, fresh or chilled
ex IJ. Potatoes

- early potatoes, from 1 January to the last day in February

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced, broken
or in powder, but not farther prepared:

B. Herbs, not in powder

07.05 j Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not skinned or split:
A. (2) Whole peas (other than peas of the varieties commonly known

l as maple peas, dun peas and yellow or white peas)

08.03 Figs, fresh or dried

08.04 | Grapes, fresh or dried
C. Other

ex (1) Hothouse
- from 1 February to 31 March

ex (2) Other
- from 1 February to 31 March

ex 22.05 Wine of fresh grapes; grape must with fermentation arrested by the
addition of alcohol:

- Port, madeira, Setubal muscatel with an alcoholic strength of more
than 150 but not exceeding 200
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PROTOCOL No I
CONCERNING THE TREATMENT

APPLICABLE TO CERTAIN PRODUCTS
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Treatment applicable to imports
into the Community of certain

products originating in Portugal

ARTICLE 1

1. Customs duties on imports into the Community as

originally constituted of products falling within Chapters
48 or 49 of the Common Customs Tariff excluding heading
No 48.09 (building board of wood pulp or of vegetable
fibre, whether or not bonded with natural or artificial
resins or with similar binders) shall be progressively
abolished in accordance with the following timetable:

Products falling
within headings or

subheadings Nos
48.01 C II, 18.01 E, Other products

Timetable 48.07 Bs 48.13 or
148.15 B

Rates of duty Percentage of
applicable - basic duties
percentage applicable

1 April 1973 11.5 95
1 January 1974 11 90
1 January 1975 10.5 85
1 January 1976 10 80
1 July 1977 8 65
1 January 1979 6 50
1 January 1980 6 50
1 January 1981 4 35
1 January 1982 4 35
1 January 1983 2 20

1 January 1984 0 0
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2. Customs duties on imports into Ireland of products
specified in paragraph I shall be progressively abolished
in accordance with the following timetable:

. Timetable . Percentage of basicduties applicable

I April 1973 85
1 January 1974 70
1 January 1975 55
1 January 1976 40
1 July 1977 20
1 January 1979 15
1 January 1980 15
1 January 1981 10
1 January 1982 10
1 January 1983 5
1 January 1984 0

.3. Notwithstanding Article 3 of the Agreement, Denmark,
Norway and the United Kingdom shall apply the following
customs duties to imports of products specified in
paragraph 1 which originate in Portugal:
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Products falling
within headings
or subheadings

-Nos 48.01 C II, Other products
Timetable 48.01 E, 48.07 B,

48.13 or 48.15 B
Rates of duty Percentage of
applicable - Common Customs
percentage Tariff duty

applicable

1 April 1973 0 0
1 January 1974 3 25
1 January 1975 4.5 37.5
1 January 1976 6 50
1 July 1977 8 65
1 January 1979 6 50
1 January 1980 6 50.
1 January 1981 4 35
1 January 1982 4 35
1 January 1983 2 20
1 January 1984 0 0

During the period from 1 January 1974 to

31 December 1983 Denmark, Norway and the United Kingdom
shall be entitled to open each year, for imports of
products originating in Portugal, zero-duty tariff
quotas the amounts of which, shown in Annex A for 1974,
shall be equal to the average amount of imports between
1968 and 1971 raised cumulatively by four increases of 5%;
after 1 January 1975 the amount of these tariff quotas
shall be raised annually by 5%.
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5. The expression "the Community as originally con-

stituted" means the Kingdom of Belgium, the Federal

Republic of Germany, the French Republic, the Italian

Republic, the Grand Duchy of Luxembourr and the Kingdom
of the Netherlands.

ARTICLE 2

1. Imports of products referred to in Article I and of

those specified in the following table shall be subjected
to annual ceilings above which the customs duties applicable
in respect of third countries may be reintroduced in
accordance with paragraphs 2 to 10.

Common Customs
Tariff heading Description

No

45.02 Natural cork in blocks, plates, sheets or
strips (including cubes or square slabs,
cut to size for corks or stoppers)

45.03 Articles of natural cork

45.04 Agglomerated cork (being cork agglomerated
with or without a binding substance) and
articles of agglomerated cork

55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale

55.09 Other woven fabrics of cotton

56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discontin-
uous or waste)

57.10 Woven fabrics of jute or of other textile
bast fibres of heading No 57.03

59.04 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or
not

60.04 Under garments, knitted or crocheted, not
elastic nor rubberized

60.05 Outer garments and other articles, knitted or
crocheted, not elastic nor rubberized
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Common Customs
Tariff heading Description

No

61.01 Men's and boys' outer garments

61.02 Women's, girls' and infants' outer garments

61.03 Men's and boys' under garments, including
collars, shirt fronts and cuffs

61.04 Women's, girls' and infants' under garments

2. Taking into account the Community's right to suspend
application of ceilings for certain products, the ceilings
fixed for 1973 are-those shown in Annex B. These ceilings
are calculated on the assumption that the Community as

originally constituted and Ireland shall make the first
tariff reduction on 1 April 1973.

For 1974 the levels of the ceilings shall correspond
to that applied in 1973 readjusted on an annual basis for
the Community and raised by 3% for tariff headings Nos
45.02, 45.03 and 45.04 and by 5% for the other tariff
heading numbers. From 1 January 1975 the levels of these
ceilings shall be raised annually by 3% and 5% respectively.
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For products covered by this Protocol but not
included in that Annex, the Community reserves the right
to introduce ceilings of which the level will be equal
to the average amount of imports into the Community over
the last four years for which statistics are available,
increased by 5%; for the following years, the levels
of these ceilings shall be raised annually by 5%.

3. Should, for two successive years, imports of a

product subject to a ceiling be less than 90% of the
level fixed, the Community shall suspend the application
of this ceiling.

4. In the event of short-term economic difficulties,
the Community reserves the right, after consultation
within the Joint Committee, to maintain for a year the

level fixed for the preceding year.

5. On 1 December each year the Community shall notify
the Joint Committee of the list of products subject to
ceilings in the following year and of the levels of the
ceilings.

6. Imports under the tariff quotas opened in accordance
with Article 1 (4) shall also be set off against the
ceiling levels fixed for the same products.

7. Notwithstanding Article 3 of the Agreement and
Article 1 of this Protocol, when a ceiling fixed for
imports of a product covered by the said Protocol is
reached, Common Customs Tariff duties on imports of the

product in question may again be charged until the end
of the calendar year.
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In this event, prior to 1 July 1977, Ireland shall
reimpose customs duties applicable to third countries, and

Denmark, Norway and the United Kingdom shall reimpose

customs duties as follows:

The customs duties specified in Article 1 of this
Protocol and Article 3 of the Agreement shall be
reintroduced on 1 January of the following year for the

products listed in Article 1 of the said Protocol and those

listed in paragraph I of this Article.

8. When imports into the Community of a product subject
to ceilings reach 75% of the level fixed, the Community
shall inform the Joint Committee.

9. After 1 July 1977 the Contracting Parties shall

examine within the Joint Committee the possibility of

revising the percentage by which the levels of ceilings
are raised, having regard to the trend of consumption
and imports in the Community and to experience gained
in applying this Article.

10. The ceilings for the products listed in Article I of

this. Protocol shall be abolished on 31 December 1983.

Timetable Percentage of Common CustomsTimetable Tariff duties applicable

1 January 1973 0
1 January 1974 40
1 January 1975 60
1 January 1976 80
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The ceilings for the products listed in paragraph I
shall be abolished on 31 December 1979.

ARTICLE 3

Notwithstanding Article 3 of the Agreement, customs
duties on imports into Ireland of products originating in
Portugal and specified in Annex C shall be progressively
abolished in accordance with the following timetable:

Timetable Rate of reduction - percentage

1 April 1973 5
1 January 1974 10
1 January 1975 15
1 January 1976 25
I January 1977 .40
I January 1978 60
I January 1979 80
I January 1980 100
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SECTION B

Treatment applicable
to imports into Portugal of certain products

originating in the Community

ARTICLE 4

1. Notwithstanding Article 3 of the Agreement, customs

duties on imports into Portugal of products originating
in the Community as originally constituted and in Ireland,
and specified in Lists A and B of Annex D, shall be

progressively abolished in accordance with the following
timetable:

Rate of reduction - percentage

Timetable Products in List A Products in List B

1 April 1973 20 20
1 January 1974 30 30
1 January 1975 50 40
1 January 1976 60 50
1 July 1977 80 60
1 January 1980 100 70.
1 January 1983 - 80
1 January 1985 - 100
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For products originating in Denmark, Norway and the
United Kingdom, specified in the same Lists A and B., the
customs duties on imports into Portugal shall be pro-

gressively abolished in accordance with the following
timetable:

Timetable Products in List A Products in List B

1 January 1973 60 60
1 January 1974 60 60
1 January 1975 70 60
1 July 1977 80 60
1 January 1980 100 70

1 January 1983 80
1 January 1985 100

3. For the following products:

Portuguese Customs
Tariff heading No

84.62 Ball, roller or needle roller bearings:

Bearings:

with a single row of balls, from
which the balls cannot beremoved
manually or in which the row of
balls is not separable or in which
the faces of the rings are aligned
in the same plane:

01 of an external diameter of 29 to
36 mm

02 of an external diameter exceeding
36 mm but not exceeding 50 mm

03 of an external diameter exceeding
50 mm but not exceeding 72 mm

Rate of reduction - percentage
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- where these products originate in the Community as

originally constituted and in Ireland, Portugal shall
apply the rules laid down in Article 3 of the
Agreement

- where these products originate in Denmark, Norway and
the United Kingdom, Portugal shall reduce the customs
duties on imports, in accordance with the following
timetable:

4. For products originating in Denmark, Norway and the
United Kingdom and not listed in paragraphs 1, 2 and 3,
Portugal shall. abolish on 1 January 1973 the duties still
existing with respect to these three States.

5. From 1 July 1977, the most favourable treatment
resulting from the reductions made, in accordance with
this Article, on the basic duties listed in Article 5
of the Agreement, shall be applied without discrimination

by Portugal to all the Member States of the Community.

Timetable Rate of reduction - percentage

1 January 1973 90
1 January 1974 100
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ARTICLE 5

Imports of products listed in the following table
shall be subjected to an annual ceiling, above which the
customs duties applicable in respect of third countries
may be reintroduced in accordance with paragraphs 2 to 8.

Portuguese Customs Description
Tariff heading No

ex 84.45 Slide lathes

Shaping machines

Milling machines

Fly presses

Hydraulic presses

Mechanical presses

Riveting machines and flanging
machines

Folding presses

Taking into account Portugal's right to suspend
application of the ceiling for certain products, the
ceilings fixed for 1973 are shown in Annex E. From
1 January 1974 the level of these ceilings shall be raised
annually by 10%.

Should, for two successive years, imports of a

product subject to a ceiling be less than 90% of the

level fixed, Portugal shall suspend the application of

this ceiling.

1 .

2.

3.



L/3781/Add.1
Page 46/2
4. In the event of short-term economic difficulties,

Portugal reserves the right, after consultation within
the Joint Committee, to maintain for a year the level
fixed for the preceding year.

5. On 1 December each year Portugal shall notify the
Joint Committee of the list of products subject 'o ceilings
in the following year and of the levels of the ceilings.

6. Notwithstanding Article 3 of this Agreement, when a
ceiling fixed for imports of a product covered by this
Article is reached, Portuguese Customs Tariff duties on
imports of the product in question may be reimposed until
the end or the calendar year.

The customs duties specified in Article 3 of the
Agreement shall be reintroduced on 1 January of the
following year for the products listed in paragraph 1 of
this Article.

7. After 1 July 1977 the Contracting Parties shall
examine within the Joint Committee the possibility of
revising the percentage by which the levels of ceilings
are raised, having regard to the trend of consumption and
imports in Portugal and to experience gained in applying
this Article.

8. The ceilings for the products listed in paragraph 1
of this Article shall be abolished on 31. December 1979.
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ANNEX A

Tariff quotas with a zero-duty rating

for 1974

Denmark, Norway and the United Kingdom
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ARTICLE 6

1. Notwithstanding Article 3 of the Agreement and
Article 4 of this Protocol, and in so far as its
industrialization and development make protective measures
necessary, Portugal may up to 31 December 1979 introduce,
increase or reintroduce customs duties ad valorem not
exceeding 20%. The total value of the products for which
these measures can be applied may not exceed 10% of the
total value of Portuguese imports during 1970 from the
Community as originally constituted and from Denmark,
Ireland, Norway and the United Kingdom.

2. These measures may only be taken if they are necessary
to protect and favour the development of a new processing
industry not already existing in Portugal on the date of
the entry into force of the Agreement; they may only, be
applied with respect to the production of specific goods.

3. Twelve months after the introduction, increase or
reintroduction of customs duties, Portugal shall reduce
the tariffs by 5% per year with respect to imports of
products originating in the Community. The abolition of
such duties must be completed by 1 January 1985 at the
latest.

4. The measures specified in paragraph 1 shall be taken
after consultation within the Joint Committee. These
consultations shall take place as soon as possible.
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ANNEX B

List of ceilings for 1973
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Common Cusatoms Quotas
Tariff heading- Description

No Denmark Norway United Kingdom

ex Chapter 48 Paper and paperboard; articles of
paper pulp, of paper or of paper-
board with the exception of 569 metric tons
products of sub-heding No 48.01
A and heading 48.09

49.03 Children's picture books and
painting books

49.05 Naps and hydrographic and similar
charts of all kinds, including
atlases, wall maps and topograph-
ical plans, printed; printed
globes (terrestrial or celestial):
A. Printed globe. (terrestrial or

celestial)

49.07 Unued postage, revenue and
similar stamps of current or new
issue in the country to which they
are destined; stamp-impressed
paper; banknotes, stock, share and
bond certificates and similar
documents of title; cheque books:
A. Postage, revenue and similar )50 metric )12 metric

stamps tons tons
C. other 10,713 (1)

II. other

49.08 Transferu (Decalcoumnias)

49.09 Picture postcards, Christmas and
other picture meeting cards,
printed by any process, with or
without trimmings

49.10 Calendars of an kind, of paper
or paperboard, including calendar
blocks

49.11 Other printed matter, including
printed pleutreu and photographs:
2, other

(1) in Sterling
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ANNEX C

concerning products subject to the duties

of the Irish Customs Tariff, reduced in

accordance with the timetable in Article 3,

when imported into Ireland
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CommonCustoms Level
Tariff heading Description (in metric

NO.. tons)

45.02 Natural cork in blocks, plates, sheets or strips
(including cubes or square slabs, cut to size for
corks or stoppers)

45.03 Articles of natural cork U,200

45.04 Agglomerated cork (being cork agglomerated with or
without a binding substance) and articles of
agglmewrated cork 10,ooo

55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale 8,000
56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or

waste) 2,400
57.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast

fibres of heading No.57.03 4,100
59.04 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or not 7,700
60.04 Under garments, knitted or crocheted, not elastic

nor rubberized 3,000
60.05 Outer garments and other articles, knitted or

crocheted, not elastic nor rubberised 720
61.01 Men's and boys' outer garments 980

61.02 Women's, girls' and infants' outer garments 290
61.03 Men's and boys' under garments, including collars,

shirt fronts and cuffs 970

61.04 'Women's, girls' and. infants' under garments 110
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Irish Customs
Tariff heading Description

No

51.01 Yarn of man-made fibres (continuous), not put up for retail sale

54.05 Woven fabrics of flax or of ramie

55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale

55.07 Cotton gauze

55.08 Terry towelling and similar terry fabrics, of cotton

55.09 Other woven fabrics of cotton

56.05 Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), not put up for
retail sale

56.06 Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), put up for retail
sale

56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste)

57.06 Yarn of jute or of other textile bast fibres of heading No 57.03

57.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of
heading No 57.03

58.04 Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towelling or
similar terry fabrics of cotton falling within heading No 55.08 and
fabrics falling within heading No 58.05)

59.04 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or not

59.07 Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of a kind
used for the outer covers of books and the like; tracing cloth;
prepared painting canvas; buckram and similar fabrics for hat
foundations and similar uses

59.08 Textile fabrics impregmated, coated, covered or laminated with prepara-
tions of cellulose derivatives or of other artificial plastic materials

59.09 Textile fabrics coated or impregnated with oil or preparations with a
basis of drying oil

59.11 Rubberised textile fabrics, other than rubberized knitted or crocheted
goods

59.12 Textile fabrics otherwise impregnated or coated; painted canvas being
theatrical scenery, studio back-cloths or the like

Chap. 60 Knitted &nd crocheted goods

Chap. 61 Articles of apparel and clothing accessories of textile fabric other
than knitted or crocheted goods

62.01 Travelling rugs and blankets

62.02 Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen; curtains and
other furnishing articles

62.03 Sacks and bags, of a kind used for the packing of goods

62.04 Tarpaulins, sails, awnings, sunblind, .tents and camping goods

62.05 Other made up textile articles (including dress patterns)
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Irish Customs
Tariff heading

No
Description

64.01 Pootwear with outer solos and upper. of rubber or artificial plastic
material

64.02 Footwear with outer soles of leather or composition leather; footwear
(other than footwear falling within heading No 64.01) with outer sole.
of rubber or artificial plastic material

64.03 Footwear with ouer soles of wood or cork

64.04 Pootwear with outer soles of other materials

64.05 Parts of footwear (including uppers, in-soles and screw-on heels) of any
material except metal
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ANNEXE D

Lists of products subject to the special
timetables for tariff reductions in
Portugal referred to in article 4
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LST A

Concerning products subject to the duties of the Portuguese Customs Tariff, reduced in the
proportions anti in eccordnnce with the timetable laid don in Article 4, when imported into

Portuags.

Portuguese
Custom Description
Tariff

heading No

25.01 Common salt (including rock salt, sea salt and table salt); pure sodium chloride;
salt liquors; sea water:

01 Salt and pure sodium oholoride

25.22 Quicklime, slaked line and hydraulic lime, other than calcium oxide and hydroxide

27.06 Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other mineral tars, in-
cluding partially distilled tare and blends of pitch with creosote oils or with
other coal tar distillation products

27.14 Petroleum bitumen, petroleum ooke and other residues of petroleum oils or of
oils obtained from bituminous minerals

28.01 Halogens (fluorine, chlorine, brodine and iodine):

02 Chlorine

28.02 Sulphur, sublimed or precipitated; colloidal sulphur:

02 Sulphur in other forms

28.04 hydrogen, rare gases and other non-metals:

03 oxygen

05 Not specified

28.06 Hydrochloric acid and chloroaulphuric aid:

01 Hydrochloric acid

28.08 Sulphuric acid; olean

28.09 Nitric acid; sulphonitric acids:

01 Nitric acid

28.10 Phosphorus pentoxide and phosphoric acids (meta-, ortho- and pyro-):
02 Phosphoric acids

28.13 Other inorganic acids and oxygen compounds of non-metals (excluding water):
01 Carbon dioxide

28.15 Sulphides of non-metals; phosphorus trisulphide:
01 Carbon disulphide

28.16 Amonia, anhydrous or In aqueous solution:

01 Anhydrous

02 In aqueous solution
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Portuguese
Customs Deacription
heading No

28.17 Sodium hydroxide (caustic soda); potassium hydroxide (caustic potash);
peroxides of sodium or potassium:

01 Caustic roda

28.19. Zinc oxide and zinc peroxide

28.27 Lead oxides; red lead and orange lead

28.28 Hydrazine and hydroxylamine and their inorganic salts; other inorganic bases
and metallic oxides, hydroxides and peroxides:

03 Not specified

28.31 Chlorites and hypochlorites:

03. Calcium hypochlorite ("chloride of lime")
02 Not specified

28.38 Sulphates (including alums) and persulphates:

(a) 01 Neutral sodium sulphate
07 Perrous sulphate

Copper sulphates:
08 With a minimum percentage of 9'j.28

expressed CuS04.5H20
09 Not e'weified

28.42 Carbonates and percarbonates; commercial ammonium carbonate containing
ePnmonium carbamate:

07 Lead carbonate

28.45 Silicates; commercial sodium and potassium silicates:

01 Soeium silicates

28.47 Salts of metallIc acids (for example, chromates, permanganates, stannates):

Sodium chromates:
01 Neutral
02 Acid

Potassium chromates:
03 Neutral
04 Acid

ex 07 All products under this heading excluding tungsten sats

(a) Temporary suspension of 50% of duties
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28.48 Other salts and peroxysalts of inorganic acids, but not including asides

28.54 Hydrogen peroxide (including solid hydrogen peroxide)

28.56 . Carbide: (for example, silicon carbide, boron carbide, metal carbides):
01 Calcium carbide

28.58 Other inorganic compounds (including distilled and conductivity water and
water of similar purity); 4MalgaMs, except amalgams of precious metals

29.01 Hydrocarbons

01 Acetylene

29.02 Halogenated derivatives of hydrocarbons
(a) 05 Chloroethylenes

08 TrichlorodiCchlorophenyl)ethane
(DDT)

29.18 Nitrous and nitric enters, and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives

01 Nitroglycerol

29.35 Heterocyclic compounds; nucleic acids
06 Quelina

29.38 Provitamins and vitamins, natural or reproduced by santhesis (including natural
concentrates), derivatives thereof used primarily as vitamins, and intermixtures
of the foregoing, whether or not in my solvent

01 Vitamin A

29.42 Vegetable alkaloids, natural or reproduced by synthesis, and their salts,
ethers, esters and other derivatives :

Opium alkaoids and their derivatives
01 Codeine and its derivatives
02 Not specified

Cocaine:
05 Crude
06 Not specified, and cocaine derivatives
08 &llkPgT4 end their derivatives, not specified

(a) temporaryy aponsion of 50% of duties

-
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29.43 Sugars, chemically pure, other than sucrose, glucose and lactose; sugar ethers
and sugar esters, and their salts, other than products of headings Nos 29.39,
29.41 and 29.42

ex 01 Rhamnose, raffinose and mannose

29.44 Antibiotics:

ex 04 All products under this heading excluding oxytetracyclin and its salts

30.01 Organo-therapeutic glands or other organs, dried, whether or not powdered:organo-therapeutic extracts of glands or other organs or of their secretions;
other animal substances prepared for therapeutic or prophylactic uses, not
elsewhere specified or included

30.04 Wadding, gauze, bandages and similar articles (for example, dressings, adhesive
plasters, poultices), impragmated or coated with pharmaceutical substances or
put up in retail packing. for medical or surgical purposes, other than goods
specified in Note 3 to this Chapter

30.05 Other pharmaceutical good:
01 Sterile surgical catgut and similar sterile suture materials, sterile

laminaria and sterile laminaria tents, and sterile absorbable surgical
haemostatics

31.05 Other fertilisers; goods of the present Chapter in tablets, lozenges and
similar prepared forms or in packings of a gross weight not exceeding
10 kg :

03 Not specified

32.01 Tanning extracts of vegetable origin

32.03 Synthetic organic tanning substances, and inorganic tannin substances;
tanning preperations, whether or not containing natural tanning materials;
enzymatic preparations for pre-tanning (for example, of enzymatic, pan-
creatic or bacterial origin)

32.05 Synthetic organic dyestuffs (including pigment dyestuffs); synthetic organic
products of a kind used as luminophores; products of the kind known as optical
bleaching agents, substantive to the fibre; natural indigo :

02 Sulphur-based dyestuffs

32.07 Other colouring matter; inorganic products of a kind used as luminophores
01 Utramarine blue01
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32.09 Varnishes and lacquers; distemper; Feared water pigment of the kind used
for finishing leather; paints and enamel; pigment in linseedoil, white
spirit, spirits of turpentine, varnish or other paint or enamel media; stamping
foils; dyes or other colouring matter in forms or packing. of a kind sold by
retail

Stamping foils
03 of gold or gold alloys
04. Varnishes
05 Not specified

32.11 Prepared driers

32.12 Glaziers' putty; grafting putty: painters'filings; non-refractory surfacingpreparations; stopping, sealingandsimilar mastics, including resin mastios
andcements

32.13 Writing ink, printing ink and other inks

01 Writing and drawing inks
02 Not specified

33.06 Perfumery, cometious andtoilet preparations

03 Preparations for deodorizing premises, unoonted
04 Not specified

34.01 Soap; organic surface-active products and prepatIons for use as soap, in
the form of bars, cakes or moulded pieces or shapes, whether or not combined
with soap:

Soap in powder, flakes, granules, needles or similar forms:
01 Unscented
02 Scented

Soap in other form and organic surface active product. and preparations
for use as soap:
Uncented :

03 In smooth bars or blocks weighing more than 400 g
04 Abrasive soap
05 Not specified
06 Scented soap in all forms, and toilet soaps

34.02 Organic surface-active agents; surface-active preparations and washing pre-
parations, whether or not containing soap

01 Organic surface-active agents
02 Surface-active preparations

Washing preparations
03 Containing organic substances
04 Not containing organic substances
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34.05 Polishes and creams; for footwear, furniture or floors, metal polishes, scouring
powders and similar preparations, but eluding prepared waxes falling within
heading No 34.04

34.06 Candles, tapers, night-lights and the like

35.03 Gelatin (including gelatin in rectangles, whether or not coloured or surface-wor-
ked) and gelatin derivatives; glues derived from bones, hides, nerves, tendons or
from similar products, and fish glues; isinglass:

01 Gelatin and gelatin derivatives
02 Glues

35.06 Prepared glues not elsewhere specified or included; products suitable for use as
glues, put up for sale by retail as glues in packages not exceeding a not weight
of 1 kg:

ex 01 Put up for sale by retail In packages of a net weight of 1 kg or less, other
than those with a basis of sodium silicate emulsion.

ex 02 Not specified, other than those with a basis of sodium silicate emulsion

36.01 Propellent powders

36.03 Mining, blasting and safety fuses

36.04 Percussion and detonating caps; igniters; detonators:

01 For mining purposes
02 Not specified

36.05 Pyrotechnic articles (for example, fireworks, railway fog signals, amorces, rain
rockets):

01 Railway fog signals
02 Line-throwing rockets
03 Not specified

36.07 Perro-cerium and other pyrophoric alloys in all forms:

01 Lighter flints, whether or not in small rods or bars

36.08 Other combustible preparations and products:
01 Tinder
02 Not Specified

37.03 Sensitised paper, paperboard and cloth, unexposed or exposed but not developed:
01 Blue-print paper
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38.03 Activated carbon (decolourising, depolarising or adsorbent); activated diatomite,
activated clay, activated bauxite and other activated natural mineral products:

01 Activated carbon

38-11 Disinfectants, insecticides, fungicides, weed-killers, anti-sprouting products,
rat poisons and similar products, put up in forms or packings for sale by retail
or as preparations or as articles (for example, sulphur-trested bands, wicks and
candles, fly-papers):

02 Not specified

ex 36.12 Prepared glazings, prepared dressings and prepared mordants, of a kind used in
the textile, paper, leather or like industries other than prepared glazings and
prepared dressings with a basis of amylaceous substances

38.18 Composite solvents and thinners for varnishes and similar products

38.19 Chemical products and preparations of the chemical or allied industries (includin
those consisting of mixtures of natural products), not elsewhere specified or
included; residual products of the chemical or allied industries, not elsewhere
specified or included:

03 insulating materials for electrical uses
04 Reat-insulating preparations

ex 09 Not specified, excluding products of sorbitol cracking

39.01 Condensation, polycondensation and polyaddition products, whether or not
modified or polymrised, and whether or not linear (for example, phenoplants,
aminoplasts, alkyds, polyallyl ester and other unsaturated polyesters, silicones)

Artificial resins:
Phenoplasts:

0 Of the Novolak type
02 Not specified

ex 03 Products not falling within the conditions of the Note to this heading
04 Alkyds

Molding products:
06 Phenoplasts
07 Aminoplasts
08 Alkyds

Artificial plastic materials, whether or not combined with paper, fabrics or
other materials:

10 Monofil of a diameter exceeding 1 mm but not exceeding 3 mm
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39.01 11 Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g per square metre,
(contd.) printed or not

12 Blocks, platen, sheets and strip, cellular
Plates, sheets and strip, not specified:

13. Weighing up to 160 g per square metre, printed
14 Weighing up to 160 g per square metre, unprinted
15 Weighing more than 160 g per square metre, printed

17 Profile shapes
18 Rigid tubes

Tubes, not specified:
20 For other purposes

For floor coveri.ngs:
22 Cellular
24 Waste, unusable articles and scrap
25 Adhesives
26 Products not specified

39.02 Polymerisation and copolymerisation products (for example, polyethylene,
polytetrahaloethylenes, polyiaobutylene, polystyrene, polyvinyl chloride,
polyvinyl acetate, polyvinyl chloroacetate and other polyvinyl derivatives,
polyacrylic and polymethacrylic derivatives, coumarone-indene resins):

Artificial plastic materials, whether or not combined with paper, fabrics
or other materials:

05 Monofil of a diameter exceeding 1 mm but not exceeding 3 mm
06 Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g per square metre,

printed or not
07 Blocks, plates, sheets and strip, cellular

Plates, sheets and strip, not specified:
08 Weighing up to 160 g per square metre, printed
09 Weighing up to '60 g per square metro, unprinted
10 Weighing more than 160 g per square metre, printed
11 Weighing more than 160 g per square metre, imprinted
12 Profile shapes
13 Rigid tubes

Tubes, not specified:
15 For other purposes
16 Not specified

For floor coverings:
17 Cellular
18 Not specified
19 Waste, unusable articles and scrap
21 Products not specified



L/3781/Add.1
Page 64

Portuguese
Customs DescriptionTariff P

Heading No

39.03 Regenerated cellulose; cellulose nitrate, cellulose acetate and other cellu-
lose eaters, cellulose ethers and other chemical derivatives of cellulose,
plasticised or not (for example, collodions, celluloid); valcanised fibre:

02 Nitrocellulone
Artificial plastic materials, whether or not combined with paper, fabrics
or other materials:
Other products

11 Blocks, plates, sheets and strip, cellular
Plates, sheets and stripe not specified:

12 Weighing up to 160 g per square metre, printed
13 Weighing up to 160 g per square metre, unprinted
14 Weighing more than 160 g per square metre, printed
15 Weighing more than 160 g per.square metre,. unprinted
16 Profile shapes
17 Rigid tubes

Tubes, not specified:
19 For other purposes

For floor coverings:
21 Cellular
23 Waste, unusable articles and scrap
24 Adhesives
25 Products not specified

39.04 Hardened proteins (for example, hardened casein and hardened gelatin):

01 Adhesives
02 Products not specified

39.05 Natural resins modified by fusion (rungums); artificial resins obtained by
esterification of natural resins or of resinio acids (ester gums); chemical
derivatives of natural rubber (for example chlorinated rubber, rubber bydro-
chloride, oxidised rubber, cyclised rubber):

01 Run gumsand ester gums
10 Adhesives

39.07 Articles of materials of the kinds described in headings Nos 39,01 to 39.06:
Floor coverings:

03 Cellular
05 Articles not specified, printed or not
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40.05 Plates, sheets and strip, of unvulcanised natural or synthetic rubber, other
than smoked sheets and erepe sheets of heading No 40.01 or 40.02; granules
of unvulcanised natural or synthetic rubber compounded ready for vulcanisation;
unvulcanised natural or synthetic rubber, compounded before or after coegula..
tion either with carbon black (with or without the addition of mineral oil) or
with silica (with or without the addition of mineral oil), in any form, of a
kind known as masterbatoh.

40.06 Unvulcanised natural or synthetic rubber, including rubber latex, in other
forms or states (for example, rods, tubes and profile shapes, solutions and
dispersions); articles of unvulcanised natural or synthetic rubber (for examp-
le, coated or impregnated textile thread; rings and discs):

01 Impregnated textile thread
02 Insulating tape
.03 Rubber on backings of any material, for the repair of inner tube. and

pneumatic tyre oases
04 Solutions and dispersis
06 Not specified

40.07 Vulcanised rubber thread and cord, whether or not textile covered, and textile
thread covered or imprecated with vulcanised rubber:

01 Rubber thread and cord, uncovered
02 Rubber thread and cord, textile covered
03 Textile thread covered or impregnated with rubber

40.08 Plates, sheets, strip, rods and profile shapes, of unhardened vulcanised rubber:

01 Plates, sheets and strip, cellular
02 Plates, sheets and strip, not specified
03 Profile shapes
04 Adhesives

40.09 Piping and tubing, of unhardened vulcanizedrubber:
01 Reinforced with thread of my kind, with fabric or with braid
02 Other than reinforced

40.10 Transmission, conveyor or elevator belts or belting, of vulcanised rubber:

01 V belts or belting
02 Of anyother cross-section

40.11 Rubber tyres, tyre cases, interchangeable tyre treads, inner tubes and tyre
flaps, for wheels of all kinds:

01 Tyres
Tyre cases, inner tubes and flaps, weighing each:

02 Up to 5 kg
03 More than 5 kg but not more than 20 kg
04 More than 20 kg
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40.12 Hygienic and pharmaceutical articles (including teats) of unhardened vulca-
nised rubber, with or without fittings of hardened rubber

40.13 Articles of apparel and clothing sfegries (including gloves), for al pur-
poses, of unhardened vulcanisedrubber:

01 Corsets, belts and the like
02 Diving suits
03 Not specified

40.14 Other articles of unhardened vulcanised rubbers

02 Not specified

40.15 Hardened rubber (ebenite and vulcanite), in bulk, plates, sheets, strip, rods,
profile shapes or tubes; scrap waste and powder of hardened rubbers

02 Tubes
03 Not specified

40.16 Articles of hardened rubber (ebonite and vulcanite):

01 Cigar and cigarette cases, match-holders, tobacco boxes and purses
02 Not specified

41.02 Bovine cattle leather (including buffalo leather) and equine leather, except
leather falling within heading go 41.06, 41.07 or 41.08

02 Sole leather
(a) 04 Not specified

41.04 Goat and kid skin leather, except leather falling within heading No 41.06,
41.07 or 41.08

41.05 Other kinds of leather, except leather falling within heading No 41.06,
41.07 or 41.08

41.06 Chamois-dressed leather

41.00 Patent leather and imitation patent leather; metallised leather

42.01 Saddlery and harness, of any material (for example, saddles, harness, collars,
traces, knee-pads and boots), for any kind of animal

(a) temporaryy suspension of 50% of duties
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42.02 Travel goods (for example,trunks, suit-cases, hat-boxes, travelling-bags,
rucksacks), shopping-bags, handbags, satchels, brief-cases, wallets, purses,
toilet-cases, tool-cases, tobacco-pouches, heaths, oases, boxes (for example,
for arms, musical instruments, binocular, jewellery, bottles, collars, footwear,
brushes) and similar containers, of leather or of composition leather, of
vulcanised fibre, of artificial plastic sheeting, of paperboard or of textile
fabric:

01 Cigar and cigarette cases, match-holders, tobacco pouches and purses
02 Cases and similar articles with compartments for toilet requisites
03 Wallets; ladies' handbags

Trunks, suit-cases and attach6 cases, not elsewhere specified
04 Up to 30 cm in depth
05 More than 30 cm in depth
06 Not specified

42.04 Articles of leather or of composition leather of a kind used in machinery or
mechanical appliances or for industrial purposes:

03 Pickers for weaving looms
04 Not specified

42.05 Other articles of leather or of composition leather

43.02 Furskins, tanned or dressed, including furskinsassembled in plates, crosses and
similar forms; pieces or cuttings of farskins, tanned or dressed, including heads,
paws, tails and the like (not being fabricated):

01 Assembled in plates, crosses and similar form
02 lot specified

43.03 Articles of furskin

43.04 Artificial fur and articles made thereof:

02 Articles

44.05 Wood sawn lengthwise, sliced or peeled, but not further prepared, of a thickness
exceeding 5 mm:

0 Of a thickness exceeding 75 - and a minimum width of 25 cm

44.06 Wood paving blocks

44.08 Riven staves of wood, not further prepared than sawn on one principal surface;
sawn staves of wood, of which at least one principal surface has been
cylindrically sawn, not further prepared than sawn

44.10 Wooden sticks, roughly trimmed but not turned, bent nor otherwise worked, suitable
for the manufacture of walking-sticks, whips, golf club shafts, umbrella handles,
tool handles or the like

44.11 Dream wood; match splints; wooden pegs or pins for footwear:

o Match splints
02 Not specified
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".12 Wood wool and wood flour

44.13 Wood (including blocks, strips and friezes for parquet or wood block flooring,
not assembled), planed, tongued, grooved, rebated, chemfered, V-jointed, centre
V-jointed, beaded, centre-beaded or the like, but not further manufactured:

01 Nor parquet or wood block flooring
02 For other purposes

44.14 Wood sawm lengthwise, sliced or peeled but not further prepared, of a thickness
not exceeding 5 mm; veneer sheets and shots for plywood, of a thickness not
exceeding 5 -

44.15 Plywood, blockboard, laminboard, battenboard and similar laminated wood products
(including veneered panels and sheets; inlaid wood and wood marquetry

44.16 Cellular wood panels, whether or not faced with base metal

44.17 "Improved" wood, In shots, blocks or the like

44.19 Wooden beatings and mouldings, including moulded skirting and other moulded
boards

44.20 Wooden picture frames, photograph frames, mirror frame and the like

44.23 Builders' carpentry and joinery (including prefabricated and sectional buildings
and assembled parquet flooring panels):

01 Carved, veneered, waxed, polished or varnished, tured, moulded, painted and
covered with other materials than leather, imitation leather and fabrics
containing silk

02 Inlaid, lacquered, gilt, with appliqu6-work of fine wood, ornamented with
metal or other materials and covered with leather, imitation leather or fa-
brics containing silk

03 Not specified

44.24 Household utensils of wood

44.25 Wooden tools, tool bodies, tool handles, broom and brush bodies and handles;
boot and she lasts and trees, of wood:

01 Tools
02 Boot and lasts and trees

- Not specified
03 Plain

04 other
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44.26 Spools, cops, bobbins, sewing thread reels and the like, of turned wood:

01 Spools, cops and bobbins for use in spinning and weaving
02 Not specified

44.27 Standard lamps, table lamps and other lifting fitting., of wool; articles
of furniture, of wood, not falling within Chapter 94; jackets, cigarette
bozes, tray, fruit bowl ornaments and other fancy articles of wood; oases
for cutlery, for drawing instrumentsor for violins, and similar receptacles,
of wood; articles of wood for personal use or adornment, of a kind normally
carried in the pocket, in the handbag or on the person; parts of the fore-
going articles, of wool:

01 Cases
02 Articles for personal adornment

Other articles:
03 Of wood inlaid, lacquered, gilt, with appliqu6 work of fine wood, or

ornamented with metal or other materials
04 Not specified

44*28 Other articles of wood:

01 Out wood, scored or not, for the fracture of match boise
02 Blinds, out to size or in pi so

Other articles:
03 Carved, veneered, turned, moulded, waxed, polished or painted
04 Inlaid, lacquered, gilt, with appliqu6-work of fine wood, or ornamented

with metal or other materials
05 Not specified

48.01 Paper and paperboard (including cellulose wadding), machine-made, in rolls
or sheets:

01 Blotting paper
02 Newsprint, weighing from 20 to 30 grams per square metre and imported for

printing newspapers
04 Ordinary printing paper, of o colour, of the ordinary newsprint type,

weighing from 45 to 72 grams per square metro, not put up in reels
05 Paper of any quality, other then that specified in subheadings 48.01.02,

48.01.03 and 48.01,04, for printing books or reviews
06 Tissue paper
08 Cigarette paper, in reels, imported into the continental territory of the

Republic by firm legally authorized to process tobacco on an industrial
soals

GM 09 Products not falling within the conditions of the Note to this heading
ex 10 Products not falling within the conditions of the Note to this heading

11 Paperboard, not specified
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Hand-made paper and paperboard

Parchment or greaseproof paper and paperboard, and imitations thereof and glazed
transparent paper, in rolls or sheets:

Paper and card

Composite raper or paperboard (made by sticking flat layers together with an
adhesive), not surface-coated or impregnated, whether or not internally rein-
forced, in rolls or sheets:

Not specified:

Card
Paperboard

Paper and paperboard, corrugated (with or without flat surface sheets), creped,
crinkled, embossed or perforated, in rolls or sheets:

Corrugated
Other:
Paper
Card
Paperboard

Paner and Darerboard, ruled, lined or squared, but not otherwise printed, in
rolls or sheets:

Paper:
Paper, not specified
Card and rarerboard

Paper and paperboard, impregnated, coated, surface-coloured, surface-decorated or
printed (not being merely ruled, lined or squared and not constituting printed
matter within Charter 49), in rolls or sheets:

Not spocified:

Gummed paper
Carbon and similar paper
Products not falling within the conditions of the Note to this heading

Card:
All products under-this heading excluding latex impregnated paperboard

Cigarette paper, cut to size, whether or not in the form of booklet or tubes:

In reels:
Imported into the continental territory of the Republic by firms legally
authorized to process tobacco on an industrial scale
Imported in other conditions

Not specified

Portugusee
Customs
Tariff

heading No

48.02

48.03

01

48.04

03
04

48.05

01

02
03
04

48.06

03
04

48.07

02
04

.ex 05
06

ex 07

48.10

01

02
03
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48.11 Wallpaper and lincruata; window transparencies of paper

48.13 Carbon and other copying papers (including duplicator stencil.) and transfer
papers, out to size, whether or not put up in boxes:

01 Carbon and similar paper
02 Duplicator stencils and the like

48.14 Writing blocks, envelope, letter cards, plain postoards, correspondence cards;
boxes, pouches, wallets and writing compendiums of paper or paperboard,
containing only an assortment of paper stationery:

01 Printed
02 Unprinted

48.15 Other paper and paperboard, cut to size or shape:

Paper:
02 plotting paper
03 Corrugated paper
04 Paper in band or strip form, whether or not perforated, for use exclusively

with telegraphic equipment
05 Ruled paper and writing paper in sheets
06 Stencil paper
07. gummed paper
08 Tissue paper
09 Kraft paper
10 Toilet paper

13 Pleated paper
14 Transfer paper
16 Paper, not specified

Card:
17 Card for electricity insulation purposes
18 Blotting card
19 Corrugated card
21 Card, not specified

Paperboard:
23 Blotting paperboard
24 Corrugated paperboard
26 Paperboard, not specified

48.16 Boxes, bags and other packing containers, of paper or paperboard:

01 Printed
Unprinted, or, when excluded from the preceding sub-heading, printed:

Of paper:
02 Boxes or drums
03 Bags
04 Other packaging

Of card or paperboard:
05 Boxes or drums
06 Other packaging.



L/3781/Add.1
Page 72

Portuguese....

Tariff Description
heading No

48.17 Box files, letter trays, storage boxes and similar articles, of paper or
paperboard, of a kindcommonly seed in offices, shops and the like:

01 Printed
02 Unprinted

48.18 Registers, exercise books, note books,memorandum blocks, order books, receiptbooks, diaries, blotting-pads, binders (loose-leaf or other), file coversandother stationary of paper or paperboard sample and other albumsand book co-vers, ofpaper or paperboard

48.19 Paper or paperboard labels, whether or not printed or gummed:
: 0 Printed
02 Unprinted

48.20 Bobbins, spools, cops and similar suoportsof paper pulp, paper or paperboard(whether or not perforated or hardened)

48.21 Other articles of paper pulp, paper, paperboard or cellulose wadding
Not specified:

Of paper pulp orcellulose wadding :
03 For packaging purposes
04 For other purposes

Of paper:
05 Printed
06 Unprintd

Of card or paperboard
07 Printed
08 Unprinted

49.01 Printed books, booklets, brochures, pamphlets and leaflets
03 Multi-lingual dictionaries containing Portuguese
07 Books, paper-bound or in the forms of sheets, not specified
09 Books, stiff-bound or cloth-bound provided the binding does not incorporateleather, originating inBrazlland printed exclusively in Portuguese, ororiginating in theoverseasprovinces and printed exclusively or pluralisti-callyPortuguese or any other language spoken by the inhabitants of thoseprovinces
10 Books, stiff-bound or cloth-bound, not specified

49.03 Children's picture books and painting books
01 Picture books
02 Drawing books and painting books
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49.07 Unused postage, revenue and similar stamos ofcurrent or new issue in the country
to which they are destined;stamp-impressed paper banknotes, stock, share andbond certificates and similardocumentsof title; cheque books:

01 Cheque books and the like
02 Stock, share and bond certificates and similar documents of title, neither

signed nor numbered

49.08 Transfors (decalcomsnias)

49.09 Picture postcards, Christmas and other picture growing cards, printed by any
process, with or withont trimmings:

01 Cut out or in the form of sheets
02 Not specified

49.10 Calendars of any kind, of paper or paperboard, including calendar blocks

49.11 Other printed matter, including printed pictures and photopaphs:
01 Illustrations, pictures and photopaphs

Trade advertising matter and tourist propagandain book form:
07 Paper-bound or in the form of sheets, not specified
09 Stiff-bound or cloth-bound, provided the binding does not incorporate leather

originating in Brazil and printed exclusively in Portuguese, or originating
in the overseas province. and printed exclusively or pluralistically in
Portuguese or any other language spoken by the inhabitants of those provinces

10 Stiff-bound or cloth-bound, not specified
11 Not specified

50.09 Woven fabrics of silk or of waste silk other than noil

50.10 Woven fabrics of noil silk

51.01 Yarn of man-made fibres (oontinuous), not put up for retail sale:

Not specified:
Of artificial textile fibres:

03 Single, of a count of not less than 1,100 denier
04 Not specified

51.02 Nonofil, strip artificial straw and the like) and imitation catgut, of man-made
fibre materials

Nonofil and artificial straw01
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51.03 Yarn of man-made fibres (continuous), put up for retail male

Not spcified:
03 of artificial textile fibre.

51.04 Woven fabrics of man-made fibres (continuous), including woven fabrics of
monofil or strip of headingNo 51.01 or 51.02:

01 Woven fabrics of monofil or artiflcial straw of heading No 51.02
02 Not specified

52.01 Metallised yarn, being textile yarn spun with metal or covered with metal by any
process:

01 Of precious metal
02 Of base metal

52.02 Woven fabrics of metal thread or of metallised yarn, of a kind used in articles
of apparel, as furnishing fabrics or the like

01 Woven fabrics of metal thread
02 Not specified

53.01 Sheep's or lamb's wool, not carded or cembed:
Washed wool, other than fleece-washed:

03 white
04 Not specified
05 Dyed

53.04 Waste of sheep'. or lamb's wool or of other animal hair (fine or coarse), pulled
or garneted (including pulled or garnetted. rags)

53.05 Sheep's or lamb's wool or other animal hair (fine or course), carded or combed:
Wool and fine anImal hair, other than rabbit or hare hair, boarded:

01 Undyed
02 Dyed

Wool and fine animal hair, other than rabbit or hare hair, combed:
In the form of alubbings:

03 Undyed
04 Dyed

In the form of slivers:
.05 Undyed
06 Dyed
07 Not specified
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53.06 Yarn of worded sheep's or lambs'wool (woollen yarn), not put up for retail sale:

01 Effect yarns
Not specified

02 Unbleached or bleached
03 Dyed

53.07 Yarn of combed sheep's or lambs' wool (worsted yarn), not put up for retail male:

01 Effect yarns
02 Two-ply, up to go I *

Not specified:
03 Unbleached or bleached
04 Dyed

53.08 Yarn of fine animal hair (carded or combed), not put up for retail male:
01 Effect yarns
02 Combed, two-ply, up to No 1I

Not specified
03 Unbleached
04 Dyed

53.09 Yarn of horsehair or of other coarse animal hair, not put up for retail sales
01 Of horsehair, covered with any textilefibre
02 Not specified

53.10 Yarn of sheep's or lambs wool, of horsehairor of other animal hair (fine or
coarse), put up for retail sale

53.11 Woven fabrics of sheep's or lambs'wool or of fine animal hairs
01 Weighing up to 200 grammper square metre
02 Weighingmore than 200 but not more than 350 grams per square metro
03 Weighing more than 350 but not more than 450 gramsper square metre
04 Weighingmore than 450 grams per square metre

53.12 Woven fabrics of coarse animal hair other than horsehair

Woven fabrics of horsehair53.13
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Flaxor ranie yarn, not put up for retail sale:

Single, Unbleached
Up to No 16
Higher than No 16 and up to No 30
Higher than No 30

Single, bleached:
Up to No 16
Higher than No 16 and up to No30
Higher than No 30

Single, dyed:
Up to No 16
Higher than No 16 end up to No30
Higher than No 30

Multiple or cabled, unbleached:
Up to No 16
Higher than No 16 and up to No30
Higher than No 30

Multiple or cabled, bleachad:
Up to No 16
Higher than No 16 and up to No30
Higher than No 30

Multiple or cabled, dyed:
Up to No 16
Higher thanNo 16 and up to No30
Higher than No 30

No30

No 30

No 30

No30

No.30

Flax or ramieyarn, put up for retail sale:

Up to No 16
Higher than No 16

Woven fabrics of flax or of remie:

Demask fabrics and fabrics for table linen
Packingand wrapping cloth and sacking
Canvas, unbleached or bleached, of a maximumwidth of 62 cm, with dyed or
undyed guide threads weighing more than 650 grams per square metre
Not specified:
Unbleached
Bleached

Dyed

54.03

01
02
03

04
05
06

07
08
09

10
11
12

13
14
15

16
17
18

54.04

01
02

54.05

01
02
03

04
05
06
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55.06 Cotton yarn, put up for retail

55.08 Terrytowelling andsimilarterry fabrics, of cotton:

02 Dyed

56.01 Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for
spinning:

Synthetic:
02 Not specified

(a) 03 Artificial

56.02 Continuous filament tow for the manufacture of man-made fibres (discontinuous):
Ofsynthetic fibres

02 Not specified
03 Of artificial fibre.

56.03 Waste (including yarn wasteand pulled or garnetted rags) of man-madefibres
(continuous or discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for
spinning:

01 Of synthetic textile fibres
02 Of artificial textile fibre.

56.04 Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or otherwise prepared.
for spining:
Sythetic:

02 Not specified
03 Artificial

56.05 Yarnof man-made fibres (discontinuious or waste), not put up tor retail sale:

01 Effect Yarns
Not specified

02 Of synthetic textile fibres
03 Of artificial textile fibres

56.06 Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), put up for retail sales.
01 Effect yarns

Not specified:
02 Of synthetic textile fibres
03 Of artificial textile fibres

(a) Temporary suspension of 50% of duties
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57.05 Yarn of true hemp:
Not put up for retail male:

01 Single
02 Multiple or cabled

Put up for retail sale:
03 Upto No 16
04 Higherthan No 16

57.09 Woven fabrics of truehamp:
01 Packing and wrapping cloth and sacking
02 Canvas, unbleached or bleached,of a maximumwidth of 62 cm, with dyed or

undyed guide threads, weighing more than 650 gramsper square metre
Not specified:

03 Unbleached
04 Bleached.
05 Dyed

57.11 Woven fabrics of other vegetable textile fibres:
01 Packing and wrapping cloth andsacking

Not specified
02 Unbleached
03 Bleached
04 Dyed

58.04 Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towelling or similar
terry fabrics of cotton falling within heading No 55.08 and fabrics falling
within heading No 58.05):

01 Of mllk
02 Of man-made textile fibres
03 Of wool or other animal hair

Of other fibres:
04 Unbleached or bleached
05 Dyed

58.05 Narrow woven fabrics,and narrow fabrics (bolduc) consisting of warp without weft
assembled by means of an adhesive, other than goods falling within heading
No 58.06:

01 Narrow woven fabrics of silk
02 Narrow woven fabrics of man-made textile fibres
03 Narrow woven fabrics of wool or other animal halr
04 Narrow woven fabrics of other fibres
05 Narrow fabrics (bolduc) consisting of warp without weft assembled by means of

an adhesive
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58.06 Woven labels, badges andthe like, not embroideod, in the piece, in strips or
out to shape or size

58.07 Chanille yarn(including flock chenille yam), giped yarn(other than metallised
yarn of headin No 52.01 and ginped orsehairyarn); braids and ornamental
trimings in the piece; tassels, pom[pomsand thelike:

01 Incorporating metal
Not incorporating metal:

02 Of any fibre, suitable for the mnufacture of hats
03 Of silk or man-made fibres
04 Of wool or other animal hair
05 Of other fibres

58.08 Tulle and other net fabrics (but not including woven, knittedor crocheted
fabrios), plain:

01 Of silk
02 Of man-made textile fibres
03 Of wool or other animal hair

Of other fibres
04 pulle
05 Knotted not fabrics

58009 Tulle and other net fabrics (but not including woven, knitted or crocheted
fabric,), figured; hand or macnically made lace, In the piece, In stripe or in
motifs:

01 Of silk
02 Of man-made textile fibres
03 Of wool or other animal air

Of other fibres:
04 hotted net fabrics
05 Not specified

58.10 Ebroidery, In the piece, In strips or In motifs

With visible gound, In the piece or In stripe:
On felt:

01 Incorporating silk or men-made textile fibres
02 Other

On other fabric:
Others

06 For other purposes
07 Without visible ground
09 Ekbroidery incorporating sequins, beads, precious stanes, metal thread or

glass fibre
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59.01 Wadding and articles of adding; textile flock and dus-t and mill nope:

01 Of absorbent cotton
02 Not specified
03 Articles of wadding

Textile flock and dust and mill asp.t
04 Of vegetable fibres
05 Of other fibres

59.02 Pet and articles of fest, whether or not isoregmated or ooated:
In sheets, not specified, neither i ea nor coated with bituminous orsimilr materials:

02 Weighing up to 400 prns per square metre
03 Weighing more than 400 but not aore than 1,000 prns per square metr
04 Wei4ing sore than 1,000 girs per square motre
06 ggs, carpets and 7ine-Garpets
07 Articles of felt, not specified

59.03 o fibre fabrics, similar bonded ya fabrics, and articles of such fabrics,fiether or not impreglated or coated

03 Adhesives

59.06 Other articles made froa ya, twins, oordage, oe or cables, other thantextile fabrics and articles made from such fabrics

59.07 Wextile fabrics coated with g or =olaoous mabstance., of a kind used for theouter covers of books ad the like; tracing cloth; prepared painting canvas;buckrn and imilr fabrics for hat foandatione and simiar usess

02 uckrn and similar woven fabrics
03 Not specified

59.06 2ertile fabrics impregnated, coated, covered or laminated with preparation ofcellulose derivatives or of other artificial plastic materialas
01 Weighing up to 400 gra per square metre
.03 Weighing more than 1,400 pis per square metre

59.09 Textile fabrics coated or Impreoated with oil or preparation with a basis ofdrying oil:

- 01 Weighing up to 400 6mr per square metre
02 Weighing more than 400 but not more then 1,400 gm. per square metrO
03 Weighing more than 1,400 gm. per square metre
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59.10 Linoleum and materials prepared on a textile baes In a similarmanner to
linolem, whether or not out to shape or of a kind used as floor coveringsI
floor coverings covaringof a ocating applied on a textile base, out to shape
or not:

01 Weighing up to 1,400 gramsper square mete
02 Weighing more than 1,400 gramsper square metre

59.11 Rubberised textile fabrios, other than rubberised knitted or orochted goods
01 Of silk or man-made textile fibres
02 Of wool or other animal hair
03 Of other fibre.

59.12 fextile fabrics otherwise impragnsted or coated; painted oeva being theatrical
socery, studio back-clothe or the like:

Textile fabrics otherwise impreaed or sated:
01 Weighingup to 400 grams per square metr
02 Weighing morsthan 400 but not more than 1,400 grams per square metre.
03 Weighing more than 1,400 grms per square metre
04 Painted savas

59.13 Klastic fabrics and twiining(other than knitted or crocheted goods) consisting
of textile materials ombind with rubber threads:

Of a width of not more than 50 ams
01 Of silk or man-made textile fibres
02 of wool or other animal hair
03 Of other fibres

Of a width of more than 50 as:
04 Of silk or am-made textile fibres
05 Of wool or other animalhair
06 Of other fibres

59.14 Wicks, of woven, plaited or knitted textile materials, for Imaps, stoves,
ligters, candles and the liks:tubular knitted gas-mantle fabric and
incandescent gas mantles:

Wicks:
01 For candles
02 Not specified

59.15 Textile hosepiping and osiilar tubing, with or without lining, amour or
accessories of other materials:

01 Neither seen nor otherwise fabricated
02 Not specified

-
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59.16 Transmission, coneyor elevator belt. or belting, of textile materiel,
whether or not stengthoned with motal or other material

59.17 Textile fabrics and textile artioles, of a kind oosmaonly used in machinery or
plant:

01 Bolting cloth
03 Textile fabric, felt and felt-lined woven fabric, coated, coverod or laminated

with rubber, leather or other materiel, mutable for use in the manufacture
of card clothing
Fabrics impregnated or ocated with any materiel:
For eleotricity insulation purposes:

05 Strip or tape
06 Hose
08 Fabrics of vegetable fibres, covered or laminated with rubber sheeting, for

packing and joints
10 fabrics of a kindused as accessories for machins, in the piece or in the

form of articles
Fabrios not specified, and banded fibre fabrics for use in machinery or

.12 Made up into articles
Falt, not specified, for use in machinery or plants
Made up into articles:

15 Not specified
17 Peaking and joints, including those with motal reinforcement, containing

rubber
18 Heddles

60.01 Enitted or crocheted fabric, not elastic nor rubberised:

01 Of si1k
Of man-made textile fibres:02 Continuous03 Disoontinuous

04 Of wool or other animalhair
05 Of other fibres

60.02 Gloves, mittens and mitts, fitted or crocheted, not elastic nor rubberised:

02 Of silk
Of man-made textile fibres:

03 Continous
04 Discontinous
05 Of wool or other animal hair
06 Of other fibres
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60.03 Stockings, under stockings, socks, ankle-socks, sockettes and the like,
knitted or crocheted, not elastic nor rubberised:

01 Of silk
Of man-made textile fibres:

02 Continuous
03 Discontinuou
04 Of wool or otheranimal hair
05 Of other fibres

60.06 Knitted or crocheted fabricand articles thereof, elatic or rubberised
(including elastic knee-cap and elastic stocking)

Knitted or crocheted fabric, elastic:
Of a width of not more than 50 cm

01 Of sil or man-made textile fibres
02 Of wool or other animalhair
03 Of other fibres

Of a width of more than 50 cm
04 Of silk or man-made taxtile fibres
05 Of wool or other animal hair
06 Of other fibres

Articles of knitted or crocheted fabric, elastic:
07 Elastic knee-caps and elastic stockings

Other articles
08 Of silk or man-made textile fibras
09 Of wool or other animal hair
10 Of other fibres

Knitted or crocheted fabric, rubberised:
11 Of silk or man-mads textile fibre.
12 Of wool or other animal
13 Of other fibres

Articles of knittedor crocheted fabrics, rubberised:
14 Of silk or man-made textile fibres
15 Of wool or other animal hair
16 Of other fibres

61.06 Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like:

01 Of silk or man-made textile fibres
02 Of wool or other animalhair

Of other filbres:
03 Composed wholly or partly of open-wagve fabrics and ambroidery fabrics
04 Not specified
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61.07 Ties, bow ties andlcravats:
01 Of silk
02 Of man-made textile fibres
03 Of wool or other animal hair
04 Of other fibres

61.08 Collars, tuckers, fanlale, bodice-fronts, jabots, cuffs, flounces, yokes and
similar accessories andtrimnings for women's and girls' garments:

01 Of silk
02 Of man-made textile fibres
03 Of wool or other animal hair

Of other fibres:
04 Composed wholly or pertly of open-weave fabrics or embroidered fabrics
05 Not specified

61.10 Gloves, mittens, mitts, stockIng, socks and sockettes, not being knitted or
crocheted goods:

01 0f silk or man-made textile fibres
02 Of other fibres

61.11 Made up accessories for articles of apparel (for example, dress shields,
shoulder and other pads, belts, muffs, sleeve protectors, pockets):

01 Of silk or man-made textile fibres

62.04 Tarpsulins, sails, awnngs, sunblindls, tents and camping goods:
Tarpaulins:

01 Weighing up to 800 gram per squar metre
02 Weighing more than 800 gra per square metre
03 sails
04 Not specified

62.05 Other made up textile articles (including dress patterns):
01 Of silk or man-made textile fibres
02 Of other fibres

63.01 Clothing, clothing accessories, travelling rugs and blankets, household linen
and furnishingarticles (other than articles falling within heading No 58.01,
58.02 or 58.03), of textile materials, footwear and headgear of any material,
showing signs of appreciable wear and imported in bulk or in bales, sacks or
similar bulk packing.
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63.02 sed or new rags, scrap twine, cordage, rope and cables and worn out articles
f twine, cordage, rope or cables:

01 Of silk or man-made textile fibres
Of other textile materials:

02 Cleaning waste
03 Por the manufacture of paper or of artificial plastic materials
04 Not specified

64.01 Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial plastic material

64.02 Footwear.with outer soles of leather or composition leather; footwear (other
than footwear falling within heading No 64.01) with outer soles of rubber or

artificial plastic material:
01 Of fabrics of silk or man-made textile fibres

64.04 Footwear with outer soles of other materials

64.05 Parts of footwear, (including uppers, in-soles and screw-on heels) of any
material except metal:

01 Of fabric
02 Of leather
03 Of rubber or artificial plastic materials
04 Of other materials

64.06 Gaiters, spats, leggings, puttees, cricket pads, shin-guards and similar
Lrtildes, and parts thereof:

01 Shin-guards for sports
02 Not specified

65.03 Felt hats and other felt headgear, being headgear made from the felt hoods and
plateaux falling within heading No 65.01, whether or not lined or trimmed:

Not specified:
02 Women's

65.04 Hats and other headgear, plaited or made from plaited or other strips of any
mterial, whether or not lined or turned:

Neither lined nor trimmed:
01 Of straw or imitation straw
02 Of other materials

Not specified:
03 Women's
04 men's
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65.05 Hats and other headgear (including hair nets), knitted or crocheted, or
made up from lace, felt or other textile fabric in the piece (but not from
strips), whether or not lined or trimmed:

Hats:
Women's

01 Neither lined nor trlmed
02 Not specified
03 men's
04 Helmets, other than miners' helmets

Bonnets, berets, caps and the like:
05 Waterproofed
06 Not specified
07 Bair nets

ex 65.06 Other headgear, whether or not lined or trinmed-
Hats:

Women's:
01- Neither lined nor trimned
02 Not specified
03 Men's
04 Helmets, other than miners' helmets

Bonnets, berets, caps end the like:
05 Waterproofed
06 Not specified
07 Miners" helmets and the like

65.07 Head-bands, linings covers, hat foundations, hat frames (including spring
frames for opera hats), peaks and chinstraps, for headgear:

01 Covers, linings-and corresponding pext linings
02 Poundatione

Not specified:
03 Of paperboard
04 Of leather, hide or skin
05 Of waste or scrap of leather, hide or akin
06 Of other materials
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66.01 Umbrellas and sunshades (including walking-stick umbrellas, umbrella tents,
and garden and similar umbrellas):

Umbrellas and sunshades, including walking-stick umbrellas:
01 Covered with silk or man-made textile materials
02 Covered with other materials
03 Umbrella tents, and garden and similar umbrellas

66.03 Parts, fittings, trimmings and accessories of articles falling within
heading No 66.01 or 66.02:

01 Shafts
02 Frames

Not specified:
03 Of precious metal;

04 Of artificial plastic materials
05 Of other materials

67.01 Skins and other parts of birds with their feathers or down, feathers,
parts of feathers, down, and articles thereof, (other than goods falling
within heading No 05.07 and worked quills and shapes):

Skins with their feathers:
03 Assembled for the manufacture of articles or In the fore of

finished or infinished articles
04 Not specified

67.02 Artificial flowers, foliage or fruit and parts thereof; articles made of
artificial flowers, foliage or fruit:

01 Parts of artificial flowers, foliage or fruit, other than petals and
sepals
Fruit:

02 With leaves or any other accessories
03 Without accessories

Products not specified:
04 Of fabrics
05 Of other materials

67.03 Human hair, dressed, thinned, bleached or otherwise worked; wool or other
animal hair prepared for use in makingwigs and the like

67.04 Wigs, false beards, hair pads, curls, switches and the like, of human or
animal hair or of textiles; other articles of human hair (including hair
nets)

75 Fana and hand screens, non-mechanical, of any material; frames and handles
therefor and parts of such frames and handles, of any material

67.05
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68.04 Millstones, grindstones, grinding wheels and the like (including grinding,
sharpening, polishing, trueing and cutting wheels, heads, discs and points),
of natural stone (agglomerated or not), of agglomerated natural or
artificial abrasives, or of pottery, with or without cores, shanks,
sockets, axles and the like of other materials, but without frameworks;
segments and other finished parts of such stones and wheels, of natural
stone (agglomerated or not), of agglomerated natural or artificial
abrasives, or of pottery:

For other purposes:
02 Of artificial materials

68.05 Hand polishing stones, whetstones, oilstones, hones and the like, of
natural stone, of agglomerated natural or artificial abrasives, or of
pottery:

01 Of artificial materials

68.08 Articles of asphalt or of similar material (for example, of petroleum
bitumen or coal tar pitch):

02 Not specified

68.09 Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable fibre, of
wood fibre, of straw, of wood shavings or of wood waste (including sawdust),
agglomerated with cement, plaster or with other mineral binding substances

68.10 Articles of plastering material

68.11 Articles of cement (including slag cement), of concrete or of artificial
stone (including granulated marble agglomerated with cement) reinforced
or not:

01 Bricks
02 Not specified

68.12 Articles of asbestos-cement, of cellulose fibre-cement or the like:
Panels:

01 Imitating azulejos or mosaic
02 Not specified
03 Prefabricated buildings
04 Not specified

68.13 Fabricated asbestos and articles thereof (for example, asbestos board,
thread and fabric; asbestos clothing, asbestos jointing), reinforced or
not, other than goods falling within heading No 68.14; mixtures with a
basis of asbestos and mixtures with a basis of asbestos and magnesium
carbonate, and articles of such mixtures

68.14 Friction material segments, discs, washers, strips, sheets, plates, rolls
and the like) of a kind suitable for brakes, for clutches or the like, with
a basis of asbestos, other mineral substances or of cellulose, whether or
not combined with textile or other materials

68.16 Articles of stone or of other mineral substances (including articles of
peat), not elsewhere specified or included:

03 Articles not specified
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69.01 Heat-insulating bricks, blocks, tiles and other heat-insulating goods of
siliceous fossil meals or of similar siliceous earths (for example,
kieselguhr, tripolite or diatomite)

69.02 Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory constructional
goods, other than goods falling within heading No 69.01

69.03 Other refractory goods (for example, retorts, crucibles muffles, nozzles,
plugs, supports, cupels, tubes, pipes, sheaths and rods 5, other than goods
falling within heading No 69.01:

01 Retorts and jars
02 Crucibles
04 Not specified

69.07 Unglazed setts, flags and paving, hearth and wall tiles:
01 Of clay
02 Not specified

69.08 Glazed setts, flags and paving hearth and wall tiles:
01 Azulejos
02 Not specified

69.09 .Laboratory, chemical or industrial wares; troughs, tube and similar receptacles
of a kind used in agriculture; pots, jars and similar articles of a kind
commonly used for the conveyance or packing of goods:

Not specified
02 Of clay or commonstoneware
03 Of faience or fine stoneware

69.10 Sinks, wash basins, bidets, water closet pans, urinals, baths and like
sanitary fixtures

69.11 Tableware and other articles of a kind commonly uned for domestic or toilet
purposes, of porcelain or china (including biscuit porcelain and parian):

01 Neither painted nor otherwise decorated
02 Not specified

69.14 Other articles:
01 Of clay or comon stoneware

Of faience or fine stoneware
02 Neither painted nor otherwise decorated
03 Not specified

Of other materials:
04 Neither painted nor otherwise decorated
05 Not specified
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70.03 Glass in balls, rods and tubes, unworked (not being optical glasns):
02 Not specified

70.04 Unmorked cast or rolled glass (including flashed or wired glass), whether
figured or not, in rectangles:

01 Wired
Other than wired:

02 Up to 3 mm in thickness
03. More than 3 am but not more than 5 mminthickness
05 More than 10 am in thickness

70.05 Unworked drawn or blown glass (including flashed glass), in rectangles:
02 More than 3 but not more than 5 mmin thickness
03 More than 5 but not more than 10 mm in thickness
04 More than 10 mm in thickness

70.06 Cast, rolled, drawn or blown glass (including fleshed or wired glass), in
rectangles, surface ground or polished, but not further worked:

Other than wired:
04 More than 5 but not more than 10 am in thickness
05 More than 10 mm in thickness

70.07 Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) cut
to shape other than rectangular shape, or bent or otherwise worked (for
example, edge worked or engraved), whether or not surface ground or polished;
multiple-walled insulating glass; leaded lights and the like:

01 In plates or sheets, edge worked
Other:

02 Coloured, matt, engraved, irisated, cut, marbled, opaque, opaline or
painted

03 Not specified

70.09 Glass mirrors (including rear-view mirrors), unframed, framed or backed:
01 In plates, with edges neither bevelled nor otherwise worked
02 In plates, with worked edges, but not otherwise worked

Not specified:
03 Less than 1,200 square cm. in area
04 1,200 square cm. or, in area
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70.11 Glass envelopes (including bulbs and tubes) for electric lamps, electronic
valves or the like:

01 Coloured, matt, engraved, iriasated, opaque, opalina or painted
02 Not specified

70.12 Glass inner for vacuum flanks or for other vacua vessels

70.15 Clock and watch glasses and similar glasses (including glass of a kind used
for sunglasses but excluding glass suitable for corrective lenses, curved,
bent, hollowed and the like; glass spheres and segments of spheres, of a
kind used for the manufacture of clock and watch glasses and the like:

01 Coloured
02 Uncoloured

70.16 Bricks, tiles, slabs, paving blocks, squares and other articles of pressed
or moulded glass, of a kind commonly used in building; multi-cellular glass
in blocks, slabs, plates, panels and similar forms

70.17 Laboratory, hygienic and pharmaceutical glassware, whether or not graduated
or calibrated; glass ampoules:

01 Ampoules
Other articles:

02 For laboratory purposes
03 For other purposes

70.18 Optical glass and elements of optical glass, other then optically worked
elements; blanks for corrective spectacle lenses:

01 Roughed-down, coarsely emery-ground or cold emery-ground
02 Not specified

70.19 Glass beads, imitation pearls, imitation precious and semi-precious stones,
fragents and chippings, and similar fancy or decorative glass sllares,
and articles of glaseware made therefrom; glase cubes and small glass plates,
whether or not on a backing, for mosaics and similar decorative purposes;
artificial eyes of glass, including those for toys but excluding those for
wear by humas; ornaments and other fancy articles of lamp-worked glass;
glass grains (ballotini):

01 Glass cubes and small glass plates, glass fragments and chippings, whether
or not on a backing, for mosaics and similar decorative purposes
Imitation pearls and imitation precious and semi-precious stones:

02 Loose
03 In the form of unspecified articles
05 Articles not specified

70.20 Glass fibre (including wool), yarns, fabrics, and articles made therefrom:
03 Fabrics, not specified, and trimmings
04 Articles of fabric
05 Products not specified



L/3781/Add.1
Page 92

Portuguese

Tarif Description
heading No

70.21 Other articles of glass:
01 Of coloured, matt, engraved, irisated, out, marbled, opaque, opaline,

painted or moulded glass, with hollows or protruding parts
02 Of unspecified glass

71.01 Pearls, unworked or worked, but not mounted, set or strung (except ungraded
pearls temporarily stirug for convenience of transport)

71.02 Precious and semi-precious stones, umworked, cut or otherwise worked, but
not mounted, set or strong (except ungraded stones temporarily strung for
convenience of transport)

71.03 Synthetic or reconstructed precious or semi-precious stones, unworked, cut
or otherwise worked, but not mounted, set or strung (except ungraded stones
temporarily strung for convenience of transport)

71.05 Silver, including silver gilt and platinmm-plated silver, unwrought or
semi-manufactured:

02 Beaten or rolled, and In the form of wire
03 Not specified

71.06 Rolled silver, unworked or semi-manufactured:
01 Beaten or rolled, or in the form of wire
02 Not specified

71.07 Gold, including platinm-plated gold, unwrought or send-manufactured:
Beaten or rolled:

02 In the form of gilding leaves
03 In unspecified forms and in the form of wire
04 Not specified

71.00 Rolled gold on base metal or silver, unworked or semi-manufactured:
01 Beaten or rolled, and in the form of wire
02 Not specified

71.09 Platimm and other metals of the platimn group, unwrought or semi-manufactured:
02 Beaten or rolled, and In the form of wire
04 Not specified

71.10 Rolled platinum or other platimn group metals, on base metal or precious
metal, unworked or semi-manufactured:

01 Beaten or rolled, and in the form of wire
02 Not specified
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71.12 Articles of jowellery and parts thereof, of precious metal or rplled
precious metal:

01 Of platinum or platinum-group metals
02 Of gold
03 Of silver

Of rolled precious metal:
04 Of rolled platinumn or platinum-group metals
05 Of rolled gold
06 Of rolled silver

71.13 Articles of goldsmiths' or silvermiths' wares and parts thereof, of precious
metal or rolled precious metal, other than goods falling within headingNo 71.12:

01 Of platinum or platinum-group metals
02 Of gold
03 Of silver

Of rolled precious metals
04 Of rolled platinum or platinum-group metals
05 Of rolled gold
06 Of rolled silver

71.14 Other articles of precious metal or rolled precious metal:
01 Crucibles, evaporating dishes and other articles of platinum or platinum

alloys, for laboratory use

02 Of platinum and platinum-group metals
03 Of gold
04 Of rolled silver

Of rolled precious metal:
05 Of rolled platinum or platinum-group metals
06 Of rolled gold
07 Of rolled silver

71.15 Articles consisting of, or incorporating, pearls, precious or
semi-precious stones (natural, synthetic or reconstructed)

71.16 imitation jewellery:
Watch straps of base metal or base matal alloys:

01 Not plated with precious metal
02 Wholly or partly silvered
03 Wholly or partly gilt, platinum-coated or plated with platinum-group

metals
Other imitation jewellery of base metal:

04 Wholly or partly gilt, platinum-costed or plated with platinum-group
metals

05 Wholly or partly silvered
06 Imitation jewellery, not specified
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73.10 Bare and rods (including wire rod), of iron or steel, hot-rolled forged,
extruded, cold-formed or cold-finished (including precision-made); hollow mining
drill steel:

ex 03 Twisted bars and rods for use in concrete or reinforced-cement. structures (b)
ex 04 Round bars and rods, of a diameter not exceeding 170 am (b)
ex 05 Square bars and rods not exceeding 170 m in side (b)
ex 06 Rectangular bars and rodv of a width not exceeding 300-mm and a thickness

of 60 mm. or less (b)
ex 07 Other bars and rods, the cross-section of which can be inscribed in a circle

of a diameter of 170 mm or less (b)

73.11 Angles, shapes and sections of iron or steel, hot-rolled, forged, extruded,
cold-formed or cold finished; sheet piling of iron or steel, whether or not
drilled, pinched or made from assembled elements:

ex 02 Twisted angles, shapos and sections for use in concrete or reinforced-
cement structures (b)

ex 03 Angles with equal or muel. limbs, with a limb width not exceeding 200 mm (b)
ex 04 T sections of a height not ecceeding_180 mm (b)
ex 05 I and H sections of a height not exceeding 340 mm (b)
ex 06 U sections.of a height not exceeding 320 mm (b)'

Other angles, shapes and sections, of a weight pot exceeding 15 kg per metre:
ex.07 Rot-rolled or extruded, or forged (b)

08 Cold-formed or ecld-finished

73.12 Roop and strip, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:

ex 01 Clad with other metals by any process (b)
02 Printed, varniched, painted or melled

ex 03 Not specified (b)

73.13 Sheets and plates, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:
ex 01 Clad with other metals by any process (b)
ex 02 Printed, varnished, painted, or coated with plastic materials (b)

Not specified:
ex 03 Cold-rolled (b)

73.14 Iron or steel wire, whether or not coated, but not insulated:

01 Covered with textile moteriels
Not covered with taxtile materials:

02 Coated with other materials by any process
03 Not specified

(b) All the products under this heading excluding those contained in the list of
EC3C products.
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73.15 Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in headings
Nos 73.06 to 73.14:

Puddled bars and pilings; ingots, blocks, lumps and similar form:
ex 02 Other products (b)

Bars and rods (including wire rod):
Wire rod, in coils:

ex 11 Products specified in Note 6(a) to this Chapter (b)
ex 12 Other products (b)

Twisted bars and rods for use in concrete or reinforced-cement structures:
ex 15 Other products (b)

Round bars and rods of a diameter not exceeding 170 an
ex 17 Other products (b)

Square bare and rods, 170 mm or less in side (b)
ex 19 Other product" (b)

Rectangular bare and rods of a width not exceeding 300 em end a thickness
of 60 nm or less:

ex 21 Other products (b)
Other bars and rods, the cross-section of which can be inscribed in a circle
of a diameter of 170 mm or lees:

ex 23 Other products (b)
Angles, shapes and sections; sheet piling:

Twisted angle, shapes and sections, for use in concrete or reinforced-
cement structures:

ex 27 Other products (b)
Angles with equal or unequal limbo of a limb width not exceeding 200 am:

ex 29 Other products (b)
T sections of a height not exceeding 180 mm:

ex 31 Other products (b)
I and H sections, of a height not exceeding 340 e:

ex 33 Other products (b)
U sections, of a height not exceeding 320 m:

ex 35 Other products (b)
Other angles, shapes and sections, of a weight not exceeding 15 kg per metre:
Other products;

ex 37 Hot-rolled or extruded, or forged (b)
38 Cold-formed or oold-finished

Hoop and strip:
Clad with other metals by any process:

ex 41 Other products (b)
Not specified:

ex 45 Other products (b)

(b) All the products under this heading excluding those contained in the list of
ECSC products.
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73.15 Sheets and plates:
(cont'd) Clad with othor metals by any process:

ex 46 Products referred to in Note 6(a) to this Chapter (b)
ex 47 Other products (b)

Printed, vanished, painted, enamelled or coated with plastic materials:
ex 48 Products referred to in Note 6(a) to this Chapter (b)
ex 49 Other product? (L)

Not specified:
Other products:

ex 51 Cold-rolled (b)
ex 52 Hot-rolled, of a thickness not exceeding 3 mm(b)

Wire:
Covered with textile materials:

54 Products referred to la Note 6(a) to this Chapter
55 Other products

Not covered with textile materials:
Coated in other materials by any process:

56 Products referr 1 to in Note 6(a) to this Chapter
57 Other projects

Not specified:
58. Products referred to in Note 6(a) to this Chapter

59 Other products

73.16 .Railwayand tramway track construction material of iron or steel, the following:
rails, check-rails, switch blades, crossings (or frogs), crossing pieces, point
rods, rack rails, sleepers, fish-plates, chairs, chair wedges, sole plates (base
plates), rail clips, bedplates, ties and other material specialised for Joining
or fixing rails:

ex 01 Rails, check-rails, switch blades, crossings (or frogs), crossing pieces (b)
ex 02 Not specified (b)

73.17 Tubes and pipes, of cost iron:
01 Unworked, or painted, varnished, enamelled or otherwise worked

02 Not specified

73.19 High-pessure hydroelectric conduits of steel, whether or not reinforced

73.21 Structurs and parts of structures (for example, hangars and other buildings,
bridges and bridge-sections, look-gates, towers, lattice masts, roofs, roofing
frameworks, door and window frames, shutters, balustrades, pillars and coluss),
of iron or steel; plates, strip, rods, angles, shapes, sections, tubes and the
like, prepared for use in structures, of iron or steel:

01 Lock-gates for hydraulic installations

(b) All the products under this heading excluding those contained in the list of105
products.
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73.22 Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material (other than
compressed or liquefied gas, of iron or steel, of a capacity exceeding 300 litres
whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
thermal.equipment:

01 Of a capacity exceeding 3,000 litres and intended for use in industry for
manufacturer of all kinds
Not specified:
Of cast iron, cast steel and malleable cast iron:

02 Planed, varnished, enamelled, painted, polished, threaded or tapped,
turned or clad with plastic materials or base metal

03 Not specified
Of welded, rolled or wrought iron or steel:

04 Planed, drilled or punched, varnished, enamelled, painted, polished,
threaded or tapped, turned or clad with plastic.materials or base metal

05 Not specified

73.23 Casks, drums, cans, boxes and similar containers, of shot or plate iron or
steel, of a description commonly used for the conveyance or pecking
of goods:

01 Drums equipped with threaded stoppers or with lids or bungs of all kinds or
with holes for the fitting thereof, empty or full, weighing more than 3 kg

02 Other containers

73.24 Containers, of iron or steel, for compressed or liquefied gas:

Of a capacity of up to and including 300 litres:
01 Welded
03 Of a capacity of more than 300 litres

73.25 Stranded wire, cables, cordage, rope,-plaited bands, slings and the like, of
iron or steel wire, but excluding insulated electric cables:

02 Other

73.26 Barbed iron or steel wire; twisted hoop or single flat wire, barbed or not, and
loosely twisted double wire, of kinds used for fencing, of iron or steel

73.27 Gauze, cloth, grill, netting, fencing, reinforcing fabric and similar materials,
of iron or steel wire:

01 Of wire of up to 5 mm in cross-section
02 Not specified

73.28 Expanded metal, of iron or steel:

.01 For use in concrete and reinforced-concrete buildings
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Chain and parts thereof, of iron or steel:

Key chains
Chain:
With other than composite square links with a metal diameter of up to 6 mm
With composite aquarelinks, of the ladder and similar chain types

Anchors and grapuels and parts theroof, of iron or steel

Wails, tacks, staples, hook-nails, corrugated nails, spiked cramps, studs,
spikes and drawing pins, of iron or steel, whether or not with heads of other
materials, but not inolvding such articles with heads of copper:

For fixing rails
For drawing-boards and offices
All the products under this heading eluding nails for shoeing animals

Bolts and nuts (including bolt ends and screw stude), whether or not threaded
or tapped, and screws (including screw hooks and screw rings), of iron or steel;
rivets, cotters, cotter-pins, washers and spring washers, of iron or steel:

Por fixing rails, including washers and nuts when fitted therewith
Rivets
Not specified:

Of cast iron, cast steel or malleable cast iron:
Planed, varnished, enamelled, painted, polished, threaded or tapped,.
turned or clad with plastic materials or any other base metals
Not specified

Of welded, tolled or wrought iron or steel:
Planed, varnished, enamelled, painted, polished, threaded or tapped,
turned or clad with plastic materials or base metal
Not specified

Needles for hand sewing (including embroidery), hand carpet needles and hand
knitting needles, bodkins, crochet hooks and the like, and embroidery stilettos,
of iron or steel

Pins (excluding hatpins and other ornamental pins and drawing pins), hairpins
and curling grips, of iron or steel

Springs and leaves for springs, of iron or steel:

For railway and tramway rolling stoo:
For trucks
Not specified

Not specified
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73.36 Stoves (including stoves with subsidiary boilers for central heating), ranges,
cookers, grates, fires and other space heaters, gas-rings, plate warmers with
burners, wash boilers with grates or other heating elements, and similar
equipment, of a kind used for domestic purposes, not electrically operated, and
parts thereof, of iron or steel:

01 Ranges
Not specified:

02 Of cast iron, cast steel or malleable cast iron

73.37 Boilers (excluding boilers of heading o 84.01) and radiators, for central
.heating, not electrically heated and perts thereof, of iron or steel; air
heaters and hot air distributors (including those which can also distribute
cool or conditioned air), not electrically heated, incorporating a motor-driven
fan or blower, and parts thereof, of iron or steol.

01 Of cast iron, cast steel or malleable east iron.
02 Of welded, rolled or wrought iron or steel

73.38 Articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for indoor
use, and parts of such articles and ware, of iron or steel:

02 Pressure cookers for cooking directly by steam

73.39 Iron or steel wool; pot scourers and scouring and polishing pads, gloves and
the like, of iron or steel

73.40 Other articles of iron or steel:

01 Of wire of up to 5 mm in cross-section
02 Balls of a diameter of up to 100 sm small cylinders and tups for crashers or

grinding mills
03 Balls, not specified, for crushers or grinding mills
04 Boot protectors
05 Belt fasteners of the clipper type
06 Belt fasteners of the alligator type

Other articles:
Of cast iron, cast steel or malleable east iron:

07 Planed, varnished, enamelled, painted, polished} threaded or tapped, turned
or clad with plastic materials or base metal

08 Not specified
Of welded, rolled or wrought iron or steel:

09 Planed, varnished, enamelled, painted, polished, threaded or tapped, turned
or clad with plastic materials or base metal

10 Not specified

74.03 Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of copper; copper wire:

Bars and rods of square cross-section:
01 Of a maximum width of 120 mm and a minimum thickness of 1 * mm
02 Not specified
03 Bars and rods of other than square cross-section, and angles, shapes and

sections
04 Wire
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74.04 Wrought plates, sheets sild strip, of copper:

01 Of a maxium width of 120 mm and a minimum thickness of 1 ½ mm and with a
width/thickness ratio of not less than 30

02 Not specified

74.05 Copper foil (whether or not embossed, cut to shape perforated, coated, printed,
or backed with paper or otheer reinforcing material, of a thickness (excluding
any backing) not exceedig 0.15 mm:

01 Of a thickness oig 0.05 = or lese
02 Of a thickness exceeding 0.05 mm but not exceeding 0.15 mm

74.07 Tubea and pipes and1 blilks therefor, of copper; hollow bars of copper:

Unworked or painted, varniched, enamelled or otherwise worked (including.
Mannesmamn tubes and tubes obtained by swaging), whether or not with sockets
or flanges, but not otherwise worked:

02 The greatest dimnution of the internal cross-section of which measures more
than 80

03 Not specified

74.08 Tube and pipe fittings (for example, joints, elbows, sockets and flanges), of
copper

74.09 Reservoirs, tanks, vats and similar contrainers, for any material (other than
compressed or liquefied gas), of copper, of a capacity exceeding 300 litres,
whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
thermal equipment:

01 Of a capacity exceeding 3,000 litres and intended for use in industry for
manufactures of any kind.

02 Not specified

74.10 Stranded wire, cables, cordaga, ropes, plaited bands and the like, of copper
wire, but excluding invulated electric wires and cables

74.11 Genze, cloth, grill, netting, fencing, reinforcing fabric and similar materials
(including endless bands), of copper wire:

01 Wire cloth in endless bands for use on machinery or plant
02 Not specified

74.12 Expanded metal, of copper

74.13 Chain and parts thereof, of copper:

01 Key chain
Not specified:

02 With links of a length or en external diameter of up to 30 mm

74.14 Nails, tacks, staples, hook-nails, spiked cramps, studs, spikes and drawing pins,
of copper, or of iron or steel with heads of copper:

01 For drawing-boards and offices
02 Por other purposes
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74.15 Bolts and nuts (including bolt ends and screw studs), whether or not threaded
or tapped, and screws (including screw hooks and screw rings), of copper;
rivets, cotters, cotter-pins, washers and spring washers, of copper:

01 Threaded bolts and scrs, including washers and nut. when fitted therewith
.02 Not specified

74.19 Other articles of copper:

01 Pins, hooks, buckles, scarf-rings, hairpins, other than ornamental, hooks ad
eyes for footwear, and fittings for belts, corsets and braces

02 Other articles

76.02. Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of aluminium; aluminium wire

76.09 Reservoirs, tanks, vats and similar containers, .for any material (other than
compressed or liquefied gan), of aluminium,of a capacity exceeding 300 litres,
whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
thermal equipment:

01 Of a capacity exceeding 3,000 litres and intended for use in industry for
manufactures of any rind

02 Not specified

76.10 Casks, drums, cans boxes and similar containers (including rigid and collapsible
tubular containers, of alinium, of a description commnly used for the con-
veyance or packing of goods

76.11 Containers, of aluminium, for compressed or liquefied gas

76.13 Gauze, cloth, grill, netting, reinforcing fabric and similar materials, of
aluminium wire

76.16 Other articles of aluminium:

02 Nails, screws, bolts and similarly shaped article., whether or not threaded,
including washers and nuts when fitted to the screws and bolts

03 Other articles

78.02 Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of lead; lead wire:

01 Alloys used in soldering, uncoated
02 Not specified 1

78.03 Wrought plates, sheets and strip, of lead
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78.04 Lead foil (whether or not embossed, cut to shape, perforated, coated, printed,
or backed with paper or other reinforcing material), of a weight (excluding
aiy backing) not exceeding 1,700 grams per square metre; lead powders and lakes:

02 Not specified

78.05 Tubes and pipes end blank there-or, of load; hollow bars, end tube and pips
fittings (for example, joints, elbows, sockets, flanges and S-bends, of lead

78.06 Other articles of lead;

01 Collapsible tubes for packaging purpose

Other articles:

02 Of tinned lead

03 Not specified

79.02 Wrought bars, rods, angler, shapes and sections, of zinc; zinc wire

79.03 Wrought plates, sheets and strip, of zinc; zinc foil; zinc powders and flakes:

Wrought plates, sheets ard strip:

02 Polished
03 Printed, painted, galvanised, enamelled or otherwise coated
04 Not specified

79.04 Tubes and pipes and blanks tharefor, of zinc; hollow bars, and tube and pipe
fittings (for example, joints, elbows, sockets and flanges), of zinc

79.05 Gutters, roof capping, skylight frame, and other fabricated building components,,
of zinc

79.06 Other articles of zinc:

01 Nails, screws, bolts and similarly shaped articles, whether or not tapped,
including washers and nuts when fitted to the screws and bolts

02 Other articles

80.02 Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of tin; tin wire:

01 Alloys used in soldering

80.03 Wrought plates, sheets and strip, of tin

80.04 Tin foil (whether or not embossed, cut to shape, perforated, coated, printed,
or tacked with papor or other reinforcing material), of a weight (excluding any
backing) not exceeding 1 kg per. square metre; tin powders and flakes

01 Foil
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80.06 Other articles of tin:

01 Collapsible tubes for packaging purposes

02 Other articles

82.01 Hand tools, the following: spades, shovels, picks, hoes, forks and rakes; axes,
bill hooks and similar hewing tools; scythes, sickles, hay knives, grass shears,
timber wedges and other tools of a kind used in agriculture, horticulture or forestry:

01 Spades, hoes, forks, rakes, scrapers, scythes and sickles
02 Shovels and pickaxes
03 Hedge clippers, axes, bill hooks and adzes
04 Not specified

82.02 Saws (non-mechanical) and blades for hand or machine saws (including toothless
saw blades):

01 Saws (non-mechanical) of all kinds, assembled, and blades therefor
03 Slitting and slotting saws

04 Circular-saw blades
05 Not specified

82.03 Hand tools, the following: pliers (including cutting pliers), pincers, tweezers,
tinmen's snips, bolt croppers and the like; perforating punches; pipe cutters;
spanners and wrenches (but not including tap wrenches); files and rasps:

01 Pincers
03 Not specified

82.04 Hand tools, including glaciers' diamonds, not falling within any other heading
of this Chapter; blow lamps, anvils; vices and clamps, other than accessories
for, and parts of, machine tools; portable forges; grinding wheels with frameworks --
(hand or pedal operated):

01 Anvils (including two-beaked anvils), vices and clamps, portable forges,
masons' trowels, sledge hammers and mauls, and smoothing irons

ex 02 Soldering irons and screw-drivers
03 Hammers, mortise chisels, stone chisels, heading chisels, centre-punches and

chasing chisels
04 Cold chisels, planes and plane irons, augers, coopers' sets and bit braces

05 Putty knives and spoon tools
06 Shears for use with paperboard, card or paper, and drills (puas)
07 Die stocks

Not specified:
08 For household purposes
09 Por other purposes
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82.05 Interchangeable tools for Hand tools, for machine tools or for power-operated
hand tools (for example, for pressing, stamping, drilling, tapping, threading,
boring, broaching, milling, cutting turning, dressing, morticing or screw
driving), including dies for wire drawing, extrusion dies for metal, and rock
drilling bits, with a working part of:

ex 02 All the products under this heading excluding drills

04 Drills (puas)

Tools not specified:

08 Weighing up to 500 grams each

09 Weighing wore than 500 grams each

82.06 Knives and cutting blades, for machines or for mechanical appliances:

01 Belicoidal blades, of iron or steel, for hide or skin fleshing, trimming,
smoothing and cleaning machines

02 Cutting blades and knives for fodder cutters, threshing machines., reapers,
harvester-threshers and mowing-machines
Not specified:

03 Weighing up to 500 grams each

04 Weighing more than 500 grams each

82.08 Coffee-mills, sincers, juice-extractors and other mechanical appliances, of a
weight not exceeding ten kg and of a kind used for domestic purposes in the
preparation, serving or, conditioning of food or drink:

ex 01 Juice-extractors

02 Not specified

82.09 Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), other
than knives falling within heading No 82.06:

01 Por arts and crafts

82.10 Knife blades:

.01 For arts and crafts

02 Not specified

82.12 Scissors (including tailrres' hears), and blades therefor:

02 Not specified

82.13 Other articles of cutlery (for example, secateurs, hair clippers, butchers'
cleavers, paper knives); manicure and chiropody sets and appliances (including
nail files):

01 Secateurs

03 manicure and chiropody sets and appliances and the like (including nail files)

04 Not specified
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83.01 Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts thereof,
of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks or the like, and
parts of such frames, of base metal; keys for any of the foregoing articles,
of base metal

83.03 Safes, strong-boxes, armoured or reinforced strong-rooms, strong-room linings and
strong-room doors, and cash and deed boxes and the like, of base metal

83.04 Piling cabinets, racks, sorting boxes, paper trays, paper rests and similar
office equipment, of base metal, other than office furniture falling within
heading No 94.03

83.05 Fittings for loose-leaf binders, for files or for stationery books of base metal;
letter clips, paper clips, staples, indexing tags, and similar stationery goods,
of base metal:

01 Fittings for loose-leaf binders, for files or for stationery books

02 Articles not specified

83.07 Lamps and lighting fittings of base metal, and parts thereof, of base metal
(excluding switches, electric lamp holders, electric lamps for vehicles, electric
battery or magneto lamps, and other articles falling within Chapter 85 except
heading No 85.22):

04 Not specified

83.08 Flexible tubing and piping, of base metal:

01 Of iron or steel

02 Of copper or copper alloys

03 Of other metal

83.09 Clasps, frames with clasps for handbags and the like, buckles, buckle-clasps,
hooks, eyes, eyelets, and the like, of base metal, of a kind commonly used for
clothing, travel goods, handbags, or other textile or leather goods; tubular
rivets and bifurcated rivets, of base metal:

Tubular rivets and bifurcated rivets:

01 Of aluminium

02 Of other metal

03 Not specified

83.11 Bells and gongs, non-electric, of base metal, and parts thereof of base metal

83.12 Photograph, picture and similar frames, of base metal; mirrors of base metal

83.14 Sign-plates, name-plates, numbers, letters and other signs, of base metal

83.15 Wire, rods, tubes, plates, electrodes and similar products, of base metal or of
metal carbides, coated or cored with flux material, of a kind used for soldering,
brazing, welding or deposition of metal or of metal carbides; wire and rods, of
agglomerated base metal powder, used for metal spraying
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Steam and other vapour generating boilers (excluding central heating hot waterboilers capable also of producing low pressure steam); super-heated water boilers:

Boilss:

Weighing more than 20 tons each

Parts

Auxiliary plant fox use with boileir of heading No 84.01 (for example, economisers,superheaters, soot removers, gas recoverers end the like); condensers for vapourengines and power units:

Auxiliary plant for use withsuper-hoated water boilers

Other plant

Parts

Producer gan and water gas ganprators, with or without purifiers; acetylene gas.generators (v:ater process) andsimilar San generators with or without purifiers:
Apparatus

Parts

Steam engine (including mobile engines, but not steam tractors falling within
heading No 87.01 or mechanically propelled road rollers) with self-contained
boilers:

Parts

Internal oombuation piston engines:
Parts:

Wet and dry cylinder liners, gudgeon pins, pistons and piston rings
Not specified

Hydraulic engines and motors (including water wheels and water turbines).:
Parts

Other engines and motors:

Engines and motors

Parts

Mechanically propelled road rollers:

Parts

Pumps (including motor pumps and turbo pumpe) for liquids, whether or not fittedwith measuring devices; liquid elevators of bucket chain, screw, band and
similar kinds:

Pumps, motor pumps and turbo pumps:

Pumpa fitted with measuring devices
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84.11 Air pumps, vacuum pumps and air or gas compressors (including motor and turbo
pumps and compressors, and free-Piston generators for gas turbines); fans,
blowers and the likes

01 Pumps, motor pumps and turbo pump. for pneumatic tyres, weighing up to
50 kg each

04 lNot specified

05 Parts

84.13 Furnaoe burners for liquid fuel (atomisers), for pulverised solid fuel, or for
gas; mechanical stokers, mechanical grate., mechanical ash dischargers and
similar appliances:

01 Furnace burners, mechanical stokers, mahanical grates, michanicalash
dischargers and similar appliances

02 Parts

84.14 Industrial and laboratory furnaces and ovens, non-electric:

Furnaces and oven:

01 Weighing up to 5,000 kg each

02 Weighing more than 5,000 kg each

03 Parts

84.15 Refrigerators and refrigerating equipment (electrical and other):

01 Apparatus mounted on a common base or with interdependent elements, for
refrigerating cabinets

Cabinets and other furniture imported with their respective refrigerating
units:

ex 02 Weighing up to 200 kg each, excluding those intended for purely
domestic use

03 Weighing more than 200 kg each

04 Not specified

Parts:

05 Cabinets and other furniture

06 Not specified

84.16 Calendering and similar rolling machine (other than metal-working and metal-
rolling machines and glass-working machines) and cylinders therefor:

01 Calendering machines having up to 3 cylinders or weighing up to 5,000 kg each
and rolling machines for the rubber and food industries

02 Not specified
Parts:

03 Smooth, engraved or corrugated cylinders

04 Not specified



L/3781/Add.1
Page 108

Portuguese

tariff Description
heading No

Machinery, plant and similar laboratory equipment whether or not electrically
heated, for the treatment of materials ty a process involving a change of
temperature such as heating, cooking, roasting, distilling, rectifying,
sterilizing, pastoterising, teaming, dying, evaporating, vapourising, condensing
or cooling not being machinery or plant of a kindused for domestic purposes
instantaneous or storage water heaters, non-electrical:

Instantances or storage water haleters, of a kind used for domestic purposes;

Steaming plant following for industrial purposes, weighing up to
5,000 kg each
Steam or hot air dryers:

Weign up to 2,000 kg each
Weighin.; more than 2,000 and up to 5,000 kg each

Not specified

Parts

Centrifuges; filtering and purifying machinery and apparatus (other than filter
funnels, milk strainers and the like), for liquids or gases:

Pilter preases

Pilters for purifying or softening water

Honey-extracting centrifuges
.Oil centrifuges
Not specified

Parts:

Por cream separators and for honey-extracting centrifuges:
Of metal:

Weighing up to 10 kg each

Weighing more than 10 kg each

Of other materials

Not specified

Machinery for cleaning or drying bottles or other containers; machinery for
filling, closing, scaling, capsuling or labelling bottles, can, boxes, bags
or other containers; other packing or wrapping machinery; machinery for aerating
beverages; dish wushing machines:

All dish washinganddring machines excluding those intended for domestic
use

Not specified

Parts

Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity of 5 centigrams or better)
including weight-operated counting and checking machines; weighing machine
weights of all kinds:

Balanes, including

Automatic and semi-automatic:

Not specified,
Weighing up to 150 kg each
Weighing ralore than 150 kg each

Dynamoeters
Not specified
Parts
Weigig machine weights

84.17

01

02

03
04

05
06

84.18

01

02.

04

05
06

07

08

09

10

84.19

ex 01

02

03

84.20

03
04
05
06
07
08
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84.21 Mechanical appliances (whether or not hand operated) for.projectin , dispersing
or spraying liquids or powders; fire extinguishers (charged or no; spray guns
and similar appliances; steam or sand blasting machines and similar jet
projecting machines:

01 Srinklers

02 Pire extingishers weighing up to 200 kg each

Spratys
03 Weighin up to 10 kg each

04 Weighing more than 10 kg each

05 Not specified

06 Parts

84.22 Lifting, handling, loading or unloading machinery, talphers and conveyers (for
example, lifts, hoists, winohes, cranes, transporter cranes, jacks, pulley tackle,
belt conveyors and teleferies), not being machinery falling within heading
No 84.23:

01 Winches

Jacks for use with vehicles:

03 Not specified

05 Pulley tackle

09 Parts

84.23 teavating, levelling, tamping, boring and extracting mchinery, stationery or
mobile, for earth, minerals or ores (for example, mechanical shovels, coal-
cutters, excavators, scrapers, levellers and bulldozers); pile-drivers.; snow-
ploughs, not self-propelled (including snow-plough attachments):

03 Not specified

04 Parts

84.24 Agricultural and horticultural machinery for soil preparation or cultivation
(for example, ploughs, harrows, cultivators, seed and fortiliser distributors);
lawn and sports ground rollers:

01 All-metal wheel ploughs weighing up to 180 kg each and unspecified ploughs
weighing more than 100 kg but not more than 200 kg; two-row seeder

02 All-metal wheel plougha, weighing more than 180 kg each and unspecified
ploughs weighing more than 200 kg each; motor-driven cultivators; cultivators
without motors, weighing more then 80 kg; fertilizer distributors; rotary-tool
hoes; scarifiere; disc harrows weighing more than 200 kg, cutaway harrows
weighing more than 270 kg, spring harrows; weighing more than 80 kg, and other
harrows; planters for setting tubers, weedera weighing more than 80 kg,
unspecified seeders and subsoil ploughs weighing more than 100 kg

03 Unspecified plougha, weighing up to 100 kg each; cultivators without motors,
weighing up to 80 kg; disc harrows, weighing up to 200 kg; cutaway harrows
weighing up to 270 kg, spring harrows weighing up to 80 kg and toothed
harrows; rollers and brake-harrows, weighing up to 700 kg, weedera weighing
up to 80 kg; single-row seekers; subsoil ploughs weighing up to 100 kg
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84.24 04 Not specified
(cont'd) Parts:

05 Mouldboards and ploughehares, other than those of cast iron or cast
steel, soles, discs, cutters, counters in the shape of knives or discs,
for ploughs; teeth for cultivators or scarifiers; discs for disc harrows;
hoeing, ridging and furrorming tools for weeders
Not specified:

Of metal:

06 Weighing upto 10 kg each

07 Weighing more than 10 kg each

08 Of other materials

84.25 Harvesting and threshing machinery; straw and fodder presses; hay or grass mowers;
winnowing and similar cleaning machines for seed, grain or leguminous vegetables
and egg-grading and other grading machines for agricultural produce (other than
those of a kind used in the bread grain milling industry falling within heading
No 84.29):.

01 Pruit-graders and tuber-graders and Marot-typ grain-graders; un pecified
threshers; drum shellers; mobile sitters

02 Tuber-diggers; larvestors; combine harvestur-threshera; corn-pickers; machines
for decorticating and shelling; pick-up balers; mowers; gleaners

04 Broad threshers, crank-operated shellers; stationary binders; fanning mills

Not specified:

07 For other purposes

Parts:

08 Double or single beaters; teeth for thresher. and combine harvester-
threshers; blades, .fingers or guides for mowers, thresher .and combine
harvester-threshers

Of machinery falling within sub-headdings 84.25.01. to 84.25.05:

Of metal:

09 Weisting up to 10 kg each

10 Weighing more than 10 kg each

11 Of other materials

12 Not specified

84.26 Dairy machinery (including milkig machines):
01 Butter -wokers

02 Crank-operatad batter churms

03 Unspecified butter chums

04 Not specified
Parts:

Of butter chuns and tatter-workers:
Of metal:

05 Waighing itp to 10 kg each
06 Waighirg more than 10 kg each

07 of other materials
08 Not specified
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84.27 Presses, crushers and other machinery, of a kind used in wine-making, cider-
making, fruit juice preparation or the like:

01 Combined grape-crushing and juice-separating machines, and continaous
grape-pulp presses

02 Grape-crushing machines and grape mare presses

03 Not specified

Parts:
Of grape-crushing machines, of grape-crushing and juice-separating
machines and of continuous grape pulp and grape mare presses:

Of motel:

04 Weighing up to 10 kg each

05 Weighing more than 10 kg each

06 Of other materials

07 Not specified

84.28 Other agricultural, horticultural, poultry-keeping and bee-keeping machinery;
germination plant fitted with mechanical or thermal equipment; poultry incubators
and brooders:

01 Silage cutters for fodder; drum fodder cutters
03 Fodder cutters, crank-operated; seed-disinfecting machines; fodder crushers

05 Not specified
Parts:

Of machinery falling within sub-headings 84.28.0: to 84.28.04:
06 Fodder-crusher tups

Not specified:
Of metal:

07 Weighing up to 10 kg each
08 Weighing more than 10 kg each
09 Of other materials
10 Of machinery falling within sub-heading 84.28.05

84 29 Machinery of a kind used in the bread grain milling industry, and other machinery
(other than farm type machinery) for the working of cereals or dried leguminous
vegetables:

01 Machinery
Parts:

03 Not specified

84.30 Machinery, not falling within any other heading of this Chapter, of a kind used
in the following food or drink industries: bakery, confectionery, chocolate
manufacture, macaroni, ravioli or similar cereal food manufacture, the preparation
of meat, fish, fruit or vegetables (including mincing or slicing machines), sugar
manufacture or brewing:

01 Mixers, kneaders and dough-dividing machines
02 Potato-peeling machines
03 Not specified
04 Parts
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84.33 Paper or paperboard cutting machines of all kinds; other machinery for making up
paper pulp, paper or paperboard:

01 Catting machines weighing up to 1,000 kg, other than automatie-feed and three-
sided cutting machines; slitters

03 Parts

84.34 Machinery, apparatus and aessoriee for typo-founding or type-setting; machinery,
other than the machine-tools of heading No 84045, 84.46 or 84.47, for preparing
or working printing blocks, plates or cylinders; printing type, impressed flongs
and matrices, printing blooks, plates and cylinders; blocks, plates, cylinders
and lithographic atones, prepared for printing purposes (for example, planed,
.grained or polished):

03 Paperboard matrices for stereotyping
06 Other apparatus

Parts:
08 Not specified

84.35 Other printing machinery; machines for useS ancillary to printing:
02 Not specified
03 Parts

84.37 Weaving machines, knitting machines and machines for making gimped yarn, tulle,
lace, embroidery triminge, braid or net; machines for preparing yarns for use
on such machines, including warping. anti warp sizing machines:

Knitting machines:
01 Circular machines

84.38 Auxiliary machinery for u, with machines of heading No 84.37 (for example
dobbies, Jacquards, automationstop motions and shuttle changing mechanimas);
parts and accessories suitable for use solely or principally with the machines
of the present heading or with machines falling within heading No 84.36 or 84.37
.(for e ple, spindlec and spindle flyers, card clothing, combs extruding.ipples, shuttles, healda and heald-lifters and hosiery needles):

Parts and accessories:
03 Of spinning rimn frams: fluted rollers weighing up to 2.5 kg each; spindles,

pressure rollers, wad iae respective shafts and tension rollers for the
spindle driving bands,. fitted with ball, roller or needle bearings

04 soothed iron or steel strips for card clothing

84.39 Maehilmery for the mtwufaotur'e or finishing of felt in the piece or in shapes,
including felt-hat kiakin machines and hat-making blocks:

02 Blocks
03 Parts
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84.40 Machinery for washion, cleaning, drying, bleaching, dyeing, dressing, finishing
or coating textile yarns, fabrics or made-up textile articles (including laundry
and dry-oleaning machinery); fabric folding, reelingor cutting machine.;
machines of a kind used in the manufacture of linoleum or other floor coverings
for applying the paste to the base fabric or other support; machines of a type
used for printing a repetitive desig, repetitive word. or overall colour on
textiles, leather, wallpaper, wrapping paper, linolsum or other materials, and
engraved or etched plates, blocks or rollers therefor.

Machinery
03 For washing clothes
04 Por folding, doubling or measuring, whether or not combined dampers and

inspection machine.
05 Fullere
06 Not specified

Parts:
Printing cylinders:

08 Engraved
09 Not specified

84.41 Sewing machines; furniture specially designed for sowing machine sewing machine
needles:

Machines:
01 For domestic use

Parts:
03 Arms, stands and driving-belt wheels for sewing-machine heads
04 Not specified

84.42 Machinery (other then sewing machines) for preparing, tanning or working hides,
skins or leather (including boot and shoo machinery):

01 Machinery
02 Parts

84e43 Converters, ladles, ingot moulds and casting machines, of a kind used in
metallurgy and in metal foundies:

01 Machinery
02 Parts

84.46 Machine-tools for working at¢on, ceramics, concrete, asbestoo-cement and Like
mineral materials or for working glass in the cold, other than machines falling
within heading No 84.493
Circular saws, band saws with or without carriages and reciprocating saws:

01 Weighin up to 1,000 kg each
02 Weighina more than 1.000 kg but not more than 2.000 kg each
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84.47 Machine-tools for working wood, cork, bone, ebonite (vulcanite), hard artificial
plastic materials or other hard carving materials, other then machines falling
within heading No 84.491

Hydraulic presses:
03 Weighing up to 2,000 kg each
04 Weighing more than 2,000 kg but not more than 5 ,000 kg each

84.48 Accessories and parts suitable for use solely or prinoipally with the machines
falling within headings Nos 84.45 to 84.47, including work and tool-holders
self-opening dieheads, dividing heads end other applicanoes for machine-toois;
tool holders for any type of tool or machine-tool for working in the iand:

84.50 Gas-operated welding, basing, cutting and surface tempering applianoes:

04 Parts

84.55 Parts and accessories (other than covers, carrying Cases end the like) suitable
for use solely or principally with machines of a kind falling within heading
No 84.51, 84.52, 84.53 or 84.54:

01 Por machines falling within heading No 84.51, 84.52 or 84.54

84.56 Machinery for sorting, screening, separating, washing, crushing, grinding or
mixing earth, stone, ores or other mineral substances, in solid (including powder
and paste) ferm; machinery for agglomerating, moulding or shaping solid mineral
fuels, ceramic paste, unhardened cements, plastering materials or other mineral
products in powder or pasta form; machines for forming foundry moulds of send:

04 Mixing machines for the ceramics industry
u~trusion dies for the ceramics industry:

05 Vacuum type
06 mechanical
07 Not specified

Parts:
08 Cylinder sleeves, of iron or steel, whole or in parts, for grinders or mills,

end steel jaws for crushers and granuletors
09 Not specified

84.57 Glass-working machines (other than machines for working glass in the cold);
machines for assembling electric filament and, discharge lamps and electronic and
similar tubes end valves:

02 Parts

84.59 Machines and other mechanical appliances, having individual functions, not
falling within any other heading of this Chapter:

01 Lock-gate actuating apparatus; apparatus for regulating the flow and water-
intake apparatus for use in irrigation systems

02 Oil-mill stones
07 Not specified
08 Parts
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84.61 Taps, cooks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanker,
vats and the like, including pressure reducing valves and thermostatically
controlled valves:

Of copper or aluminium:
01 Weighing up to 2 kg each
02 Weighing more than 2 kg each
03 Of iron or steel
04 Not specified

84.63 Transmission shaft., creaks, bearing housings, plain shaft bearings, gears ad
gearing (including friction gears and gear--boxes and other variable speed gears),
flywheels, pulleys and pulley blocks, clutches and shaft couplings:

01 Transmission shafts and crak
03 Pulleys
04 Not specified

84.64 Gaskets and similar joints of metal shooting osmbined with other material (for
example, asbestos, felt and paperboard) or of laminated uetalofoil; sets or
aseortments of gaskets and similar joint, dissimilar in camposit on, for
engines, pipes, tubes and the like, put up in poumh.s, envelopes or similar
packing

84.65 MachiiLery parts, not containing electrical connector., insulators, coils,
contacts or other electrical features and not falling within any other heading
in this Chapter:

Of metal:
01 Weighing up to 500 grase each
02 Weighing more than 500 grams but not more than 10 kg each
03 Weighing more than 10 kg but not more tL.m 100 kg each
04 Weihing more than 100 kg blit not aore ';hbn 500 kg each
05 Weighing more than 500 kg but not more than 1,000 kg each
06 Weighing more than 1,000 kg bat not more than 2,000 kg each
07 Weighing sore than 2,000 kg each
08 Of wood
09 Not specified

85.01 Electrical goods of the following descriptions: generators, motors, converter.
(rotary or static), transfozmers, rectifiers and rectifying apparatus, inductors:

Asynchronous triphass motors:
01 Weighin up to 50 kg each
02 Weighing more than 50 kg but not more than 300 kg each

Monophase motors:
05 Weighing up to 10 kg each
06 Weighing more than 10 kg but not more than 30 kg asch
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10

12
ex 15

85.03

01
02

04

85.04

01
02

04
05

06
07

85.05

01
02

85.06

02

85.10

02

85.11

01

02
03

Rectifiers:
Weighing up to 500 kg each

Generators and converters; motors, not specified:
Weighing up to 100 kg each

All the products under this heading excluding toroid cores of iron powder
within the meaning of the note under this heading

Primary cells and primar batteries:

Dry
Not specified
.Partes

Not specified

Electric accumulators

Lead-acid
Not specified
Parts:

Not specified:
Of lead
Of other metals
Of glass

Of other materials

Tools for working in the hand, with self-contained electric motor:

Tools

Parts

Electro-mechanical domestic appliances, with self-contained electric motor:

Not specified

Portable electric battery and mageto lamps, other than lmpe falling within
heading No 85.09s

Not specified

Indastrial and laboratory electric furnaces, ovens and induction and dielectric
heating equipment; electric welding, brazing and soldering machines and apparatus
and similar electric machines and apparatus for cutting:

Furnaces and oven and electric induhction mid dielectric heating equipment,
weighing up to 5,000 kg, each
Not specified
Parts

85.01
___4 2 A
uWL&I
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85.12

01
02
03
35
06
07

85.13

05

85.14

03

85.15

03
05

85.17

01
02
03

85.18

01
04

Electric instantaneous or storage water heaters and immersior haters; electric
soil heating apparatus and electric apace heating apparatus electric hair
dressing appliances (for example, hair dryers, halr curlers, curling tong
heaters) and electric smoothing Irons; eleotro-thedic domestic appliances;
eleotrio heating resistors, other than those of carbons

Water heaters and space heaters
Smoothing irons and parts therefor
Stoves, cookers, ranges and similar oooing appliances, for domestic use
Heating resistors
Not specified
Parts, not specified

Electrical line telephonic and telegraphic apparatus (including such apparatus
for carrier-ourrent linelsytems):

Parts

Microphones and stands therefor; loudspakers; audio-frequency electric
amplifiers:

AMplifiers

Radiotelegraphio and radiotelephonlo transdisaion end reception apparatus;
radio-broadcasting and television transmission and reception apparatus (including
receivers incorporating sound recorders or reproducers), and television cameras;
ralio navigational aid apparatus, radar apparatus cnd ralio remote control
apparatus:

Apparatus, not specified
Parts, not specified

Electric sound or visual signalling apparatu (such as bell sirsa indicator
panels, burglar and fire alazu), other than those of heading No 85.09 or 85.16:

Sirens
Not specified
Parts

Electrical capacitors, fixed or variable:

Fixeds
Weighing up to 500 kg. each

Parts
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85.19

01
02
03
12
13

15
16
17
18

85.20

01

02

01
02

03
04
05
06

07
08
09

Electrical apparatus for makig and breading electrical circuits, for the
protection of electrical circuits, or for making connections to or in electrical
circuits (for exple, switches, relays, fuses, lightning arresters, surge
suppressors, plugs, lampholders and junction boxes); resistors, fixed or
variable includingg potentiometers), other than heating resistors; printed
circuits; switchboards (other than telephone switchboards) and control panels:

Non-automatio make and break switches; isolating switches and rheostats:
Weighing up to 2 kg. each!

Of ceramic materials or glass
Of unspecified material.

Weighing more than 2 kg. but not more than 500 kg. each
Switchboards and control panels
Puses
Other articles weighing up to 2 kg. each

Of ceramic materials or o- glass
Of other materials

Other articles weighing more than 2 kg. each
Parts

Electric filament lamps and electric discharge lamps (including infra-red and
ultra-violet lamps); are-lamps; electrically ignited photographic flashbulbs:

Por lighting purposes:
Filament lamps
Not specified

Tnsulated (including enamelled or anodized) electric wire, cable, bars, strip
and the like (including co-al cable), whether or not fitted with connectors:

Without metal armour or sheathing, covered with textile thread, fabric or
braid:

Weighin up to 120 gzams per metre
Wbighing more than 120 grams per metro

With metal armour or sheathing, whether or not covered with other materials:
Co-axial and submarine tables
Not specified

Covered with asbestos or with asbestos and textile threads
Covered with rubber
Wire, not further processed than enamelled, varnished or anodized:
Up to 0.6 mm in diameter
More than 0.6 mm in diameter

Not specified

85.23
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85.24 Carbon brushes, arc-lamp carbons, battery carbons, carbon electrodes and other
carbon articles of a kind used for eleotrical purposes

02 Not specified

85.25 Insulators of any material:

01 Designed for use as supports for electric traction lines, other than those
of porcelain
Not specified:

02 Of ceramic materials or glass
03 Of other materials

85.27 Electrical conduit tubing and joints therefor, of base metal lined with
insulating material

85.28 Electrical parts of machinery and apparatus, not being goods falling within any
of the preceding headings of this Chapter:

Of metal:
01 Weighing up to 500 grams each
02 Weighing more, than 500 grame but not more than 10 kg. each
03 Weighing more than 10 kg. but not more than 100 kg. each
04 Weighing more than 100 kg. but not more than 500 kg. each
05 Weighing more than 500 kg. but not more than 1,000 kg. each
06 Weighing more than 1,000 kg. but not more than 2,000 kg. each
07 Weighing more than 2,000 kg. each
08 Of wood
09 Pipes of plastic materials or impregnated with plastic materials, of an

internal diameter exceeding 200 mm

10 Not specified

86.02 Electric rail locomotives, battery operated or powered from an external source
of electricity

86.04 Mechauically propelled railway and tramway coaches, vans and trucks, and
mechanically propelled track inspection trolleys:
Mechanically propel-ed railway and tramway coaches, vans and trucks:
Mechanically propelLed tramway ocaches, vans and trucks (American type)t

01 Pitted with bodies
02 Not fitted with bodies
03 Not specified

86.07 Railway and tramway goods vans, goods wagons and trucks:

01 Vans and wagons
02 Trucks

Containers specially designed and equipped for carriage by one or more modes
of transport

86.08
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86.09 Parts of railway and trammy locomotives and rolling-stook:

Vehicles not fitted wilth bodies:
01 For tramweys (American type)
02 Not specified

Other parts:
Bearings, axles and wheel sets:

03 For trucks
04 For other vehicles
06 Not specified

86.10 Railway end tramway track fixtures and fittings; mechanical equipment, not
electrically powered, for signalling to or controlling road, rail or other
vehicles, ships or Aircraft; parts of the foregoig us, fittings or
equipment:

02 Not specified

87.02 motor vehicles for the transport of persons, goods or materials (including
sports motor vehicles, other than those of headig No 87.09):
For the transport of goods or materials, with tip bodies:

12 Weighng up to 2,500 kg.

87.05 Bodies (includingcabs), for the motor vehicles falling within heading No 87.01,
87.02 or 87.03

87.06 Parts and accessories of the motor vehicles falling within heading No 87.01,
87.02 or 87.03:

01 Knocked-down metal works in the form of blank but not further worked,
hoops end frames for hoods and covers, end uprights, neither painted nor
otherwise finished
Parts and accessories, not specified:

Of metal:
ex 03 Weighing up to 500 grams each, not intended for air-cushion vehicles
ex 04 Weighing more than 500 grams but not more than 10 kg. each, not intended

for air-cushion vehicles
ex 05 Weighing more than 10 kg. each, not intended for air-cushion vehicles
ex 06 Not specified, not intended for air-cushion vehicles

87.09 Motor-cycles, auto-cyoles end cycles fitted with an auxiIiary motor, with or
without aide-cm; side-em of all

01 Motor-cycles and cycles fitted with an auxiliary motor, of a cylinder capacity
not exceeding 50 o.c.
Motor-cycles and cycles fitted with an auxiliarymotor, not specified:
With side-cars or fitted with bodies

03 For other purposes
Without side-ears or not fitted with bodies:

04 Of a cylinder capacity not exceeding 125 o.c.
05 Of a cylinder capacity exceeding 125 c.c.
06 Side-care
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Cycles (including delivery tricycles), not motorized

Invalid carriages, fitted with means of mechanical propulsion (motorised
or not)

Parts and accessories of articles falling within heading No 87.09, 87.10
or 87.11:

01, Of iron or steel
02 Of other materials

01
02

03
04

87.14

Baby carriages and invalid carriages (other than motorized or otherwise
mechanically propelled) and parts thereof:

Baby carriages
Invalid carriages
Parts:
Of iron or steel
Of other materials

Other vehicles (including trailers), not mechanically propelled, and parts
thereof:

Por the transport of goods or materials:
With elevating appliances
Without elevating appliances:

With opening bottoms ar.d rubber tyres, used
for motor vehicles and intended exclusively
for similar purposes
Hand-propelled
Not specified

Other vehicles
Parts:

Bodies
Not specified:

Of metal:
Weighing up to 500 grams each
Weighing more than 500 grams but not more
Weighing more than 10 kg. each

Not specified

Ships, boats and other vessels not falling within
headings of this Chapter:

as trailers or semi-trailers
for use in shipyards and

than 10 kg. each

any of the following

Exclusively for sports use, purchased by legally constituted nautical
associations and by their paid-up members, by the "Brigada Naval da Legiao
Portuguesa" and its affiliated members or by the "Mocidade Portuguese
Purchased by pilot corporations for their own use

Other:
Sailing, of a gross tonnage:
Not exceeding 1,000 tons

Exceeding 1,000 tons

89.01

67.10

87.11

87.12

87.13

01

02

03
04
05

06

07
08
09
10

01

02

03
04
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89.01 Mechanically propelled:
(cont'd) 05 Lifeboats

Not specified, of a gross tonnage:
07 Not exceeding 4,000 tons
08 Exceeding 4,000 tons
09 Not specified

89.02 Vessels specially designed for towing (tugs) or pushing other vessels:

01 Not exceeding 1,000 tons
02 Exceeding 1,000 tons

89.03 Light-vessels, fire-floats, dredgers of all kinds, floating cranes, and
other vessels the navigability of which is subsidiary to their main
function; floating docks:

01 Floating docks and dredgers
02 Not specified

89.04 Ships, boats and other vessels for breaking up

90.01 Lenses, prisms, mirrors and other optical elements, of any material,
unmounted, other than such elements of glass not optically worked; sheets
or plates, of polarizing material:

90.02 Lenses, prisms, mirrors and other optical elements, of any material, mounted,
being parts of or fittings for instruments or apparatus, other than such
elements of glass not optically worked

90,03 Frames and mountings, and parts thereof, for spectacles, pince-nez,
lorgnettes, goggles and the like:

01 Of gold
02 Of rolled gold or gilt
03 Of unspecified materials

90.04 Spectacles, pince-nez, lorgnettes, goggles and the like, corrective,
protective or other:

01 With gold frames and mountings
02 With rolled gold or gilt frames or mountings

With frames or mountinge of other materials:
03 Protective goggles for use in arts and crafts
04 Not specified
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90.16 Drawing, marking-out and mathematicalcalculating instruments, drafting machines,
pantographs, slide rules, disc calculators and the like; measuring or checking
instruments, appliances and machines, not falling within any other heading of
this Chapter (for example, micrometers, callipers, gauges, measuring rods,
balancing machines); profile projectors:

01 Drawing sets, extension-pieces for compasses, compasses, drawing pens
and similar instruments

02 Set squares, rules, protractors and Prench curves

03 Precision drawing instruments, not specified
04 Dynamometers and bubble levels
05 Wooden measuring rods
06 Not specified

90.17 Medical, dental, surgical and veterinary instruments and appliances
(including electro-medical apparatus and ophthalmic instruments):

01 Syringes

90.19 Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses and the like; splints and
other fracture appliances; artificial limbs, eyes, teeth and other artificial
parts of the body; deaf-aide and other appliances which are worn or carried,
or implanted in the body, to compensate for a defect or disability:

ex 03 All products under this ho-ing excluding appliances which are worn or
carried, or implanted in the body, to copOnsate for a defect or disability:

90.23 Hydrometers and similar instruments; thermometers, prometers, baromters,
hygrometers, psychrometers, recording or not; any combination of these
instruments:

01 Hydrometers, alcoholometers, asrometers, acidimeters and similar
instruments

04 Not specified

90.24 Instruments and apparatus for measuring, checking or automatically controlling
the flow, depth, pressure or other variables of liquids or gases, or for
automatically controlling temperature, (for example, pressure gauges,
thermostats, level gauges, flow meters, heat meters, automatic oven-draught
regulators), not being articles falling within heading No 90.14:

01 Thermostats and manostats
02 Pressure gauges
03 Not specified
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90.26 Gas, liquid and electrici by supply or production meters; calibrating meters
therefor:

water supply meters:
01 Weighin up to 4 kg. each
02 Weighing more than 4 kg. but not more than 9 kg. each
03 Weighing more than 9 kg. each

ELectricity supply meters:
05 For use with direct current or single-phase alternating current
06 For use with three-phase alternating current
07 Not specified, including all rate and special purpose meters and

especially maximum Indicating meters, reactive energy meters,
trivectors, standard motors and recorders

90.29 Parts or accessories suitable for use solely or principally with one or more
. of the articles falling within heading No 90.23, 90.24, 90.26, 90.27 or

90.28:

01 Pyrometer tubes
Not specified

02 For liquid, gas or electricity supply meter
03 For other instruments and apparatus

91.02 Clocks with watch movements (excluding clocks of heading No 91.03):

ex 01 Alarm clocks, complete, weighing up to 500 grams each
ex 02 Alarm clocks, complete, weighing more than 500 gram. each, or incomplete,

of san weight

91.04 Other clocks:

01 Standing clocks
02 Desk, table or hanging clocks, complete, weighing more than 500 grams; and

such clocks, incomplete, of any weight
03 Tower clocks
05 Not specified

91.05 Tim of day recording apparatus; apparatus with clock or watch movement
(including secondary movement) or with synchronous motor, for measuring,
recording or otherwise indicating intervals of time

91.06 Time switches with clock or watch movement (including secondary movement)
or with synchronous motor

91.07 Watch movements (including stop-watch movements), assembled:

02 Not specified
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91.08 Clock movements, assembled

91.10 Clock cases and cases of a similar type for other goods of this Chapter, and
parts thereof

92.02 Other string musical instruments

92.05 Other wind musical instruments

ex 92.06 Percussion musical instruments (for example, drums, -lophones, cymbals,
castanets)

92.08 Musical instruments not falling within any other heading. of this Chapter
(for example fairground organs, mechanical street organs, musical boxes,
musical saWs85; mechanical singing birds; decoy cells n effects of all
kinds; mouth-blown sound signalling instruments (for example, whistles and
boatswains' pipes)

92.12 Gramophone records and other sound or similar recordings; matrices for
the production of records, prepared record blanks, film for mechanical
sound recording, prepared tapes, wire, strips end like articles of a kind
commonly used for sound or similar recording:

Sound-recording media:
Recorded:

04 Not specified

93.07 Bombs, grenades, torpedoes, mines, guided weapons and missiles and similar
munitions of war, and parts thereof; ammition and parts thereof, including
cartridge wads; lead shot prepared for examunition:

Articles for military purposes:
01 Metal blanks for the manufacture of certridge.
02 Not specified

Articles for other purposes:
Cartridges:

03 Loaded, with or without projectiles
04 Empty, with or without primers
05 Lead shot
06 Wads
07 Not specified

94.01 Chairs and other seats (other than those falling within heading No 94.02),
whether or not convertible into beds, and parts thereof:

Of wood:
01 Carved, veneered, waxed, polished or varnished, turned, with mouldings,

painted and covered with any materials other than leather or imitations
thereof or than fabrics containing silk and man-made textile fibres

02 Irlaid, lacquered, gilt, with appliqud work of fine wood, decorated
with metal or other materials and covered with leather and imitations
thereof or with fabrics containing silk and man-made textile fibres

03 Not specified
04 Of osier and of other unspecified vegetable materials
05 Of iron or steel
06 Of other materials
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94.02 Medical, dental, surgical or veterinary furniture (for example, operating
tables, hospital beds with mechanical fittings); dentists' and similar
chairs with mechanical elevating, rotating or reclining movements; parts
of the foregoing articles

94.03 Other furniture and parts thereof:

Of wood:
01 Carved, veneered, waxed, polished or varnished, turned with mouldings,

painted and covered with any materials other than leather or imitations
thereof or than fabrics containing silk and man-made textile fibres

02 Inlaid, lacquered, gilt, with applique work of fine wood, decorated with
metal or other materials and covered with leather and imitations thereof
or with fabrics containing silk and man-made textile fibres

03 Not specified
04 Of osier and of other unspeciffed vegetible materials
05 Of iron or steel
06 Of other materials

94.04 Mattress supports; articles of bedding or similar furnishing fitted with
springs or staffed or internally fitted with any material or of expanded,
foam or sponge rubber or expanded foam or sponge artificial plastic
material, whether or not covered Ifor example, mattresses, quilts, eiderdowns,
cushions, pouffes and pillows):

01 Blankets, eiderdowns, cushions, pillows and bolsters incorporating electric
heating elements
Other articles:

02 Covered with fabrics containing silk or man-made fibres
03 Covered with other fabrics

Not specified:
04 Of expanded, foam or sponge artificial plastic material
05 Of other materials

95.01 Worked tortoise-shell and articles of tortoise-shell:

02 Articles of tortoise-shell

95.02 Worked mother of pearl and articles of mother of pearl:
02 Articles of mother of pearl

95.03 Worked ivory and articles of ivory:

02 Articles of ivory

95.04 Worked bone (excluding whalebone) and articles of bone (excluding whalebone):
Articles of bone02
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95.05 Worked horn, coral (natural or agglomerated) and other animal carving material,
and articles of horn, coral (natural or agglomerated) or of other animal
carving material:

Horn, antlers, hooves, nails, claws and beaks
02 Articles of ouch materials

Coral:
04 Articles of coral
05 Worked whalebone and articles of whalebone

Unspecified materials:
06 Worked
07 Articles of such materials

95.06 Worked vegetable carving material (for example, corozo) and articles of
vegetable carving material:

02 Articles of such material

95.07 Worked jet (and mineral substitutes for jet), ember, mecrschaum, agglomerated
amber and agglomerated mecrechaum, and articles of those substances:

02 Articles of such substances

95.08 Moulded or carved articles of wax, of stearin, of natural gums or natural
resins (for example, copal or rosin) or of modelling pastes and other moulded or
carved articles not elsewhere specified or included; worked, unhardened
gelatin (except gelatin falling within heading No 35.03) and articles of
unhardened gelatin:

01 Unhardened gelatin, worked
03 Articles of the above materials, not specified

96.01 Brooms and brushes, consisting of twigs or other vegetable material merely
bound together and not mounted in a head (for example, besoms and whisks),
with or without handles

96.02 Other brooms and brushes including brushes of a kind used as parts of machines);
paint rollers; squeegees (other than roller squeegees) and mops:

Brushes (other than backless brushes):
Por personal use:

01 Tooth brushes
02 Not specified

For other uses:
03 Of wire
04 Not specified

Backless brushes:
05 For personal use
06 For other uses
07 Not specified
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96.03 Prepared knots and tufts for broom or brush making

96.04 Feather dusters

96.05 Powder-puffs and pads for applying cosmetics or toilet preparations, of any
material

96.06 Hand sieves and hand riddles, of any material

97.01 Wheeled toys designed to be ridden by children (for example toy bicycles and
tricycles and pedal motor cars); doflls' praoms and dolls' push chairs

97.02 Dolls

97.03 Other toys; working models or a kind used for recreational purposes:

01 Construction sets of the "Meccano" type and other instructive toys of a
technical or scientific character

02 Not specified

97.04 Equipment for parlour, table and funfair games for adults or children (including
billiard tables and pintables and table-tennis requisites):

01 Playing cards of all sizes
02 Billiard tables
03 Table-tennis setup04 Not specified

97.05 Carnival articles: entertainment articles (for example, conjuring tricks and
novelty jokes); Christmas tree decorations and similar articles for Christmas
festivities (for example, artificial Christmas trees, Christmas stockings,
imitation yule logs, Nativity scenes and figures therefor)

01 Artificial Christmas trees
02 Not specified

97.06 Appliances, apparatus, accessories and requisites for gymnastics or athletics, or
for sports and outdoor games (other than articles falling within heading
No 97.04):

97.07 Fish-hooks, line fishing rods and tackle; fish landing nets and butterfly nets;
decoy Ubirds",lark mirrors and similar hunting or shooting requisites:

01 Pish-hooks
02 Not specified

97.08 Roundabouts, swings, booting galleries and other fairground amusements;
travelling circuses, travelling menageries and travelling theatres
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98.01 Buttons and button moulds, studs, cuff-links, and press-fasteners, including
snap-fasteners and press-studs; blanks and parts of such articles:

01 Cuff-links, collar stude and shirt studs
Other:

02 Of faience or glass
03 Of silk or of man-made textile fibres
04 Of other textile fibres
05 Not specified

98.02 Slide fasteners and parts thereof:

01 Slide fasteners
Parts of slide fasteners:

02 Of metal
03 Not specified

98.03 Fountain pens, stylograph pens and pencils (including ball point pens and
pencils) and other pens, pen-holders, pencil-holders Pad similar holders,
propelling pencils and sliding pencils parts and fittings thereof, other.
than those falling within heading No 98.04or 98.05:

02 Ball-point pens and ball-point pencils and parts and accessories therefore
03 Not specified

98.04 Pen nibs and nib points:

02 For other pens

98.05 Pencils (other than pencils of heading No 98.03), pencil leads, slate pencils,
crayons and pastels, drawing charcoals and writing and drawing chalks; tailors
end billiards chalks:

01 Chalks
02 Not specified

98.07 Date, sealing or numbering stamps, and the like (including devices for printing
or embossing labels), designed for operating in the hand; hand-operated
composing sticks and hand printing sets incorporating such composing sticks:.

01 Date stamps and numbering stamps
02 Not specified

98.08 Typewriter and similar ribbons, whether or not on spools; ink-pads, with or with-
our boxes:
Ribbons:

01 On spools ready for use
02 Not specified
03 Ink-pads

98.09 Sealing wax (including bottle-sealing wax) in sticks, cakes or similar forms;
copying pastes with a basis of gelatin, whether or not on a paper or textile
backing

01 Sealing wax
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98.10 Mechanical lighters and similar lighters, including chemical and electrical
lighters, and parts thereof, excluding flints and wicks:

04 Not specified

98.11 Smoking pipes; pipe bowls, stems and other parts of smoking pipes (including
roughly shaped blocks of wood or root); cigar and cigarette holders and
parts thereof

98.12 Combs, hair-slides and the like:

01 Of artificial pltctia materials and of ebonite
02 Of base metals
03 Not specified

98.13 Corset bustk and similar supports for articles of apparel or clothing
accessories

98.14 Scent and similar sprays of a kind used for toilet purposes, and mounts and
heads therefor

98.15 Vacuum flasks and other vacum vessels, complete with cases; parts thereof,
other than glass imiers

98.16 Tailors' dummies and other lay figures; automata and other animated displays
of a kind used for chop window dressing
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09.01 Hydrocarbons:

05 Not specified

30.03 Medicaments (including veterinary medicaments):
01 Insulin, gold salts for the treatment of tuberculosis, organic-arsenic

products for the treatment of syphilis and products for the treatment of
leprosy|

02 Antibiotics containing penicillin, streptomycin, tetracycline chlortetra-
02 cyclin, oxvtetracyclin, erythromycin or saltsto: the soregoing products
03 Antibiotics, not specified
04 Medicaments, not specified

31.0 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous:
01 Sodium nitrate containing not more than 16.3% of nitrogen

Ammonium sulphate and ammonium sulphonitrate
04 Imported in bulk.or in bags of a gross weight of not less than 45 kg.
05 Not specified
07 Calcium cyanamide containing not more than 25% of nitrogen, whether or not

*treated with oil
09 Not specified

* 56.01 Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for
spinning:

Synthetic:
01 Polyester

* 56.02 Continuous filament tow for the manufacture of man-made fibres (discontinuous':
Of synthetic fibres:

01 Polyester

* 56.04 Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or otherwise Prepared
for spinning:

Synthetic:
01 Polyester

70.04 Unworked cast or rolled glass (including flashed or wired glass), whether figured
or not, in rectangles:

Other than wired:
04 More than 5 but not more than 10 mm in thickness

70.05 Unworked drawn or blown glass (including flashed glass), in rectangles:
01 Up to 3 mm in thickness

* Imports into Portugal of products under subheadings 56.01.01, 56.02.01 and 56.04.01 which
originate in Denmark, Norway or the United Kingdom are subject to the arrangements
Provided for in Article 4(s) of this Protocol for the products in List B.
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70.06 Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) in
rectangles, surface ground or polished, but not further worked:.

Other than wired:
02 Up to 3 mm in thickness
031 More than 3 but not more than 5 mm in thickness

70.08 |Safety glass consisting of toughened or laminated glass, shaped or not

73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron (other than of cast iron) or steel,excluding high-pressure hydro-electric conduits:

Unworked, or painted, varnished, enamelled or otherwise worked (including
Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging), whether or not with sockets
or flanges, but not otherwise worked:
felded:

01 Of a wall thickness of 4.5 mm or less
02 Of a wall thickness of more than 4.5 mm
05 Not specified

73.21 Structures and parts of structures (for example, hangars and other buildings,
bridges and bridge-sections, lock-gates, towers lattice masts, roofs, roofing
frameworks, door and window frames, sutters, balustrades, pillars and columns'),
of iron or steel; plates, strip, rods, angles, shapes, sections, tubes and the
like, prepared for use in structures, of iron or steel:

02 Parts for radio transmitter or receiver aerials
03 Pylons for electric power lines, of expanded metal of iron or steel
04 Plates and ornaments, of iron or steel, moulded or stamped, whether or not

drilled or punched, with designs in relief, unworked or worked, used to
replace stucco in buildings
Not specified:

Of cast iron, cast steel and malleable cast iron:
05 Planed, varnished, enamelled, painted, polished, threaded or tanred,

turned or clad Nith plastic materials or base metal
06 Not specified

Of welded, rolled or wrought iron or steel:
07 Planed, drilled or punched, varnished , enamelled, neintad. nolished,

threaded or toppred, turned or clad with nlastic materials or base metal
08

73.29 Chain and parts thereof, of iron or steel:
Chain:
Articulated, of the sprocket, toothed and inverted tooth rocker joint
chain types, of a pitch not exceeding 2 cm.

0.3
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73.32 Bolts and nuts (including bolt ends and screw studs), whether or not threaded
or tapped, and screws (including screw hooks and screw rings), of iron or steel;
rivets, cotters, cotter-pins, washers and spring washers, of iron or steel:

02 Threaded bolts and screws, including washers and nuts when fitted therewith

73.35 Springes and leaves for springs, of iron or steel:

03 Lesf springs for other vehicles

73.36 Stoves (including stoves with subsidiary boilers for central heating), ranges,
cookers, grates, fires and other space heaters, gas-rings, plate warmers with
burners, wash boilers with grates or other heating elements, and similar
equipment, of a kind used for domestic purposes, not electrical operated,
and parts thereof, of iron or steel:

Not specified:
03 Of welded, rolled or wrought iron or steel

73.38 Articles of a kind co-monly uced for domestic purposes, sanitary ware
for indoor use, and parts of such articles and ware, of iron or steel:

01 Saucers, steamers, ovens, frying pans and similar utensils for cooking
indirectly by steam
Not specified:

03 Of cast iron, cast steel or malleable cast iron
04 Of welded, rolled or wrought iron or steel

74.07 Tubes and pipes and blanks therefor, of copper; hollow bars oflcopper:

Unworked or painted, varnished, enamelled or otherwise worked includingg
Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging), whether or not with sockets
or flanges, but not otherwise worked:

01 The greatest dimension of the internal cross-sertion of which teasures
to 80 mm

76.06 Tubes and pipes and blanks therefor, of aluminium; hollow bars of aluminium:

01 Unworked or painted, varnished, enamelled or otherwise worked in anv other
way (including Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging), whether or
not with sockets or flanges, but not otherwise worked

02 Not specified

76.08 Structures and parts of structures (for example, hangars and he buildings.
bridges and bridge-sections, towers, lattice masts, roofs, roofing frameworks,
door and window frames, balustrades, pillars and columns), of aluminium; pistes,
rods, angles, shapes, sections, tubes and the like, prepared for use in
structures, of aluminium
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76.12 Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands and the like, of aluminium
wire, but excluding insulated electric wires and cables

76.15 Articles of a kind commonly used for domestic purposes, builders' sanitary ware
for indoor use, and Darts of such articles and ware, of aluminium

82.07 Tool-tins and plates, sticks and the like for tool-tips, unmounted, of sintered
metal carbides (for example, carbides of tungsten, molybdenum or vanadium)

82.09 Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), other
than knives falling within heading No 82.06:
Not specified:

02 Gilt or silvered
03 Other

82.14 Spoons, forks, fish-eaters, butter-knives, ladles and similar kitchen or
tableware:

01 Gilt or silvered
02 Not specified

82.15 Handles of base metal for articles falling within heading No 82.09, 82.13 or
82.14:

01 Gilt or silvered
02 Not specified

83.06 Statuettes and other ornaments of a kind used indoors, of base metal:

01 Gilt or silvered
02 Not specified

84.01 Steam and other vapour generating boilers (excluding central heating hot water
boilers capable also of producing low pressure steam); super-heated water boilers:

Boilers:
01 Weighing up to 20 tons each
03 Super-heated water boilers

84.06 Internal combustion piston engines:

Engines:
01 For cycles, with a cylinder capacity not exceeding 50 c.c.

84.07 Hydraulic engines and motors (including water wheels and water turbines):
01 Hydraulic engines and motors
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84.10 Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for liquids, whether or not
fitted with measuring devices; liquid elevators of bucket, chain, screw, band
and similar kinds:

ex 03 Other, not lined with ceramic materials or rubber, weighing up to 1,000 kg.
each, with the exception of submersible pumps with attached motors

04 Not specified
05 Parts

84.11 Air pumps, vacuum pumps and air or gas compressors (including motor and turbo
pumps and compressors, and free-piston generators for gas turbines); fans,
blowers and the like:

03 -Vans weighing up to 200 kg. each

84.20 Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity of 5 centigrams or
better), including weight-operated counting and checking machines; weighing
machine weights of all kinds:

Balances, including scales:
Automatic and semi-automatic:

01 Weighing up to 100 kg. each
02 Weighing more than 100 kg. and up to 250 kg. each

84.22 Lifting, handling, loading or unloading machinery, telph-rs and conveyors (for
example, lifts, hoists, winches, cranes, transporter cranes, jacks, pulley
tackle, belt conveyors and teleferics), not being machinery falling within
heading No 84.23:

04 Conveyors and teleferics
06 Lifts
07 Cranes, derricks and locomotive or wagon traversers; travelling cranes and

travelling gantry cranes

08 Not specified

84.31 Lachinery for making or finishing cellulosic pulp, paper or paperboard:

02 Not specified
03 Parts

84.36 Machines for extruding man-made textiles; machines of a kind used for processing
natural or man-made textile fibres; textile spinning and twisting machines;
textile doubling, throwing and reeling (including weft-winding) machines:

01 Doubling winders, spinning ring frames, twisting machines and spoolers
02 Not specified
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84.37 Weaving machines, knitting machines and machines for making gimped yan, tulle,lace, embroidery, trm=znenj, braid or net; machines for preparing yarns for useon such machines, including warping and wart sizing machines:

Knitting machines:
02 3at machines

Unspecified power-looms, weighing up to 2,500 kg each:
ex 03 Automatic, excluding cotton looms

04 Non-automatic

84.38 Auxiliary machinery for use with machines of heading No 84.37 (for exampledobbies, Jacquards, automatic stop motions and shuttle-changing mechanisms);parts and accessories suitable for use solely or principally with the machinesof the present heading or with machines falling within heading No 84.36 or 84.37(for example, spindles and spindle flyers, card clothing, combs extrudingnipples, shuttles, healds and heald-liftere and hosiery needles:
01 Jacquards and other machinery for use with ordinary looms
02 Not specified

Parts and accessories:
Card clothing:

05 On a leather base
06 Not specified

08 Weaving-loom pickers
09 Not specified

84.40 Machinery for washing, cleaning, drying, bleaching, dyeing, dressing, finishingor coating textile yarns, fabrics or made-up textile articles (includinglaundry and drn-cleaning machinery); fabric folding, reeling or cutting machines;machines of a kind used in the manufacture linoleum or other floor coverings forapplying the paste to the base fabric or other support; machines of a type usedfor printing a repetitive design, repetitive words or overall colour on textiles,leather, wallpaper, wrapping paper, linoleum or other materials, and engravedor etched plates, blocks or rollers therefor:

Machinery:
Por dyeing textile materials:

01. Weighing up to 1,000 kg each
02 Weighing more than 1 ,000 kg but not more than 2,500 kg each

84.47 machine-tools for working wood, cork, bone, ebonite (vulcanite), hard artificialplastic materials or other hard carving materials, other than machines fallingwithin heading No 84.49:

Band saws with or without carriages, circular saws, surface-planing machines,pling machines, spindle moulding-machines, wood paring, drilling and split-ting machines, and slide lathes:
01 Weighing up to 1,000 kg each
02 Weighing more than 1,000 kg but not more than 2,000 kg each
05 Mechanical presses weighing up to 1,000 kg each
06 Not specified
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84 .56 Machinery for sorting, screening, separating, washing, crushir.u, grinding or
mixin- earth, stone, ores or other mineral substances, in solid (including
powder and paste) form; machinery for amtilomerating, moulding or shaping solid
mineral fuels, ceramic paste, unhrdened cements, plasterinrt material s or other
mineral products in powder or paste form; machines for forvain- foondry motilds
of sand:

01 Itills weighing up to 5,000 kg. each
02 Granulators and crushers, with or without gradin- screern, weighing un to

5,000 kg. each
03 Concrete mixers, static or mobile, veighing up to 2,000 kg. each

84.59 Machines and mechanical appliances having individual functions, not
falling within aAy other heading of this Chanter:

Hydraulic presses:
03 Weighing up to 2,000 kg. each
04 Wfeighing more than 2,000 kg. hut not more than 5,000 kg. each
05 Mechanical presses weighing, up to 1,000 k". each

84.63 Transmission shafts, cranks, bearing housings, plain shaft bearings, gears and
gearing (including friction rears and gear-boxes and other variable speed pears)
fly-wheels, pulleys and pulley blocks, clutches and shaft couTlings:

02 Gear-boxes and other variable speed gears

85.01 Electrical goods of the following descriptions: generators, motors, converters
(rotary or static), transformers, rectifiers and rectifying apparatus,
inductors:

Asynchronous triphase motors:
03 Weighing more than 300 kg. but not more than 2,000 kg. each
07 Instrument transformers

Transformers, not specified; inductors:
ex 08 Weighing up to 500 kg. each, with the exception of inductors

09 Weighing more than 500 kg. each

85.19 Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the
protection of electrical circuits, or for making connections to or in
electrical circuits (for example, switches, relays, fuses lighthingarresters,
surge suppressors, plugs, lamp-holders and junction boxes resistors,
fixed or variable, (including potantiometere), other than heating
resistors; printed circuits; switchboards (other than telephone switchboards)
and control panels:

Non-antomatic make and break switches; isolating switches and pheostats:
04 Weighing more than 500 kp. but not more than 2,000 ko. each
05 Weighing more than 2,000 kg. each

Automatic make and break switches; cut-outs and contarxtnra:
06 Weighing up to 3 kg. each
07 Weighing more than 3 kg. but not more than 500 kg. each
08 Weighing more than 500 kg. but not more that 2.000 kg. each
09 Weighing more than 2,000 kg. each
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Portuguese
Customs Description
Tariff
heading No

90.28 Electrical measuring, checking, analysing or automatically controlling
instruments and apparatus:

01 Non-recording galvanometers, with thermal scale
02 Ammeters, voltmeters and wattmeters
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ANNEX E

List of ceiling for 1973
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Portuguese Customs Description Ceiling in
Tariff heading No metric tons

ex 84. 45 Slide lathes

Shaping machines
Milling machines )

Fly presses )
Hydraulic presses ) 650
Mechanical presses )
Riveting machines and )

flanging machines )
Folding presses )
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CONCERNING

PRODUCTS SUBJECT TO SPECIAL ARRANGEMENTS
TO TAKE ACCOUNT OF DIFFERENCES IN THE COST OF
AGRICULTURAL PRODUCTS INCORPORATED THEREIN
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ARTICLE 1

In order to take account of differences in the cost of the
agricultural products incorporated in the goods specified in
the tables annexed to this Protocol, the Agreement does not

preclude:

(i) the levying, upon import, of a variable component or
fixed amount, or the application of internal price
compensation measures;

(ii) the application of measures adopted upon export.

ARTICLE 2

1. For the products specified in the tables annexed to

this Protocol, the basic duties shall be:

(a) for the Community as originally constituted: the duties

actually applied on 1 January 1972;

(b) for Denmark, Ireland, Norway and the United Kingdom:

(i) in respect of products covered by Regulation (EEC)
No 1059/69:

- for Ireland, on the one hand,

- for Denmark, Norway.and the United Kingdom, on

the other hand, in respect of products not
covered by the Convention establishing the
European Free Trade Association
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the customs duties resulting from Article 47 of
the "Act concerning the Conditions of Accession
and the Adjustments to the Treaties" drawn up

and adopted within the Conference between the

European Communities and the Kingdom of Denmark,
Ireland, the Kingdom of Norway and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland;
the Joint Committee shall be informed of these
basic duties in good time and in any case before
the first reduction provided for in paragraph 2;

(ii) in respect of the other products: the duties
actually applied on 1 January 1972;

(c) for Portugal:

(i) in respect of products originating in the Community
as originally constituted or in Ireland, the

duties shown in Table II annexed to this Protocol;

(ii) in respect of products originating in Denmark,
Norway or the United Kingdom, the duties applied
on 1 January 1972 in the framework of the European
Free Trade Association.

2. The difference between the basic duties so defined
and the duties applicable on 1 July 1977, which are shown
in the tables annexed to this Protocol, shall be pro-

gressively abolished by five reductions of 20% each to
be made on the following dates:

1 April 1973
1 January 1974
1 January 1975
1 January 1976.
1 July 1977.
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However, if the duty applicable on 1 July 1977 is
greater than the basic duty, the difference between these

duties shall be reduced by 40% on 1 January 1974 and again

reduced by 20% on each of the following dates:

1 January 1975
1 January 1976
1 July 1977.

Notwithstanding Article 5(3) of the Agreement and

subject to the application by the Community of Article 39(5)

of the "Act concerning the Conditions of Accession and the

Adjustments to the Treaties" drawn up and adopted within

the Conference between the European Communities and the

Kingdom of Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway and the

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, as

regards the specific duties or the specific part of the

mixed duties of the customs tariff of the United Kingdom,

paragraphs 1 and 2 shall be applied, with rounding to the

fourth decimal place for the products listed below:

United Kingdom Customs
Tariff heading No Description

22.06 Vermouths, and other wines of
fresh grapes flavoured with
aromatic extracts

ex 22.09 Spirits (other than those of
heading No 22.08); liqueurs and
other spirituous beverages;
compound alcoholic preparations
(known as "concentrated
extracts") for the manufacture
of beverages:

- Spirits other than rum,
arrack, tafia, gin, whisky,
vodka with an ethyl alcohol
content of 45.20 or less, and
plum, pear or cherry brandy,
containing eggs or egg yolk
and/or sugar (sucrose or
invert sugar).

3.
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4. For products falling within headings Nos 19.03, 22.06
and 35.01 B of the United Kingdom Customs Tariff and listed
in Table I annexed to this Protocol, the United Kingdom
may defer the first of the tariff reductions referred to
in paragraph 2 until 1 July 1973.

5. For products originating in the Community and falling
within subheadings Nos ex 29.43.01, ex 35.06.01,
ex 35.06.02, ex 38.19.09, and 39.06.01 of the Portuguese
Customs Tariff, Portugal shall abolish the customs duties
on imports in accordance with the timetables laid down
in Article 4 of Protocol No 1 for list A.

ARTICLE 3

1. This Protocol shall also apply to the alcoholic
beverages of subheading No 22.09 C of the Common Customs
Tariff not specified in Tables I and II annexed to this
Protocol. The rules governing tariff reductions applic-
able to these products shall be decided by the Joint
Committee .

When defining these rules or at a later date, the
Joint Committee shall decide whether to include in this
Protocol other products of Chapters 1 to 24 of the
Brussels Nomenclature which are not subject to agricult-
ural regulations in the territories of the Contracting
Parties.

2. On this occasion the Joint Committee shall supplement,
if necessary, Annexes II and III to Protocol No 3.
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TABLE I

EUROPEANECONOMIC COMMUNITY

Comon Customs Duty
Tariff heading Description Basic duties applicable. 1 July 1977

Patty acids; acid oils from refining; fatty
alcohols:

ex C. other fatty acids; acid oils from
refining

-Products obtained from pinewood,
with a fatty acid content of 90%
or more by weight

Sugar confectionery, not containing cocoa:

A. Liquorice extract containing more than
10 %by weight of sucrose but not
containing other added substances

B. Chewing gun

C. White chocolate

D. Other

Chocolate and other food preparations
containing cocoa:

A. Cocoa powder, not otherwise sweetened
than by the addition of sucrose

B. Ice-cream (not including ice-cream
powder) and other ices

C. Chocolate and chocolate goods,
whether or not fined; sugar

confectionery and substitutes
therefor made from sugar substitution
products, continuing cocoa

D. Other:

I. Containing no milkfats or
containing less than 1.5% by
weight of such fats:

(a) in imediats packings of a not
captcity of 500 g or lose

(a) other:

- in immediate packings of a net
capacity of more than 500 g
but of not more than kg

- other

4.5%

21%

8% + ve with max.
of 23%

13% + ve with max.
of 27% + ads

13% + vc with nax.

of 27% + ads

10% + vc

12% + ec with max.
of 27%ads

12% + ve with max.
of 27% + ads

12% + ve with max.
of 27% + ads

19% +ve

19% + vc

0

12%

vo

Tc

vc

vo

ve

ye

vc

To

6% + ve

15.10

17.04

18.06
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Common Customs Duty
Tariff heading Description Basic duties applicable

1 July 1977

II. coantaing by weight of milkfats:
(a) 1.5% or more not more than 6.5%:

1. in immediatepacking of a mat
capacity of 500 g or lost

2. others

- in Immediate packing of a
net capacity of morethan
500 gbut of not sore than
1 kg

- other

(b)more than 6.5% but less than 26%:
1. in Immediate packing of a

not capacity of 500 g or lose
2. others

- in immediatepacking of a net
capacity of more than500g
but of not more 1 kg

- other

(c) 26% or mores

1. in immediate packing of a met
capecity of 500 g or less

2. others

- in lmmediate packing of a
not capacity of more than
500 g but of not more than I kg

- other

malt extract

Preparations of flour, meal, starch or malt
extract, of a kid used as infant food or
for dietetic or culinary purpose.,
containing lessthan 50% byweight of cocoa

Macarani, epa*etti and similar products
Tapioca and sagog tapioca and sago
substitute* obtained from potato or other
starches

12% + va with max.
of 27 + ads

19% + ye

19% + TO

12% + ve

19%

19%

+ TO

+ To'

12% 4 To

19% +

19% +

8% +

To

To

TO

11% + vC

I2m + ve

10% + Ve

ye

lre

6% + To

To

To

C% + ve

To

Te

To

18.06
(00nt Id)

19.01
19.02

19.03

19.04
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. DutyCommonCustoms applicableTariff heading Description Basic duties on
No 1 July 1977

Prepared foods obtained, by the swelling
or roasting of cereals or coreal products
(puffed rice, corn flakes and similar
Products)
Communion wafers, empty cashets of kind
suitable for pharmaceutical use, sealing
wafers, rice paper and similar products
Breed, ships' biscuits and other
ordinary bakers' wares, not containing
added sugar, hony, eggs, fats, choose
or fruits

A. Crispbread

B. Mateos

C. Gluten bread for diabetics

D. Other

Pastry, biscuits, cakes and other fine
bakers wares,whether or notcontaining cocca in anyproportion:
A. Gingerbread and the like

D. Other

Roasted chiory and other roasted
coffee substitutes; extracts, essences
and concentrates thereof:
A. Roasted chicory and other roasted

coffee substitutes:
II. other

D. Extracts, essences and concentrates
of the products described under
subheading As

II. other

aueos; mixed condiments and sized
seasonings:
B. other

- containing tcato
- not specified

Soupe and broths, in liquid, solid or
powder form homogenized composite food
preparations:
A. soups and broths, in liquid, solid or

powder form:

- containing tomato
- not specified

7%,vc

9% vc withmax.
of 24% + adf
6% + vc with max.
of 20% + adf

14% + vc

14% + vc

13% + vc

13%* vc with max.
of 30%.+ adf or
35% + ads

8% + vc

14% + vc

18%

18%

18%
18%

vc

vc

vc

vc

vc

vc.
vc

vc

10%
6%

10%
6%

19.05

19.06

19.07

19.08

21.01

21.04

21.00
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Common Customs Duty
Tariff heeding Description Basic duties applicable

1 July 1977

Natural yeasts (active or inactive);
prepared baking powders:

A. Active natural yeasts:
II. Bakers ' yeasts

B. Inactive natural yeasts:

1. in tablet, cube or simlar fom,
or in immediate packings of a
not capacity of 1 kg or less

I1. other

Pood preparations not elsewhere specified
or included
A. Cereals In grain or eor form,

pre-ooked or otherwise prepared
B. Ravioli macaroni, sopahetti and

similar produtos, not stuffed, cookead
the foregoing prepartions, stuffed

a. Ice-cream (not including ice-cream
powder) and other ices

D. Prepared yoghourt; prepared milk, in
powder form, for use as infants' food
or for dietetic or culinary purposes

E. Cheese fondues

F. other:

I. containing no milkfats or
containing less than 1.5% by
weight of such fats:

(a) containing no sucrose or
containing less than 5% by
weight of sucrose
(including invert sugar
expressed as sucrose):
ex 1. containing no starch or

less than 5% by weight
of starch:

- hydrolysates of
protels anto-
17satee of yeast

2. containing by weight of
starch 5% or more

(b) containing 5% or more but less
than 15% by weight of sucrose
(including invert sugar
expressed as sucrose)

(a) containing 15% or more but les
than 30% by weight of sucrose
(including invert marrexpressed as sucrose)

15% + ve

13%

8%

13% + yc

13% + vc

13% + vc

t3% + vc

13% +vc with max
of 35 UA per 100
kg net weight

20%

13% + vc

13% + vc

vc

4%

4%

vc

vc

vc

vc

vc
with max. of
25 UA per
100 kg net
weight

6%

vc

13% + vc

21.06

21.07

/

vc
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Common Customs Duty
Tariff heading Description Basic duties applicableNo on

1 July 1977

21.07 (d) containing 30% or more but less
(Cont'd) than 50 by weight of sucrose

(including invert sugar
expressed as sucrose 13% vc vc

(e) containing 50% or more but lose
than 85% by wight o sucrose
(including invert sugar
expressed as sucrose) 13%.+ vc vc

(f)containing 85% or more by weight
of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) 13% + vc vc

II. containing 1.5% or more but less
than 6% by weight of milkfats 13% + vc vc

III. containing 6% or more but lose than
12% by weight of milkfats 13%+ vc vc

IV. containing 12% or more but less than
18% by weight of milkfat 13% + vc vc

V. containing 18% or more but less than
26% by weight of milkfats 13% + vc vc

VI.containing 26% or more but lees than
45% by weight of milkfats:
- in immediate packings of a net

capacity of 1 kg or less 13% + vc vc
- other 13%+ vc + vc

VII. containing 45% or more but less than
65% by weight of milkfats:
- In immediate packings of a net
cewcity of 1 kg or loe 13% + vc vc

- other 13% vc 6%+ vc
VIII. containing 65% or more but Iess than

85% by might of milkfats:
- in immediate packing of a net

capacity of 1 kg or less 13% + vc vc
- other 13% vc 6%+ vc
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Common Customs Duty
Tariff heading Description Basic duties applicable

1 July 1977
IX. containing 85% or more by weight

of milkfats:

- In immediate packings of a not
capacity of 1 kg or less

- other

Lemonade, flavoured spa waters and
flavoured aerated waters, and other non-
alcoholic beverages, not including
fruit and vegetable juices falling within
heading No 20.07:

ex A. not containing milk or milkfats:

- containing sugar (sucrose or
invert sugar)

B. other

- made from malt

Vermouths, and other wines of fresh grapes
flavoured with aromatic extras

A. of an actual alcoholic strength of 18e
or less, in containers containing

I. 2 litres or less

II. more than 2 litres

B. of an actual alcoholic strength
exceeding 180 but not exceeding 22*,
in containers containing:
I. 2 litres or less

II. more than 2 litres

C. of an actual alcoholic strength
exceeding 22*, In containers
containing:
I. 2 litres or less

II. morethan 2 litres

Spirits (other than those of heading
No 22.08); liqueurs and other
spirituous beveragoos compound alcoholic
preparations (known as "concentrated
extracts") for the manufacture of
beverages:

C. Spirituous beverages:
ex V. other:

- containing eggs or egg yolks
an/orsugar (sucrose or
invert sugar), in containers
containing:

13% + vc

13% + vc

15%
8% + vc

24%

17 UA/hl

14 UA/hl

19 UA/hl
16 UA/hl

1.60 UA/hl per
degree of alcohol
+10 UA/hl
1.60 UA/hl per
degree of alcohol

0

vc

10%

0

0

0

0

0

0

21.07
(Cont 'd)

22.02

22.03

22.06

22.09
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Tariff heading Description I Basic duties applicable

1July 1977
(a) 2 litres or less

(b) more than 2 litres

Acyclic alcohols and their halogenated,
sulphcnated, nitrated or nitronated
derivatives

C. Polyhydric alcohols

II. Mannitol

III. Sorbitol

(a) in aqueous solutions:

1. containing 2% or less by
weight of mannitol,
calculated on the
sorbitol content

2. other

(b) others

1. containing 2% or less by
weight of mannitol,
calculated on the sorbitol
content

2. other

Acetals and hemiaoetals and single or complex
oxygen-function acetals and hmisaetals, and
their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitroested derivatives:

ex B. other:

- Methyl glucooidee

Monocarboxylic acids and their anhydrides,
halides, peroxides and perscido, and their

halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives:

ex A. Saturated ceclic monocarbosylio
asids:

- Esters of mannitol and estors of
sorbitol

ex B. Unsaturated acyclic monocarboxylic
acids:

- Estero of manitol and store
of sorbitol

Polycerboxylic acids and their anhydrides,
peroxides and persoide, and their

halo ted, sulphonated, nitrated or
nitroated derivatives:

A. Acyclic polycarboxylic acids:

ex V. others:

- Itaconic acid and its salts and

esters

1.60 UA/hl per
degree of alcohol+ 10 UA/hl

1.60 UA/hl per
degree of alcohol

12% + vc

12% + vc

9% + vc

12% vc

9% + vc

14.4%

from 8.8%to
18.4%

from 12% to
13.6%

1 UA/hl per
degree of
alcohol +
6 UA/hl
1 UA/hl per
degree of
alcohol

8% + vc

6% + vc

6% + vc

6% + vc

6% + vc

8%

8%

8%

0

22.*09(Cont'd)

29.04

29.10

29.14

29.15
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Common Customs Duty
heading Description Basic dutiesapplicableNo on

29.16 Carboxylic acids with alcohol, phenol,
aldehyde or ketone function and other
single or complex oxygen-function
carboxylic acids and their anhydrides,
halides, peroxides and peracids, and
their halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosaised derivatives:

A. Carboxylic acids with alcohol functions

I. Lactic acid and its salt and
esters 13.6% 0

IV. Citric acid and its malts and
eaters:
(a) Citric acid 15.2% 0

(b) Crude calcium citrate 5.6% 0

(c) other 16% 0

ex VIIII. other:
- yceri, gloollc,

ochanio, isooaaeoharoae
and heptaaccharic acids 12% 8%
and their salts and eaters

29.35 Heterocyclic compounds; nucleic acids

ex Q. others

- anhydrous mannitol and sorbitol
compounds, excluding maltol andisoitaol 10.4% 8%

29.43 Sugars, chemically pure, other than sucrose,
glucose and lactose; sugar ethers and sugar
ester, and their salt, other than products
of headings Nos 29.39, 29.41 and 29.42:
B. other 20% 8%

29.44 Antibiotion:A. Penicillins 16.8% 0
35.01 Casein, caseinates and other oasain

derivatives ao in luses:
A. Casein:

I. for the manufacture of regenerated
textile fibres (a) 2% 0

II. for industrial uses other than the
manufacture of foodstuffs or
fodder (at
- with a water content of 50% or
more by weight 5% 0

- other 5% 3%

III. other 14% 12%

B. Caoan glues 13% 11%

C. other 10% 8%

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent
authorities.
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Common Customs Duty
applicableTariff heading Description Basic duties on

No 1 July 1977
Dextrins and dextrin glues: soluble or
roasted starches; starch glues:

A. Daxtrins; soluble or roasted staches

B. Glues wade from dextrin or from
starch

Prepared glues not elsewhere specified or
included; products suitable for use as
glues, put up for sale by retail as
glues in packages not exceeding a net
weight of 1 kg:
A. Prepared glues not elsewhere

specified or included:
ex II. other gluess;

- with a basis of sodium
milicate emulsion

ex B. Productots suitable for use as glues,
put up for sale by retail as glues
in packages not exceeding a net
weight of 1 kg:

-with a basis of sodium silicate
emulsion

Prepared glazing, prepared dressings
and prepared mordants, of a kind used in
the textile, paper, leather or like
industries:
A. Prepared glasings and prepared

dressings
I. with a basis of amylaceous

substances

Chemical products and preparations of the
chemical or allied industries (including
those consisting of mixtures of natural
products), not elsehere specified or
included; residual products of the
chemical or allied industries, not
elsewhere specified or included:

Q. Foundry core binders based on
synthetic resins

ex T. others

- products of sorbitol cracking

14% + vc

13% + vc
with max. of 18%

12.8%

15.2%

13% + vc
with max. of 20%

12.8%

vc
vc
vc

0

0

8%

14.4%

35.05

35.06

38.12

38.19

8%
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Common Customs Duty
Tariff heading Description Basic duties applicable

No on
1 July 1977

39.02 Polymerisation and copolymerisation
products (for example, polyethylene,
polytetrahaloethylenes, polyisobutylene,
polystyrene, polyvinyl chloride, polyvinyl
acetate, polyvinyl chloroaetate end other
polyvinyl derivatives, polyacrylicand
polymethacrylic derivatives,
coumsrone-indene resina):
ex C. other:

_ adhesives with a basis of resin from 12% to 0
emulsions 18.4%

39.06 Other high polymers, artificial resins
and artificial plastic materials,
including alginic acid, its salts and
esters; linoxyn:

ex B. other:

- Dextran. 1% 6%
- not specified, excluding linoxyn 16% 8%

Notes The abbreviations vc, ads, adf appearing in this list mean "variable component",
"additional duty on sugar", additional duty on flour".
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TABLEII

Portuguese

Tariff (Escuos per kg) on 1 July 1977
heading No (Escudos per kg)
15.10 Fatty acids, acid oils from

refining, fatty alcohols:.

Patty acids:

ex 03 Products obtained from
pinswood, with a fatty
acid content of 90% or
more by weight 12% 6%

17.04 Sugar confectionery, not contain-
ing cocoa 24 17

18.06 Chocolate and other food prepara-
tions containing cocoa 40 28

19.01 Malt extract 4 3.2

19.02 Preparations of flour, meal,
starch or malt extract, of a
kind used as infant food or for
dietetic or culinary purpose,
containing less than 50% by
weight of cocoa 14 11

19.03 Macaroni, spaghetti and similar
products 4 3.6

19.04 Tapioca and sago, tapioca and
sago substitutes obtained from
potato or other starches 1.6 0.8

19.05 Prepared foods obtained by the
swelling or roasting of cereals
or cereal products (puffed rice,
corn flakes and similar product) 4 3.2

19.06 Communion wafers, empty cachets
of a kind suitable for
pharmaceutical use, sealing
wafers, rice paper and similar
products 24 12

19.07 Bread, ships' biscuits and other
ordinary bakers' wares, not
containing added sugar, honey,
egg, fats, cheese or fruit:

01 Ships' biscuits 24 12

02 Not specified 1.8 1.7
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Portuguose Duty applicable
Customs Basic duties on1 July 1977

Description (Escuacs per kg)Tariff (Esouxios per kg)
heading No

Pastry, biscuits, cakes and
other firn bakers' wares,
whether or not containing cocoa
in any proportion:

containing chocolate or cocoa

not containing chocolate or cocoa

Roasted coffee substitutes;
extracts, essences and
concentrates thereof, excluding
roasted chicory and extracts,
essences and concentrates thereof

Tomato sauce

Soups and broths, in liquid, solid
or powder form; homogenized
composite food preparations:

Soups and broths, in liquid,
solid or powder form

Natural yeasts (active or inactive);
prepared baking powder:

Natural yeasts, active, for
bread-making

Natural yeasts, inactive

Food preparations not elsewhere
specified or included:

Saccharin tablets containing
excipients

Other products:

Containing added sugar
Not containing added sugar

Lemonade, flavoured spa waters and
flavoured aerated waters, and other
non-alcoholic beverages, not
including fruit and vegetable
juices falling within heading
No 20.07:

In containers of a capacity
of not more than 2 litres
(including the containers)
In unspecified containers

Beer made from malt:

Unconcentrated:

In containers of a capacity of
not more than 2 litres (includ-
ing the containers)
In unspecified containers

Concentrated

40

24

22

20

3.2

4

0.1

210
(actual weight)

24

10

6

12

6

12

60

20

16

11

10

3

3.2

0

168
(actual weight)

19

9.5

3
6

4

8

42

19.08

01

02

ex 21.01

ex 21.04

21.05

01

21.06

ex 01

ex 21.07

02

01

03
04

22.02

01

02

22.03

01

02

03
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Portuguese
Customs Basic duties Duty applicable
Tariff Description (Escudos per kg) on 1 July1977

heading No (Escudos per kg)

22.06 Vermouths, and other wines of
fresh grapes flavoured with
aromatic extracts:

01 In containers of a capacity
of not more than 2 litres
(including the containers) 16 8

02 In unspecified containers 26 13

ex 22.09 Spirits, other than rum, arrack,
.tafia, gin, whisky,vodka of 45.2°
or less, and plum, pear or cherry
brandy containing egg or egg-yolk
and/or sugar (sucrose or invert
sugar):

07 In containers of a capacity
of not more than 2 litres
(including the containers) 64 60

08 In unspecified containers 128 120

29.04 Acyclic alcohols and their
halogenated, suphonsted, nitrated
or nitrossted derivatives:

ex 09 Mannitol and sorbitol 6% 0

ex 10 Nannitol and sorbitol 12% 0

29.10 Acetals and hemiasetals and single
or complex oxygen-function acetals
and hemiacetals, and their
halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosated derivatives:

ex 01 Methyl glucosides 6% 0

ex 02 Methyl glucosides 12% 0

29.14 Monocarboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides and
peracids, and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives:

ex 23 Mannitol enters and sorbitol
enters 5.25% 0

ex 24 Mannitol esters and sorbitol
esters 12% 0

29.15 Polyearboxylic acids and their anhy-
drides, halides, peroxides and pera-
cids, and their halogenated, sulphon-
ated, nitrated or nitrosated
derivatives:

ex 07 Itaconic acid and its sats
and esters 12% 0

29.16 Carboxylic acids with alcohol,
phenol, aldehyde or ketone function
and other single or complex oxygen-
function tarboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides and
peracidc, and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives:

01 Lactic acid 0.4 0

02 Tartaric acid 3.2 2.6

03 Citric acid 2.4 0

ex 13 Salts and esters of lactic acid;
salts and esters of citric acid;
glyceric, glycollic, sacchric,
isosaceharic and heptasaccharic
acids and their salts and enters 12%0
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Portuguese Duty applicable
Customs Description Basic duties on 1 July1977
Tariff (Escudosper kg) (Escudos per kg)

heading No

Heterocyclic compounds; nucleic
acids:

Anhydrous mannitol and
sorbitol compounds, excluding
maltol and isomaltol

Sugars, chemically pure, other than
sucrose, glucose and lactose; sugar
ethers and sugar esters, and their
salts, other than products of
headings Nos 29.39, 29.41 and
29.42:

Sugars, other than rhannose,
raffinose and mannose

Sugar ethers and sugar esters,
and their salts, other than
those of rhamnose, raffinose
and mannose

Antibiotics:

Penicillin and its salts
(per 1,000,000 international
units)

Casein, caseinates and other
casein derivatives; casein glues:

- casein glues

- other

Dextrins and dextrin glues; soluble
or roasted starches; starch glues:

Dextrins and dextrin glues;
soluble or roasted starches
Starch glues

Prepared glues not elsewhere speci-
fied or included; products suitable
for use as glues, put up for sale
by retail as glues in packages not
exceeding a net weight of 1 kg:

Products with a basis of
sodium silicate emlision

Glues with a basis of
sodium silicate emulsion

Prepared glazings and prepared
dressings with a basis of
amyleceous substances

Chemical products and preparations
of the chemical or allied
industries (including those con-
sisting of mixtures of natural
products), not, elsewhere specified
or included; residual products of
the chemical or allied industries,
not elsewhere specified or
included:

Poundry core binders with a
basis of synthetic resins
(gross weight in metric tons)

Products of sorbitol cracking

12%

5.4

12%

0.6

4

4

3+5%

4

20

4

12%

16

12%

0

0

0

0.3

2

3.2

1.575

2

0

0

6%

0

0

29.35

ex 09

29.43

ex 01

ex 02

29.44

01

3-.01

35.05

01

02

35.06

ex 01

ex 02

ex 38.12

38.19

ex 06

ex 09



L/3781/Add.1
Page 160

PortugueseCustome Deaorition duties Duty applicable
Tariff (Eacudos-per kg) on

1 July 1977Customs Descriptionl (Eacudos- perkg)
heading No per kg)

39'02 Polymerisation and copolymaris
ation products (for example,
polyethylene, polytetruhaloetby-
lnes, polyisobutrlene
polystyrene, polyvinyl chloride,
polyviny1 acetate, polyvinyl
chloroacetate and other polyvinvy
derivatives, polyacrylic and
polymethacrylic derivatives,

cou.urone-indene resin)

ex 20 Adhesves ith a basis of
resin ea1lions 1*

39.06 Other high polymers, artificial
resins and artificial plastic
materials, including algnlic
acid, its salts and esters;

01 Adhesives 18 0

ez 02 Other. excluding alginic
acid, its salts and esters,
and linoxyn 12% 0



L/3781/Add.1
Page 161

PROTOCOL No 3

CONCERNING THE DEFINITION OF THE
CONCEPT OF "ORIGINATING PRODUCTS" AND
METHODS OF ADMINISTRATIVE CO-OPERATION
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TITLE I

Definition of the concept of "originating products"

ARTICLE 1

For the purpose of implementing the Agreement, and
without prejudice to the provisions of Articles 2 and 3 of

this Protocol, the following products shall be considered as:

1. products originating in the Community:

(a) products wholly obtained in the Community;

(b) products obtained in the Community in the manufacture
of which products other than those referred to in (a)
are used, provided that the said products have under-
gone sufficient working or processing within the

meaning of Article 5. This condition shall not apply,

however, to products which, within the meaning of this
Protocol, originate in Portugal;

2. products originating in Portugal:

(a) products wholly obtained in Portugal;

(b) products obtained in Portugal in the manufacture of

which products other than those referred to in (a)
are used, provided that the said products have under-

gone sufficient working or processing within the

meaning of Article 5. This condition shall not apply,
however, to products which, within the meaning of this
Protocol, originate in the Community.
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The products in List C shall be temporarily excluded
from the scope of this Protocol.

ARTICLE 2

1. Inasmuch as trade between the Community and Austria,
Finland, Iceland, Sweden and Switzerland and between

Portugal and the latter five countries and also between each

of those five countries themselves is governed by

agreements containing rules identical to those in this
Protocol, the following products shall also be considered
as:

A. products originating in the Community: those products

referred to in Article 1(1) which, after being exported
from the Community, have undergone no working or

processing in any of those five countries or have not

undergone sufficient working or processing there to

confer on then the status of products originating in

any of those countries by virtue of provisions
corresponding to those of Article 1(1)(b) or (2)(b) of
this Protocol contained in the agreements referred to

above, provided that:

(a) only products originating in any of those five
countries or in the Community or in Portugal have

been used in the course of the working or

processing;

(b) where a percentage rule limits, in the Lists A or B

referred to in Article 5, the proportion in value of

non-originatinq products that can be incorporated
under certain circumstances, the added value has

been acquired in each of the countries :.n
accordance with the percentage rules and with the

other rules contained in the said lists without any
possibility of cumulation from one country to another;
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B. products originating in Portugal: those products
referred to in Article 1 (2) which, after being exported
from Portugal, have undergone no working or processing
in any one of these five countries or have undergone
working or processing insufficient to confer on them

the status of products originating in any of those

countries by virtue of provisions corresponding to those

of Article 1 (1)(b) or (2)(b) of this Protocol contained

in the agreements referred to above, provided that:

(a) only products originating in any one of those five
countries or in the Community or in Portugal have

been used in the course of the working or processing;

(b) where a percentage rule limits, in the Lists A or B
referred to in Article 5, the proportion in value of
non-originating products that can be incorporated
under certain circumstances, the added value has
been acquired\ in each of the countries in
accordance with the percentage rules and with the
other rules contained in the said lists without any

possibility of cumulation from one country to
another.

2. For the purpose of implementing paragraph 1(A)(a) and

(B)(a), the fact that products other than those referred
to in that paragraph are used in a proportion not exceeding
in total value 5% of the value of the products obtained and
imported into Portugal or the Community does not affect the

determination of origin of the latter products, provided
that they would not have caused the products exported from
the Community or Portugal in the first place to lose their
status of products originating in the Community or in
Portugal had they been incorporated there.
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3. In the cases referred to in paragraph l(A)(b) and

(B)(b) and paragraph 2, no non-originating product may be

incorporated if it only undergoes the working or

processing provided for in Article 5(3).

ARTICLE 3

Notwithstanding the provisions of Article 2 and

provided that all the conditions laid down in that article are

nevertheless fulfilled, the products obtained shall not

continue to be considered as products originating in the

Community or in Portugal respectively unless the value of the
products worked or processed originating in the Community or

in Portugal represents the highest percentage of the value of

the products obtained. If this is not so, the latter products
are considered as originating in the country where the added
value acquired represents the highest percentage of their value.

ARTICLE 4

The following shall be considered as wholly obtained
either in the Community or in Portugal within the. meaning of

Article 1(1)(a) and (2)(a):

(a) mineral products extracted from their soil or from their
seabed;

(b) vegetable products harvested there;

(c) live animals born and raised there;

(d) products from live animals raised there;
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(e) products obtained by hunting or fishing conducted there;

(f) products of sea fishing and other products taken from the
sea by their vessels;

(g) products made aboard their factory ships exclusively from
products referred to in subparagraph (f);

(h) used articles collected there fit only for the recovery
of raw materials;

(i) waste and scrap resulting from manufacturing operations
conducted there;

(j) goods produced there exclusively from products specified
in subparagraphs (a) to (i).

ARTICLE 5

1. For the purpose of implementing Article. 1(1)(b)
and (2)(b) the following shall be considered as sufficient
working or processing:

(a) working or processing as a result of which the goods
obtained receive a classification under a tariff
heading other than that covering each of the products
worked or processed, except, however, working or
processing specified in List A, where the special
provisions of that list apply;

(b) working or processing specified in List B.
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"Sections", "Chapters" and "tariff headings" shall
mean the Sections, Chapters and tariff headings in the
Brussels Nomenclature for the Classification of Goods
in Customs Tariffs.

2. When, for a given product obtained, a percentage
rule limits in List A and in List B the value of the
materials and parts which can be used, the total value of
these materials and parts, whether or not they have
changed tariff heading in the course of the working,
processing or assembly within the limits and under the
conditions laid down in each of those two lists, may not
exceed, in relation to the value of the product obtained,
the value corresponding either to the common rate, if
the rates are identical in both lists, or to the higher
of the two if they are different.

3. For the purpose of implementing Article 1 (1)(b)
and (2)(b), the following shall still be considered as
insufficient working or processing to confer the status
of originating product, whether or not there is a change
of tariff heading:

(a) operations to ensure the -reservation of merchandise
in good condition during transport and storage
(ventilation, spreading out, drying, chilling,
placing in salt, sulphur dioxide or other aqueous
solutions, removal of damaged parts, and like
operations);

(b) simple operations consisting of removal of dust,
sifting or screening, sorting, classifying, matching
(including the making up of sets of articles),
washing, painting, cutting up;
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(c) (i) changes of packing and breaking up and assembly
or consignments;

(ii) simple placing in bottles, flasks, bags, cases,

boxes, fixing on cards or boards, etc., and all

other simple packing operations;

(d) affixing marks, labels or other like distinguishing
signs on products or their packaging;

(e) simple mixing of products, whether or not of
different kinds, where one or more components of
the mixtures do not meet the conditions laid down

in this Protocol to enable them to be considered as

originating either in the Community or in Portugal;

(f) simple assembly or parts of articles to constitute a

complete article;

(£) a combination of two or more operations specified in

subparagraphs (a) to (f);

(h) slaughter of animals.

ARTICLE 6

i . Where the Lists A and B referred to in Article 5

provide that goods obtained in the Community or in
Portugal shall be considered as originating therein only
if the value of the products worked or processed does

not exceed a given percentage of the value of the goods
obtained, the values to be taken into consideration for

determining such percentage shall be:
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ARTICLE 7

Goods originating in Portugal or in the Community
and constituting one single shipment which is not split
up may be transported through territory other than that

of the Community, Portugal, Austria, Finland, Iceland,
Sweden or Switzerland, with, should the occasion arise,
transhipment or temporary warehousing in such territory,
provided that the crossing of the latter territory is
justified for geographical reasons, that the goods have

remained under the surveillance of the customs authorities
in the country of transit or of warehousing, that they

have not entered into the commerce of such countries nor

been delivered for home use there and have not undergone

operations other than unloading, reloading or any

operation designed to preserve them in good condition.

TITLE II

Arrangements for administrative co-operation

.ARTICLE 8

1. Originating products within the meaning of

Article 1 of this Protocol shall, on import into the

Community or into Portugal, benefit from the provisions
of the Agreement upon submission of an A.P.1 movement

certificate, a specimen of which is given in Annex V to

this Protocol, issued by the customs authorities off
Portugal or of the Member States of the Community.
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on the one hand,

as regards products whose importation can be proved:
their customs value at the time of importation;

as regards products of undetermined origin: the
earliest ascertainable price paid for such products
in the territory of the Contracting Party where
manufacture takes place;

and on the other hand,

the ex-works price of the goods obtained, less
internal taxes refunded or refundable on exportation.

This Article also applies for the implementation
of articles 2 and 3.

2. Where Articles 2 and 3 apply, "added value acquired"
shall be understood as meaning the difference between the
ex-works price of the goods obtained, less internal taxes
refunded or refundable on exportation from the country
concerned or from the Community and the customs value of
all the products imported and worked or processed in that
country or in the Community.
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ARTICLE 9

A movement certificate shall be issued only on

application having been made in writing by the exporter,
on the form prescribed for this purpose.

ARTICLE 10

1. A movement certificate shall be issued by the customs
authorities of the exporting State when the goods to which
it relates are exported. It shall be made available to

the exporter as soon as actual exportation has been
effected or ensured.

In exceptional circumstances a movement certificate
may also be issued after exportation of the goods to
which it relates if it was not issued at the time of
exportation because of errors or involuntary omissions
or special circumstances. In this case, the certificate
shall bear a special reference to the conditions in which
it wag issued.

A movement certificate may be issued only where it
can serve as the documentary evidence required for the
purpose of implementing tne preferential treatment
provided for in the Agreement.

2. A movement certificate issued under the conditions
laid down in Article 8 (2) or (4) must bear references
to the movement certificate or certificates issued earlier
upon presentation of which it is issued.
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2. Where Article 2 and, where appropriate, Article 3
are applied, A.W.1 movement certificates, a specimen of
which is given in Annex VI to this Protocol, shall be
used. They shall be issued by the customs authorities of
each of the countries concerned where the goods have
either been held before their re-exportation in the
same state or undergone the working or processing
referred to in Article 2, upon presentation of the
movement certificates issued previously.

3. In order that the customs authorities may satisfy
themselves as to the conditions in which the goods, have
been kept in the territory of each of the countries
concerned in cases where they have not been placed in.a
bonded warehouse and are to be re-exported in the same
state, the movement certificates issued earlier and
presented on importation of the goods shall, at the
request or the holder of the goods, be duly endorsed at
the time of importation and thereafter every six months
by the said authorities.

4. The customs authorities of Portugal and of the
Member States of the Community shall be authorized to
issue.the movement certificates specified in the agreements
referred to in Article 2 under the conditions laid down
in those agreements provided that the goods covered by.
the certificates are in the-territory of Portugal or of the
Community. A specimen of the certificate to be used is
given in Annex VI to this Protocol.

5. Where the term "movement certificate" or "movement
certificates" is used in this Protocol and it is not
specified whether the certificate or certificates
concerned are of the type described in paragraph I or

or the type described in paragraph 2, the relevant
provisions shall apply equally to both types of certificate.
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3. Applications for movement certificates and for

certificates referred to in paragraph 2, upon presentation
of which new certificates are issued, must be preserved
for at least two years by the customs authorities of the

exporting country.

ARTICLE 11

1. A movement certificate must be submitted, within
four months of the date of issue by the customs authorities
of the exporting State, to the customs authorities of the
importing State where the goods are entered.

2. A movement certificate which is submitted to the
customs authorities of the importing State after the final
date for presentation specified in paragraph 1 may be

accepted for the purpose of applying preferential
treatment, where the failure to submit the certificate
by the final date set is due to reasons of force majeure
or exceptional circumstances.

In other cases of belated presentation, the customs
authorities of the importing State may accept the
certificates where the Soods have been submitted to them
before the said final date.

3. Movement certificates, whether or not endorsed in
the conditions laid down in Article 8 (3), shall be
preserved by the customs authorities of the importing
State in accordance with the rules in force in that State.
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ARTICLE 12

Movement certificates shall be made out on the

appropriate form, specimens of which are given in Annexes V
and VI to this Protocol, in one of the languages in which
the Agreement is drawn up, and in accordance with the

provisions of the domestic law of the exporting State. If

they are handwritten, they shall be completed in ink in

print-script.

Each certificate shall measure 210 x 297 mm. The

paper used must be white sized writing paper not containing
mechanical pulp and weighing not less than 25 grams per
square metre. It shall have a printed green guilloche
pattern background making any falsification by mechanical
or chemical means apparent to the eye.

The Member States of the Community and Portugal may
reserve the right to print the certificates themselves or

may have them printed by approved printers. In the latter

case, each certificate must include a reference to such

approval. Each certificate must bear the name and address
of the printer or a mark by which the printer can be

identified. It shall also bear a serial number by which it
can be identified.

ARTICLE 13

Movement certificates shall be submitted to customs

authorities in the importing State, in accordance with the

procedures laid down by that State. The said authorities
may require a translation of a certificate. They may also
require the import declaration to be accompanied by a

statement from the importer to the effect that the goods
meet the conditions required for the implementation of the

Agreement.
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ARTICLE 14

1. The Community and Portugal shall admit goods sent
as small packages to private persons or forming part of
travellers' personal luggage as originating products
benefiting from the Agreement without requiring the
production of a movement certificate, provided that such
goods are not imported by way of trade and have been
declared as meeting the conditions required for the
application of these provisions, and where there is no
doubt as to the veracity of such declaration.

2. Importations which are occasional and consist solely
of goods for the personal use of the recipients or
travellers or their families shall not be considered as
importations by way of trade if it is evident from the
nature and quantity of the goods that no commercial
purpose is in view. Furthermore, the total value of these
goods must not exceed 60 units of account in the case of
small packages or 200 units of account in the case of the
contents of travellers' personal luggage.

3. The unit of account (UA) has a value of 0.88867088 gr.
of fine gold. Should the unit of account be changed, the
Contracting Parties shall make contact with each other at
Joint Committee level to redefine the value in terms of
gold.
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ARTICLE 15

1. Goods sent rrom the Community or from Portugal for

exhibition in a country other than those referred to in
Article 2 and s.ld after the exhibition for importation
into Portugal c:s into the Community shall benefit on

importation frc.n the provisions of the Agreement on
condition that the goods meet the requirements of this
Protocol entiaing them to be recognized as originating in
the Community or in Portugal and provided that it is shown
to the satisfEction of the customs authorities that:

(a) an exporter has consigned these goods from the

CommunitS or from Portugal to the country in which the
exhibition is held and has exhibited them there;

(b) the good have been sold or otherwise disposed of by
that exporter to someone in Portugal or in the
Community;

(c) the goods have been consigned during the exhibition or

immediately thereafter to Portugal or to the Community
in the state in which they were sent for exhibition;

(d) the goods have not, since they were consigned for
exhibition, been used for any purpose other than
demonstration at the exhibition.

2. A movement certificate must be produced to the customs
authorities in the normal manner. The name and address of
the exhibition must be indicated thereon. Where necessary,
additional documentary evidence of the nature of the goods
and the conditions under which they have been exhibited
may be required.
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3. Paragraph 1 shall apply to any trade, industrial,
agricultural or crafts exhibition, fair or similar public
show or display which is not organized for private
purposes in shops or business premises with a view to
the sale of foreign goods, and during which the goods
remain under customs control.

ARTICLE 16

In order to ensure the proper application of the
provisions of this Title, the Member States of the Community
and Portugal shall assist each other, through their
respective customs administrations, in checking the
authenticity and accuracy of movement certificates, including
those issued under Article 8(4).

The Joint Committee shall be authorized to take any
decisions necessary for the methods of administrative co-

operation to be applied at the due time in the Community
and in Portugal.

ARTICLE 17

Penalties shall be imposed on any person who draws up
or causes to be drawn up a document which contains incorrect
particulars for the purpose of obtaining a movement
certificate enabling goods to be accepted as eligible for
preferential treatment.
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TITLE III

Final Provisions

ARTICLE 18

The Community and Portugal shall take any measures
necessary to enable movement certificates to be submitted,
in accordance with Article 13 of this Protocol, as from
1 April 1973.

ARTICLE 19

The Community and Portugal shall each take the steps
necessary to implement this Protocol.

ARTICLE 20

The explanatory notes, Lists A, B and C, and the
specimens of movement certificates shall form an integral
part of this Protocol.
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ARTICLE 21

Goods which conform to the provisions of Title I and
which, on 1 April 1973, are either being transported or

being held in the Community or in Portugal in temporary

storage, in bonded warehouses or in free zones, may be

allowed to benefit from the provisions of the Agreement,
subject to the submission - within four months of that
date - to the customs authorities of the importing State
of' a movement certificate, drawn up retroactively by the

competent authorities of the exporting State, and of any
documents that provide supporting evidence of the conditions
of transport.

ARTICLE 22

The Contracting Parties undertake to introduce any

measures necessary to ensure that the movement certificates
which the customs authorities of the Member States of the

Community and of Portugal are authorized to issue in pursuance
of the agreements referred to in Article 2 are issued under
the conditions laid down by those agreements. They also
undertake to provide the administrative co-operation
necessary for this purpose, in particular to check on the

itinerary of goods traded under the agreements referred to

in Article 2 and the places in which they have been held.
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ARTICLE 23

1. Without prejudice to Article 1 of Protocol No 2, no
drawback or remission of any kind may be granted from
customs duties in the Community or inPortugal-in respect
of products used in manufacture which do not originate in
the .Community, Portugal or the countries specified in
Article 2 of this Protocol, as from the date on which the
duty applicable to originating products of the same kind
has been reduced in the Community and in Portugal to 40%
of the basic duty.

2. Without prejudice to Article 1 of Protocol No 2, no

drawback or remission of any kind may be granted from
customs duties in Denmark, Norway or the United Kingdom
in respect of products imported and used in the
manufacture of goods for which a movement certificate is
issued by the customs authorities of any of these three

countries for the purpose of benefiting in Portugal from
the tariff provisions in force in Portugal and covered by

Article 3 (1) of the Agreement and Article 4 of
Protocol No 1. This rule does not, however, apply where
the products used are those referred to in Article 25 (1)
of this Protocol.

3. Without prejudice to Article i of Protocol No 2, no
drawback or remission of any kind may be granted from
customs duties in Portugal in respect of imported products
used in the manufacture of goods for which a movement
certificate is issued by the customs authorities of

Portugal for the purpose of benefiting in Denmark, Norway
or the United Kingdom from the tariff provisions in force
in these three countries and covered by Article 3 (1) of
the Agreement. This rule does not, however, apply where
the products used are those referred to in Article 25 (1) of
this Protocol.
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4. In this and the following articles, the term "customs
duties" also means charges having an effect equivalent to

customs duties.

ARTICLE 24

1. Movement certificates may, where appropriate, be

required to indicate that the products to which they

relate have acquired the status of originating products
and have undergone any additional processing solely in
Portugal or in Denmark, Norway, the United Kingdom or

the other five countries specified in Article 2 of this
Protocol until the date from which the customs duties
applicable to the said products are abolished between the

Community as originally constituted and Ireland on the one

hand, and Portugal on the other hand.

2. In other cases, they may, where appropriate, be

required to indicate the added value acquired in each of
the following territories:

(i) the Community as originally constituted,

(ii) Ireland,

(iii) Denmark, Norway, the United Kingdom,

(iv) Portugal,

(v) each of the five countries specified in Article 2
of this Protocol.
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ARTICLE 25

1. On importation into Portugal or into Denmark, Norway
or the United Kingdom, the tariff provisions in force in
Portugal or in those three countries and covered by
Article 3(1) of the Agreement and in Article 4 of
Protocol No 1 may benefit only those products for which
a movement certificate has been issued indicating that
they have acquired the status of originating products and

undergone any additional processing solely in Portugal
or in the three countries referred to above or in the
other five countries specified in Article 2 of this
Protocol.

2. In any cases other than those referred to in
paragraph 1, Portugal or the Community may adopt trans-

itional provisions for the purpose of not levying the

duties provided for in Article 3(2) of the Agreement and

in Article 4 of Protocol No 1 on the value corresponding
to the value of the products originating in Portugal or

in the Community which have been worked or processed to

obtain other products fulfilling the conditions laid down

in this Protocol and which are subsequently imported into
Portugal or into the Community.

ARTICLE 26

The Contracting Parties shall take any measures

necessary for the conclusion of arrangements with Austria,
Finland, Iceland, Sweden and Switzerland enabling this
Protocol to be applied.
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ARTICLE 27

1. For the purpose of implementing Article 2(1)(A) of this
Protocol, any product originating in one of the five
countries referred to in that Article shall be treated as
a non-originating product during the period or periods in
which Portugal applies the rate of duty applicable to third
countries or any corresponding safeguard measure to that
product in respect of the said country under the provisions
governing trade between Portugaland the five countries
referred to in the aforementioned Article 2.

2. For the purpose of implementing Article 2(1)(B) of this
Protocol, any product originating in one of the five
countries referred to in that Article shall be treated as
a non-originating product during the period or periods in
which the Community applies the rate of duty applicable to
third countries to that product in respect of the said
country under the Agreement concluded by the Community
with that country.

ARTICLE 28

The Joint Committee may decide to amend the provisions
of Title I, Article 5(3), of Title II, of Title III,
Articles 23, 24 and 25 and of Annexes I, II, III, V and VI
to this Protocol. It shall, in particular, be authorized
to take any measures necessary to adapt them to the
particular requirements of specific goods or certain
forms of transport.
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ANNEX I
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EXPLANATORY NOTES

Note 1 Article 1

The terms "the Community" or "Portugal"
shall also cover the territorial waters of the
Member States of the Community or of Portugal
respectively.

Vessels operating on the high seas, including
factory ships, on which the fish caught is worked
or processed shall be.considered as part of the
territory of the State to which they belong provided
that:they satisfy the conditions set out in
Explanatory Note 5.

Note 2 - Articles 1, 2 and 3

In order to determine whether goods originate in
the Community or in Portugal or in one of the countries
specified in Article 2, it shall not be necessary
to establish whether the power and fuel, plant and
equipment, and machines and tools used to obtain
such goods originate in third countries or not.
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Note 3 - Articles 2 and 5

For the purpose of implementing Article 2

paragraph 1(A)(b) and (B)(b), the percentage rule
must be observed by referring, for the added
value acquired, to the provisions contained in
Lists A and B. Where the products obtained appears
in List A, the percentage rule therefore constitutes
a criterion additional to that of change of tariff.
heading for any non-originating product used. Like-
wise the provisions ruling out the possibility of
cumulating the percentages shown in Lists A and B for
anyone product obtained are applicable in each
country for the added value acquired.

Note 4 - Articles 1, 2 and 3

Packing shall be considered as forming a whole
with the goods contained therein. This provision,
however, shall not apply to packing which is not of
the normal type for the article packed and which has
intrinsic utilization value and is of a durable
nature, apart from its function as packing.

Note 5 - Article 4(f)

The term "their vessels" shall apply only to
vessels:

(a) which are registered or recorded in a Member
State of the Community or in Portugal;
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(b) which sail under the flag of a Member State of
the Community or of Portugal;

(c) which are at least 50% owned by nationals of
Member States of the Community or of Portugal
or by a company with its head office in one of
those States, of which the manager or managers,
chairman of the board of directors or of the
supervisory board, and the majority of the
members of such boards are nationals of the Member
States of the Community or of Portugal, and of
which, in addition, in the case of partnerships or
limited companies, at least half the capital
belongs to those States or to public bodies or
nationals of the said States;

(d) of which the captain and officers are all
.nationals of the Member States of the Community or
of Portugal;

(e) of which at least 75% of the crew are nationals
of the Member States of the Community or of
Portugal.

Note 6 - Article 6

"Ex-works price" shall mean the price paid to
the manufacturer in whose undertaking the last
working or processing is carried out, provided the
price includes the value of all the products used in
manufacture.

"Customs value" shall be understood as mean-Ing
the customs value laid down in the Convention
concerning the Valuation of Goods for Customs
Purposes signed in Brussels on 15 December 1950.
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Note 7 - Article 8

The customs authorities which endorse movement
certificates in accordance with the conditions laid
down in Article 8(3) have the right to undertake
verification of the goods in accordance with the laws
and regulations in force in the State concerned.

Note 8 - Article 10

Where a movement certificate relates to goods
originally imported from a Member State of the
Community or from Portugal and re-exported in the
same state, the new certificates issued by the
re-exporting State must, without prejudice to the
provisions of Article 24, show in which State the
original movement certificate was issued. Where the
goods have not been placed in a bonded warehouse, the
certificates must also show that the endorsements
provided for in Article 8(3) have duly been made.

Note 9 - Articles 16 and 22

Where a movement certificate has been issued
under the conditions laid down in Article 8(2) or

(4) and relates to goods re-exported in the same
state, the customs authorities of the country of
destination must be able to obtain, by means of
administrative cooperation, true copies of the
movement certificate or certificates issued
previously relating to those goods.



L/3781/Add.1
Page 189

Note 10 - Articles 23' and 25

"Tariff provisions in force" shall mean the

duty applied on 1 January 1973 in Denmark, Norway,

the United Kingdom or Portugal to the products
referred to in Article 25(1) or the duty which, in
accordance with the provisions of the Agreement, will
be subsequently applied to the said products
whenever this duty is lower than that applied to

other products originating in the Community or in
Portugal.

Note 11 - Article 23

"Drawback or remission of any kind granted from

customs duties" shall mean any arrangement for

refund or remission, partial or complete, of customs

duties applicable to products used in manufacture,
provided that the said provision concedes, expressly
or in effect, this repayment or non-charging or the

non-imposition when goods obtained from the said
products are exported but not when they are retained
for home use.

Note 12 - Articles 24 and 25

Article 24(1) and Article 25(1) shall mean, in

particular, that application has not been made:
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(i) either of the provisions of the last sentence

of Article 1(2)(b) for products of the
Community as originally constituted and of

Ireland that have been worked or processed in
Portugal;

(ii) or of any provisions corresponding to this
sentence contained in the agreements referred
to in Article 2 for products of the Commurity
as originally constituted and of Ireland that

are worked or processed in any of the five

countries.

Note 13 - Article 25

Where originating products not fulfilling the
conditions laid down in Article 25(1) are imported
into Denmark, Norway or the United Kingdom, the

duty which serves as a basis for the tariff
reductions provided for in Article 3(2) of the

Agreement is that actually applied on 1 January 1972
by the importing country in respect of third
countries.
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ANNEXII
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L I S T A

List of working or processing operations which result
in a change of tariff heading

without conferring the status of
"originating" products

on the products undergoing such operations, or

conferring this status only subject to certain conditions
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Products obtained Working or processing that does Working or processing that
not confert o the status ofCustoms originating products originating products when the

heading Description following conditions are met
No

Dried, dehydrated or evao-
orated vegetables, whole,
cut, sliced, broken or in
powder, but not further
prepared, excluding onions

Fish liver oils of a
vitamin A content of 2,%00
international units per
gram or loss

Prepared or preserved fish,
including caviar and
caviar substitutes

Sugar confectionery, not
containing cocoa, exclud-
ing liquorice extract
containing more than 10%
by weight of sucrose but
not containing other
added substances

Chocolate and other food
preparations containing
cocoa, excluding products
other than cocoa powder,
not otherwise sweetened
than by the addition of
sucrose, ice-cream (not
including ice-cream powder)
and other ices, chocolate
and chocolate goods,
whether or not filled and
sugar confectionery and
substitutes therefor made
from sugar substitution
products, containing
cocoa, in immediate pack-
ings of a net capacity of
more than 00 g.

Malt extract

Preparations of flour
meal, starch or malt
extract, of a kind used as
infant food or for dietetic
or culinary purposes, cor.-
taiing less than ofby
weight of cocoa

Macaroni, spaghetti and
similar products

Tapioc and saos; tapioca
and sago substitutes
obtained from potato or
other starches

Prepared foods obtained
by the swelling or
roasting of cereals or
cereal products (puffed
rice, corn flakes and
similar products)
Counion wafers, empty
cachets of a kind suit-
able for pharmaceutical
use, sealing wafers,
rice paper, and similar
products

Drying, dehydration, evaporation,
cutting, breaking and pulverization
of vegetables of headings Nos 07.01
to 07.03

Manufacture
Chapter 3

from products of

Manufacture from products of
Chapter 3

MHnufacturo from other products of
Chapter 17 the value of which
exceeds 30% of the value of the
finished product

Manufacture from products of
Chapter 17 the value of which
exceeds 30% of the value of the
finished product

Manufacture from products of
heading No 11.07

Manufacture from cereals and
deri.:tives thereof, meat ani
milk, or in which the value of
produt'ts of Chapter 17 used
exceeds 304 of the value of the
finished product

Manufacture from potato starch

Manufacture from any product
other than of Chapter 17 (1)
or in which the value of pro-
ducts of Chapter 17 used
exceed3 30% of the value of the
finished product

samufacture from products of
Chapter 11

Manufacture from durum
wheat

r(1) This rule does not apply where the use of maizse of the -sea induratam type is concerned.

0x 07.04

ex 15.04

16.04

ex 17.04

ix 18.06

19.02

19.03

19.04

¶g.06
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Working or processing that does
not confer the status of

originating products
Description

19.07 Bread, ships' biscuits an
other ordinary bakers'
wares, not containing
added sugar, honey, eggs,
fats, cheese or fruit

'9.08 !Pastry, biscuits, cakes
and other fine bakers'
wares, whether or not
containing cocoa in anm
proportion

ex 20.02 iTomatoes or olives pre-
pared or preserved other-
.wise than by vinegar or
acetic acid

ex 21.05 Soums and broths, in
liquid, solid or powder
form

22.02 ILemonsde, flavoured spa
waters and flavoured
narated waters, and other
non-alcoholic beverages,
not including fruit and
vegetable juices falling
within heading No 20.07

22.06

ex 22.09

ex 28.13

Vermouths, and other
wines of fresh grapes
flavoured with aromatic
extracts

Spirits excluding rum,
arrack, tafia, Pin,
whisky, vodka with an
ethol alcohol content of
45.20 or less and plum,
near or cherry brandy,
containing eggs or egg
yolk and/or sugar
(sucrose or invert sugar)

Hydroboric acid

Manufacture from products of
Chapter 11

manufacture
Chapter 11

from products of

Preservation of fresh or
deep-frozen olives and
tomatoes

Manufacture from products of
heading So 20.02

Manufacture from fruit juices (1)
or in which the value of
products of Chapter 17 used
exceeds 30% of the value of the
finished product

IMnufacture from products of
heading No 08.04, 20.07, 22.04
or 22.05

Manufacture from products of

heading No 08.04, 20.07, 22.04
or 22.0'3

Manufacture from products of
heading No 28.01 (d)

Working or processing that
confers the status of

originating products when the
following conditions are met

(1) This rule does not amply where fruit juices of pineapple, liao and grroefruit are concerned.

(2) These provisions do non apply where the products are obtained from products which have acquired
the-status of originating products in accordance with the conditions laid down in List B.

Products obtained

Customs
Tariff
hendinr

No

- - -

I
I
I

I
dI

i

j
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Products Obtained
Customs Workiog or processingthat does o| that

Tariff Description o conferthe statusof following
heading originating promote j conditions arenot

Zinc oxide

Lead oxides; red lead
and orange load
Lithium hydroxide

Lithium fluoride

Lithium chloride

Bromides

Aluiiusulphate

Lithium carbonate

Organic bromides

friehlorodi (obloro-phlnyl)
ethane

3'yridin-saaphapicoline;
betepicolina; gaapsIcolins

ox 29.35 1 Viawvtwridine

ox 29.38 1 Nicotinic acid

Nedicamento (including
veterinary medicaments)

Mw~acaetuft free produsta of
eading No 79.01
ramrseture fium produots of
heaing weo 78.01

of

Imacturs from ueduotso
sf aing o 26.28 or26.42 (1)

Miemfaobure from po to of
heading No 28.28 or 26.42 ( )
manuraoturo from mduota
of heading no 28.01 or 28.13 (1)

eomandture from prodtotu
of hemdi so 26.28 (1)

f heading No 28.01 or 2.13 (1)

EInfaoture In alieh th values ofts products used does not ezoeed
50% of the uuliao f Us nished
prodSuat

Twonsfomtie of oth_"o Laoohlorel and ood t of olora:
with MoMOohloroboname1)
manfeoture inwhioh the velio of
the product 6uaee does not Seged
5C% of the value of the finished
pruct
soufeeture in w1olh th value of
the produota used does not "wod50% of the value of te finished
product
Nanfaoture in abioh th value of
teproduots used does not Szeged
50 of the alus of ts fid
product
Manfacture in hic tuh vaelu of
the produto used dm not exced
50% of th value of the finished
product

(1) these provisions do not apply shore the product a"e obtained tramproduote whick have acquired the

status of originating products in accordance with th enoditimw leid m in List S.

ox 28.19

28.27

ox 28.28

oz 28.29

ox 28.30

ox 28.33

ox 28.38

ex

ox

28.42

29.02

ax 2q.02

ox 29.35

30.03
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Y

rro6duct obtained
working or processing that does fot bg or Progeesing that

Cu"C of originating not owder th ot of confers the status o' oilainFlf~
boDescrigiMating prodent products whon the following

Ro conditions are not ondtions are not

other fertilisorst
ode of the present
ptor in tablett,

losnAges km similar
prepared forms or in
packinas of a faros
weight not exceed-
ing 10 kg

Colour lakes

Other colouring
matter; .norgwic
products bf a kind
usd as
lunrnophores
!erpenic b-
products of the
deterpemtion of
esueqtial oils

Aqueous distillates
end aqueous solu-
tions of essential
oil, including such
products suitable tor
medicinal uses

bextrin end
dextrin clue.;
soluble or
roasted starches;
starch glues

toogrtaphic plates
ad film in the flat,
sensitised, unexposed,
of auW materiel other
than paper, per-
board or cloth

lila in rolls, son-
sitised, unexposed,
perforated or not

Sensitized plates
and film, exposed
but not developed
negative or positive

wanfacture from materials
of heAin No 32.09 or
32.05 (1)

of oddo or sale of
Chapter 28 ith extenders ouch
as b or~sulphate, chalk
balu e and satin

heading l. 33.01 ( )

Raufacture from products of
heading No 33.01 (1)

amfacture from products
of heading No 37.02 (1)

la-,factiwe form products
of heading No 37.01 (1)

auafaeture from products

of37.Mt- No 37,01 or

Nam future in which the value
of the product. used does not
exceed rii of the value of the
finished product

euzfacture from mise or
potatoes

(1) ftese provisions do not apply where products are obtained from

acquired the status of originating products ia accordance with the
do inL At S.

products which have
condition laid

31.05

32.06

32.07

33.02

33.05

35.05

37.01

37.02

37.04
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Products obtained I
PrTodt_ Working or processing that working or proceamn that
Tariff ~~~~~notonferw the sta ofto con1fers the sta originatingorintgTariff Descriptioniption originating products ucts products whenollowinglwmbeading conditions are notJo.

infectants, insect-t-
ides, fungicides,,
wede-kllerse, anti-
sprouting products,
rat poisons and simi-
lar products, put up
in form or packn
for wamaleby reta
or as preparations
or as urarticlesfor
example, suipleru
treated bands, wicks and
candles, fly-papers)
Prepared glsings,
prepared dressings
and prepared
mordants, of a kind
used in the textile,
paper, leather or
like industries

Pickling prepara-
tions for metal sur-
faces; fluxeu and other
auxiliary preparations
for. soldering, bracing
or welding; soldering,
brazing or wldeing pow-
ders and pastes con-
sisting of metal and
other materials; pre-
parations of a kind
used as cores or coat-
ings for welding rods
and electrodes

Anti-knock preparations,
oxidation inhibitor,
gm inhibitors, visco-
sity improvers, anti-
corrosive preparations
and similar prepared
additives for mineral
oils, excluding prepared
additives for lubricants

Mamfaotuwe in which the vmluel
of ts products used do. Mt

eooed 5M of the value of th

rivished product

1 oaafacture in uhioh the value of

the products used doe not exceed

the value of the finished
product

5hmacture which the ume

of the products used does mat

exceed 0% of the Value of

product

Ianofacturs in which the Value of

the products used dos mat ecmeed
5% Of the value of the finished

product

38.11

38.12

38.13

ex 38.14
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Products obtained | Working or processing that

Customs Working or processing that does confers the status of originating
Tariff Description not confer thestatus of products when the following

beading originating products conditions are met

Prepared rubber
accelerators

Preparations and
charges for fire-
extinguishers;
charged fire-
extinguishing pns-
ades

Composite solvents and
thinners for varnishes
and similar products

Chemical products and
preparations of the
chemical or slied
industries (including
those consisting of
mixtures of natural
products), not else-
where specified or in-
cluded; residual pro-
ducts of the chemical
or allied industries,
not elsewhere speci-
fied or included, ex-
cludings
- Fusel oil and Dippel's

oil;
- Naphthenic acids and
their non-water-
soluble salts, caters
of naphtheni.c acids;

- fulphonaphthenic
iacids and their non-
water-soluble salts;
esters of sulphona-
phthenic acids;

- Petroleum sulphonates,
excluding petroleum
mulphonates of alkali
metals, of ammonium
or of ethanolasinas,
thiophenated sulphonic
acids of oils obtained
from bituminous
minerals, and their
salts;

Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product
Manufacturein which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product

Manufacture in which the value of
the products used doos not exceed
50% of the value of the finished
product
Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product

38.15

38.17

38.18

ex 38.19
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Products obtained Worlding or prooesing that does Working or processing that
Customs =tn coner tho status of ceoners the status of origmtimg
heading Decription oritin Produots products when the followingi conditions are metNo

- Mixed aliylbensenos
and mixed alkyna-
phthalenes;

- Ion exchangers;
- Catalysts;
- Getters for vacuum

tubes;
- Refractory cements or

mortars and similar
preparations;

- Alkaline iron oxide
for the purification
of gas;

- Carbon (excluding
that in artificial
grahitse of heading
No 3b .01) of

metallo-graphite or
other compounds, in
the form of small.
plates, bars or other
semi-manufaotures

Polymerisation products

Articles of materials of
tho kinds described in
headings Non 39.01
to 39.06

Plates, sheets and strip
of unvulcanised natural
or synthetic rubber,
other than smoked sheets
and crepe sheets of
heading No 40.01'or
40.02; granules of un-
vulcanised natural or
synthetic rubber com-
pounded ready for
vulcanisation; unvul-
canised natural or
synthetic rubber, com-
pounded before or
*after coagulation.
either with carbon
black (with or without
the addition of mineral
oil) or with silica
(with or without the
addition of mineral
oil), in any form, of
a kind known as

masterbatch

Mrufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product

manufacture in which the value
of the products used does not
exesed 50% of the value of the

finished product.

Uaifacture in which the value

ef the products used does not
exceed 50w of the value of the
finished product

ex 38.19
(cont'd)

ex 3q.02

39.07

40.05
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Products obtain -Work.ng or processing that does Working or processing that
I not coufor the status of confers the status of originating

Tarif
Description

originating products products when the following
heain codtin aremet

Patent leather and im-

itation patent leather;
metallised leather

Articles of furskin

Cc=?lete wooden
packing cases, boxes,
crates, drum and
similar packing

Articles of natural
cork

Paper and paperboard,
ruled, lined or
squared, but not other-
wise printed, in rolls
or sheets

Writing blocks, envel-
opes, letter cards,
plain postcards,
correspondence cards;

boxes, pouches,
alletos and writing

compendium, of paper
or paperboard, con-
taining only an
assortment of paper
stationery

Making up from furskin in

plates crosses end similar

fWa leading No ox 43.02)

Varnishing or metullizing of
leather of headings lWo 41.02
to 41.07 (other than skin

leather of crossed InUan sheep
and of Indian goat or kid, not
further prepared than vegetable
taned, or If otherwise pro-
pared obviously unsuitable for
immediate use in the manufacture

of leather articles) in which the
value of the skin leather used does
not exceed 50% of the value of
the finished product

Manufacture
to size

from boards not cut

Manufacture from products of
heading No 45.01

Manuacture from paper pulp

Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product

(1) These provisions do not applp where the products are obtained from
acquired the status of originating products in accordance with the
in List B.

products which have
conditions laid down

41.08

43.03

44.21

45.03

48.06

48.14
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Products obtained.ud Working or proceesuig that2arlifonfo Working or processing that does confers the statue of originating
heading Description not confer thestatue Of products when the followingNo __ originating productsconditions are met

Other paper and
paperboard, cut to
eize or shape

Dozxs, bags and
other packing con-
tainers, of papor
or paperboard

Picture postcards,
Cbristma and other
?icturs greeting
cards, printed by
any process, with
or without trimmings
Calendars of any
kind, of paper or
paperboard, includ-
ing calndar blocks

Silk yarn, other
than yam of noil
or other waste silk,
not put up for
retail e

Yarn spun from silk
waste other than
noil, not put up
for retail sale

Yarns pun from noil
silk, not put uP
for retail sale

Silk yarn and yam
spun from noil or
other waste silk, put
up for retail sale

Imitation catut
of silk

Manufacture from products of
heeding No 49.11

Manufacture from products of

heading No 49.11

Manufacture from paper pulp

Manufacture in which the Value of
the products used does not wexd
50% of the valus of the finished
product

Manufacture from products of
heading No 50.0' or 50.02

Manufacture from products of
heading No 50.03 neither carded
nor combed

Manufacture from products of

heading So 50.03 neither carded
nor combed

Manufacture from products of
heading So 50.01 or 50.02 or from
products of headin No 50.03
neitner carded nor combed

Manufacture from products of
heading No 50.01 or from products
of heading No 50.03 neither
carded nor combed

(1) For yarn Ocmpooed of two or more textile materials, the omditios ashow in this list ast also bemt in respect of each of the headings under which yams Of the other textile materials of whichthe mixed yar in composed would be classified. This rule, however, does not atp3y to any ue or
more sized teztile materials whose weiht does not exceed 10 of the total weight of teaile,materials incorporated.

48.15

48.16

49.09

49.10

50.04 (1)

50.05 (1)

50.06 (1)

r'.07 (t)

ax 50.08 (1)
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Products obtained
Working or processing thatworking or processing that does confer, the status of originatingeadriff Desoript not confer the status of products when the followinghneadr originating product. conditionasa metNo

woven reanica or
milk or of watst
milk other than
noil

Woven fabrics of
noil mlk

Yarn of man-mae
fibres (eontinu-
ous), not put up
for retail male

Moofil, strip
(artificial straw
and the like) ind
Imitation catgut, of
men-made fibre
materials

Yarn of soinade
fibrem (continAous),
put up for retail
sale

Manufacture from products of
heading No 50.02 or 50.03

Manufacture from products of
heedin So 50.02 or 50.03

Manufacture from chomcal products
or textile pulp

Manufacture from chedemi products
or textile pulp

Manufacture from
or textile pulp

chemical product

,1) For yarn composed of two or more textile materimle, the ceitonm show in this lint mot alo bmet in respect of each of the headings under which yarns of the other textile materials of whichthe mixed yarn in composed would be classified. This rule, however, dotm not apply to any one ormore mixed extile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textilematerials incorporated.
For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in thim list mast also bemet in respect of each of the headings under which fabric Of the other textile Materials of whichthe ixoed fabric is composed would be classified. Thio rl, however, does not apply to any one or
more mixed textile materials whose weight doom not oxceod 10% of the total weight of textilematerials Incorporated. This percentage *han be increased:
Ui) to 20% where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexiblesegments of polyether, whether or not gi6ped, falling within heading No- ex 51.01 and ex 58.07;

(ii) to 30% where the material in question Is yarn of a width not exceeding 5 m formed of a core
consisting either of a thin strip of alusinium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with alunium powder, this core having been inserted and glued by meansof a transparent or coloured glue between two film of artificial plastic material.

50.10 (2)

51.01 (1)

51.02 (1)

51.03 (1)

2)

50.09 t(2)
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Products obtained
j Working or procsesinf that:U8S f0Working or processing that does confer. the statue of or t

Tariff Desoription not confer the status of products when the folloLe__ _ _ _ _originating products conditions are metgo f;0I . _
Woven fabrics of man-
sae fibres (contin-

uous), including
woven fabrics of
monofil or strip of
heading No 51.01 or
51.02

Motallised yarn,
being textile yarn
spun with metal or
covered with metal
by any process

Woven fabrics of
metal thread or of
metullized yarn, of
a kind used in
articles of apparel,
as furnishing
fabrics or the like

Yarn of carded sheep's
or lambs' wool
(woollen yar), not
put up for retail
sale

Yarn of combed
sheep's or lambs'
wool (worsted yarn),
not put uffor
retail sal

Manufacte from cheical products
or textile pulp

Manufacture from chemical products,
from textile plp or freo natural
textile fibros, discontinoous mm-
mad fibres or their wastes, neither
carded nor combed

Manufacture from chemcal products,
from textile pulp or frm natural
textile fibres, discontinum man-
made fibres or their wasts

Manufacture from products of
heading Po 53.01 or 53.03

Meafacture from products of
heading No)53.01 or 53.03

1) Por yarn composed of two or more textile materials, the conditions shon in this list must also be
met in respect of each of the headings under which yarn of the other textile materials of which
the mixed yarn is composed would be classified. this rule, however, does not apply to auy one or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated.

2) Por fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shewn in this list mast also be
met in respect of each of the headings under which fabric of the other textile materials of which
the mixed fabric is composed would be classified. Whis rule, however, does not apply to azn ome or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated. This percentage shall be increased:
(i) to 20% where the material in question is yarn made of polyurethane eaamsntsd with flazible

segments of polyether, whether or not gimped, falling within headings Woe *x 51.07 and ex 58.07;
(ii) to 30% where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 formed of a core

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with aluminium powder, this core having bean Inserted andegued ty means

of a transparent or coloured glue between two film of artificial plastic material

51.04 1)

52.01 (1)

52.02 (2)

53.06 (1)

53.07 ( 1)
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Products obtained
or Working or processing thatCustoms Workingor processingthat does cofers the statusof originatingTariff Description not confer thestatusof products when thefollowingheading originating products conditions are notNo _

Tarn, of fine animal
hIr (carded or
combed), not pit up
for retail ale

Ter of horsehar
or of other coare
animalhair, not put
up for retail sle
Yarn of sheep's or
lambs' wool, of
horsehair or of
other animal hair
(fine or coarse)
yat up for ret
Mae

Woven fabrics of
sheep's or lamb'
wool or of fivn
Amnial heir

Woven fabrics of
ciarseanlimal hair
other than horse-
hair

Woven fabrics of
horsehar

Fiax or renio yarn,
not put up for
retail seel

Flan or raids yarn,
meup foir retail
sae
Woven fabrics of
flax or of rI

Cotton yarn, not
put up for retail
sale

vanfactiure from ra; fine aia
hair of heeding So 53.02

rfoture from raw coarse anma
hair Of headin o 53.02 or
raw horehir f h g No 05.03

Manufacture from materials of
heading Now 05.03 and 53.01 to
53,04

Manufectur from mterials of
headings Nos 53.01 to 53.05

INbfacture from products of
headingsNlo 53.02 to 53.05

Manufacture from horsehair of
heading No 05.03

1a1facture from products of
heading No 54.01 or 54.02
neither carded nor combed

Maufacturse from materials of
heading llo 54.01 or 54.02

Manufacture from materials of
heading go 54.01 or 54.02

manufacture from materials of
heading No 55.01 or 55.03

F)For yar composed of two or more textile materials, the editions sh In this list mst also be
nst in respect of each of the heading under which Yans of the other textile materials of which
the mixed Yam is compoed would be clasified. 1us rule, howver, does not appty to ay me or
more mixed textile materials whose weight doss not exeed 10% of the total weight of textile
materials Incorporated.

'2) For fabrics compoed of two or moe texIle materials. the conditions shown in this list nust also be
net In respect of each of the h i udr which fabric of the other textile materials of which
the mixed fabric is composed w assified. 9ih rule, however, does not apply to any We or
more mized textile unteriels whos weight does not eceed 10% of the total weight of textile
seterials incorporated. this Percentage shal be Increasedt
(i) to 20% where the materiel In question is yan made of p*3lurethane segmented with flexible

84ists of Po].ether, whether or not giaped, fallg withi headings Wos ex 51.01 and en 58.07S
(ii) to 30% where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 - formed of a core

consisting either of a thin strip of aluainim or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with alminius powder, this 00re having been inserted and gld V mname
of a transparent or coloured glue between two filmsof artificial plastic Mterial.

53.08 ( )

53-09 (1)

53.10 (1)

53.11 (2)

53.12 (2)

53.13 (2)

54.03 (1)

54.04 (1)

54.05 (2)

55.05 (1)
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Products obtained
Working or Processing thatCustoms Working or processing that dos confers the status of originatingTariff Description not confer the status of products when the followingheading originating products conditions are not

No
Cotton yarn, put up
for retail sale

Cotton gause

!err7 towelling and
oimilar terry
fabrics, of cotton

Other woven fabrics
of cotton

Nan-made fibres
(dimcontinuous),
not carded, combed
or otherwise
prepared for
spinning

Continuous fila-
ment tow for the
manufacture of
man-made fibres
(discontinuous)

Waste (including
yarn waste and
pulled or garnetted
rage) of man-made
fibres (continu-
oue or discon-
tinuous), not
carded, combed or
otherwise prepared
for spinning

Nan-made fibres
(discontinuous or
waste), carded,
combed or otherwise
prepared for
spinning

IMnufacture from materials of
heading No 55.01 or 55.03

ema nacture from materials of

heading 1o 55.01, 55.03 or 55.04

Manufacture from materials of
heading No 55.01, 55.03 or 55.04

Manufacture from materials of
heeding No 55.01, 55.03 or 55.04

Manufacture from
or textile pulp

Manufacture from
or textile pulp

Manufacture from
or textile pulp

chemical product.

heic'eal products

chemical products

Manufacture from chemical products
or textile pulp I

(1) For yarn composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be
met in respect of each of the headings under which yarns of the other textile materials of which
the mixed yan is composed would be classified. This rule, however, does not apply to ay one or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated.

(2) Por fabrics composed of two or sore textile materials, the conditions shown in this list must also be

met in respect of each of the headings under which fabric of the other textile materials of which
the mixed fabric is composed would be classified. this rule, however, does not apply to wn one or
more mixed textile materials whose weight dose not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated. !his percentage shall be Increased:

(i) to 20% where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible
segment, of polyether, whether or not gimped, falling within headings Noo ex 51.01 and ex 58.071

(ii) to 30% where the material in question is yarn of a width not exceeding 5.m formed of a core

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with aluminium powder, this core having been inserted and glued mans
of a transparent or coloured glue between two film, of artificial plastic material.

55.06 (1)

55.07 (2)

55.08 (2)

55.09 (21

56.01

56.02

56.03

56.04
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Products obtained
Working or processing that

Customs Working or processing that does confers the status of originatingTariff Description not ocnfer the status of products when the following
heading originating products conditions are notNo

Yar of man-made
fibres (disccn-
timious or waste)
not put up for
retail sale

Yarn of men-made
fibres (discon-
timous or waste),
put up for retail
sale

Woven fabrics of
man-made fibres
(discontinuous or
wat)

Yarn of true heap

Yarn of jute or of
other textile bast
fibres of heading
So 57.03

Yarn of other
vegetable textile
fibres

Paper yarn

Woven fabrics of
true heap

Manufacture from
or textile pulp

Manufacture from
or textile pulp

chemical products

chemical products

Manufacture from products of
headings Nos 56.01 to 56.03

Manufacture from raw true heap

Manufacture from raw jute or from
other raw textile bast fibres of
heading No 57.03

Manufacture from raw vegetable
textile fibres of heading No
57.02 or 57.04

Manufacture from products of
Chapter 47, from chemical products,
textile pulp or from natural
textile fibres, discontinuous man-
made fibres or their waste, neither
carded nor combed

Manufacture from products of
heading No 57.01

(1) Por yarn composed of two or aore textile materials, the conditions shown in this list must also be
met in respect of each of the headings under which yarns of the other textile materials of which
the mixed yarn is composed would be classified. this rule, however, does not apply to an one or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated.
For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be
met in respect of each of the headingo under which fabric of the other textile materials of which
the mixed fabric is composed would be class ified. This rule, however, does not apply to any one or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile
materials incorporated. khis percentage ohall be increased:

(i) to 20% where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible
segments of polyether, whether or not giaped, falling within headings wos ex 51.01 and ex 58.07;

(ii) to 30% where the material In question is yarn of a width not exceeding mm formed of a core
consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with aluminium powder, this core having been inserted and glued by means

of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material.

56.05 (1)

56.06 (1)

56.07 (2)

57.05 (1)
57.06 (1)

57.07 (1)

57.08

57.09 (2)

(2)
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Producims obtcained
Customs Working or processing thatTariff Working or processing that do.. confers the statue of originatingTheeing Description not confer the statue of products when the followinghNO_ originating promote conditions are not

0oven fabrics of jute
or of other tertile
beet falwics of
heading No 57.03

Woven fabrics of
other vegetable
textile fibres-

Woven fabrics of
poar yar

Carpets, capeting
and rug., heottd
(mo1e up or not)

Other carpets,
carpeting, rugs,.
mata and matting,
and -X1e",
0Schumaft and
'aromanieo rugs
and the like (uado
up or not)

Woven pile fabrics
and chenille fabrics
(other than terry
towelling or simi-
lar terry fabrics
of cotton of
heeding No 55.08
and fabrics of
heading so 58.05)

Narrow woven fabrics,
and narrow fabrics

(bolduc) consisting
of warp without
weft assembled by
moans of an !
adhesive, other
than goods fan
within heading no

58.06

Smnuefture from raw jut, or from
other raw textile bast fibres of
hearing No 57.03

manufacture, from material of
having ffo 57.02 or 57.04 or from
ceir yarn of heading No 57.07
Manufacture from paper, from
chemical.products, textile pulp or
from natural textile fibres,
discontimuo man-made fibres or
their waste

Manufacture from materials of
healings Na 50.01 to 50.03, 51.0153.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to
55.04, 56-.01 to 56.03 or 57.01 to
57.04

uiufacture from materials of
headings Nos 50.01 to 50.03, 51.01
53.01 to 53.05, 54.01, .01 to
55.04, 56.01 to 56.03, 57.01 to
57.04 or from coir yarn of headingWet 57.07

Manufacture from materials of
headings Nos 50.01 to 50.03, 53.01to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03, 57.01 to 57.04 or
from chemical products or textile
pulp

Manufacture from materials of
headings los 50.01 to 50.03, 53.01
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04
or from chemical products or
textile pulp

Por fabrics composed of two or mors textile materials, the conditions shown Inthis list must also be
met in respect of each of the heading under which fabric of the other textile materials of which
the mixed fabric Is composed would be classified Thisrule however, does not apply to any one or
more mixed textile aterials whose weight does not exceed 100 of the total weight of textilematerials incorporated. This percentage shall be increased:
(i) to 20% where the material n question is yar made of polyurethane segmented with flexible

segmente of polyether, whether or not gimped, felling within headings Nos 51.01 and ex 58.07j
(ii) to 30% whare the material in question L yarn of a width exceeding 5 formed of a

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificisl plastic material
whether or not covered with euminium, powder, this core having bena inserted and glued ty means
of a transparent or coloured glue between two filte of srtifcelal plastic material.

(2) Por products composed of two or more textile materials, the sondItioam shoe in this list At also I"mot in ronoect of each of the heAdings under which preduete of the father textile materials of which
the mixed product is composed would be classified. lu rle, however, does not apply to qI oe or
more sixed textile materials whose weight does not woeed 10% of the total weight of textile
materials incorporated. This percentage shall be increaed:

to 20% where the product in question is yam mode of polyurethane segmented with flexible
segments of polether, whether or not gimped, felling within heddis los ex 51.01 and ex 58.07;

(ii) to 30% where the product Ia question yam of a width not exceeding formed of a core

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic materialwhether or not cover& with.aluminius powder, this core having been Inserted and glued by means
of a transparent or col6 lred glue between two film of artificial plastic material.

57.10 (1)

57.11 (1)

57.12

58.01 (2)

58.02 (2)

58.04 (2)

58.05 (2)



Products obtained

Description

Woven labels, badges
and the like, not
embroidered, in the
Piece, in strips or
cut to shape or
miss

Chenille yarn
(including flock
chenille yarn).
gimped yam (other
tha metallined yarn
of heading No 53.01
and Sipped horsehair
yam); braids and
ornamental triings
in the piece;
tassels, pompo and
the like

Tule and other net
fabrics (but not
including woven,
knitted or
crocheted fabrics),
plain
Tulle and other not
fabrics (but not
including woven,
knitted or
crocheted fabrics),
figured or
mechanical made
l4ae, in the piece,
in strips or in
motifs

Enbroidey, in the
piece, in strips or
in motifs

Wadding and articles
of wadding; textile
flock and dust and
mill nepe

Felt and articles
of felt, whether or
not impregnated or
coated

Working or pressing that does
not confr the statue of

originating products

Working or processing that
confers the statue of originating

products when the following
conditions are met

Manufacture from materials of
headings Nos 50.01 to 50.03,
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to
55.049 56.01 to 56.03 or from
chemical products or textile pulp

Manufacture from materials of
headN Wos 50.01 to 50.03, 53.01to
53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or from chemcal
products or textile pulp

Manufacture from materials of
headings los 50.01 to 50.03, 53.01
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or from chemical
products or textile pulp

XManecture frum materials of
h Nslos 50,01 to 50.03, 53.01
to 53.05, 54.01j 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or from chemical
products or textile pulp

Manufacture in which the value of
the product used does not exceed
50 of the value of finished product

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products or
textile pulp

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products or
textile pulp

For products comsed of two or mor" textile uateriala, the conditions shoe In this list must also be
met in respect of each of the headings under which products of the other textile materials of which
the mixed product is composed would be classified. This rule, however, does not apply to awy one or
ore mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile

materials incorporated. this percentage shell be increased
(i) to 20% where the product in question is yam made of polyurethan segmented with flexible

segments of polyether, whether or not Sloped, falling within headinu goe ex 51.01 and ex 58.07;
(ii) to 30% where the product in question is yar of a width not exoSeding a formed of a core

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with aluminium powder, this core haing been insorted, and glued t7 moen
of a transparent or coloured glue between two film of artificial plastic material.

L/3781/Add.1
Page 20

Tariff
heading

58.06 (1)

58.07 (1)

58.08 (1)

58.09 (1)

58.10

59.01 (1)

59.02 ( t)
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Produ-cs obtained
customs Working or processing that
Customs Working or processing that doss confers thestatus oforiginatingTariff Deecription not confer the status of productswhen the followig

heading originating products conditions are met
No

Bonded fibre
fabrics, similar
bonded yarn fabrics,
and articles of
such fabrices,
whether or not
impregnmated or
coated

Twine, cordage,
ropes and cables,
plaited or not

Nets and netting
made of twine,
cordage or rope,
and made up
fishing nets of
yarn, twine,
cordage or rope

Other articles
made -from yarn,
twine, cordage,
rope or cables,
other than textile
fabrics and
articles made from
such fabrics

Textile fabrics
coated with gum or
aqylaceous sub-
stances of a kind
used for the outer
covers of books and
the like; tracing
cloth; prepared
painting canvas;
buckram and similar
fabrics for hat
foundations and
similar uses

Textile fabrics
impregnated, coated,
covered or lamina-
ted with preparations
of cellulose deriva-
tives or of other
artificial plastic
materials

Textile fabrics
coated or impreg-
nated with oil or
preparations with
a basis of drying
oil

Linoleum and materials
prepared on a textile
base in a similar
manner to linoleum,
whether or not cut to
shape or of a kind
used as floor cover-
ings; floor coverings
consisting of a coating
applied on a textile
base, cut to shape
or not

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products
or textile pulp

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products
or textile pulp or from coir yarnof heading No 57.07

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products
or textile pulp or from coir yarnof heading 'To 57.07

Manufacture either from natural
fibres or from chemical products
or textile pulp or from coir yarn
of heading Wo 57.07

Manufacture from yar

Manufacture from yarn

Manufacture from yarn

Manufacture either from yarn or
from textile fibres

Por products composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be
met in respect of each of the headings under which products of the other textile materials of whichthe mixed product is composed would be classified. This rule, however, does not apply to any one or
more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials
incorporated. This percentage shall be increased:
(i) to 20% where the product in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible

segments of polyether, whether or not gimped, falling within headings Roe ex 51.01 and ex 58.07;
(ii) to 30% where the product in question is yarn of a width not exceeding 5 me formed of a core

consisting either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with luminium powder, this core having been inserted and glued by means
of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material.

59.03(

59.04 (1)

59.05(1)

59.06( 1)

59.07

59.08

59.09

59.10 (1)

(1)



L/3781/Add.1
Page 210

Products obtained

Working or processing thatCustom working or processing that does confers the status of originatingharing Description not confer the status of products when the followingbeading originating products conditions are met
-Nn

Rubberized textile
fabrics, other
than rubberized
knitted or
crocheted goods

Wextile fabrics
otherwise ispreg-
nastd or coated;
painted canvas
being theatrical
acenezy, studio

backoloths or
the like

Maatic fabrics
and trimmings
(other than
knitted or
crocheted goods)
consisting of
textile materials
combined with
rubber throads

2extilo hose-
piping and similer-
tubing, with or
without lining,
armour or
accessories of
other materials

!ransmisuion,
conveyor or
elevator bolts or
belting, of textile
material, whether
or not strengthened1
with metal or other
material

fertile fabrics
and textile
articles, of a kind
cmonly used in
mchinery or plant

Knitted and ero-
cheted goods.
excluding knitted
or crocheted goods
obtained by soeing
or by the assembly
of pieces of knitted
or crocheted goods
(out cr obtained
directly to shape)

Manufacture from yarn

Manufacture from yarn

Manufacture from single yarn

Manufacture from materials of
b _ing Sao 50.01 to 50.03, 53.01

53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or 57-01 to 57.04
or from chemical products or
textile pulp

Manufacture from materials of
he adigs MoN 50.01 to 50.03, 53.01
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04
or from chemical products or
textile pulp

Mamifacture from materials of
headings Non 50.01 to 50.03, 53.01
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04,
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04
or from choemial products or
textile PlP

Manufacture from natural fibres,
carded.or combed, from materials
of headings Nos 56.01 to 56.03,
from g1umoal products or textile
p t }

pior products composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list mist also be
Met In respect of each of the heading under which products of the other textile material, of which
the mixed product is composed acld be classified . his rule, however, dooe not apply to any one or
mor mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile

materials incorporated. this percentage shall be increased:
(i) to 20% where the product in question is yarn made of polyurethane segmented with fleuiblo

segments of polystber, whether or not gimped, falling within heedingo Not ax 51.01 and ox 56.07±
(ii)-to 30% where the product in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core

consisting either of a thin strip of luminium or of a film of artificial plastic material
whether or not covered with aluminium powder, this core having been inserted ad glued by seane
of a transparent or coloured glus between two films of artificial plastic material.

59.11

59.12

59.13 (1)

59.15 (1)

59.16 (1)

59.17 (1)

ex Chapter
60
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'Products-obtained
1 Products obtained Working or processing thatCustoms Working or processing that does confers the statue of originatingTariff Dscription not confer the status of products when the followingheading originating products conditions are metNo

Gloves, mittens
and mitts, knitted
or crocheted, not
elastic nor
rubberized, obtain-
ed by sewing or by
the assembly of
pieces of knitted
or crocheted goods
(cut or obtained
directly to shape)

Stockings, under
stockings, socks,
anklesocks,
sockettes and the
like, knitted or
crocheted, not
elastic nor
rubberized,
obtained by sewing
or by the assembly
of pieces of
knitted or cro-
cheted goods (cut
or obtained directly
to shape)

Under garments,
knitted or cro-
cheted, not
elastic nor
rubberized,
obtained by
sewing or by the
assembly of pieces
of knitted or cro-
cheted goods (cut
or obtained directly
to shape)

Outer garments and
other articles,
knitted or crocheted,
not elastic nor
rubberized, obtained
by sewing or by the
assembly of pieces of
knitted or crocheted
goods (cut or
obtained directly to
shape)

Other articles,
knitted or crocheted,
elastic or rubber-
ized (including
elastic knee-caps
and elastic stockings),
obtained by. sewing or
by the assembly of
pieces of knitted or
crocheted goods (cut
or obtained directly
to shape)

Ments and boys'
outer garments

Women's, girls' and
infants' outer
garments, not
embroidered

Women's, girls' end
infants' outer
garments, embroid-
ered

Manufacture from yarn (1)

Manufacture from yarn (1)

Manufacture from yarn (1)

Manufacture from yarn (1)

Manufacture from yarn (1)

Manufacture from yarn (1)(2)

Manufacture from yarn (1)(2)

Manufacture from fabrics, not
embroidered, the value of which
does not exceed 40% of the value
of the finished product (1)

(1) Trimings and accessories used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not
remove the originating status of the product obtained if their weight does not exceed 10% of the total
weight of all the textile materials incorporated.

(2) These provisions do not apply where the products are obtained from printed fabric in accordance
with the conditions shown in List B.

ex 60.02

ex 60.03

ex 60.04

ex 60.05

ex 60.06

61.01

ex 61.02

ex 61.02
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Products obtained
Products obtained Working or processing that
Tariff Working or processing that does confers the status of originatingheading Description not confer the status of products when the following

No originating products conditions are met

Men's and boys'
under garments,
including collars,
shirt fronts and
cuffs

Women's, girls'
and infants' under
garments

Handkerchiefs, not
embroidered

Handkerchiefs.
embroidered

ShKIs, scarves,
mufflers, mantillas,
veils and the like,
not embroidered

Shawls, scarves,
mufflers, mantillas,
veils and the like,
embroidered

Ties, bow ties and

cravats

Collars, tuckers,
fallals, bodies-
fronts, jabots,
cuffs, flounces,
yokes and similar
accessories and
trirings for
wocen's and girls'
garments, not
embroidered

Nanufecture from yarn (I)(e)

Manufacture from yarn (1)(2)

la ja~ from unbleached single

Manufacture from fabrics, not
embroidered, the value of which
does not exceed 40% of the value
of the finished product (1)

Manufacture from unbleached sinals
yan of natural textile fibres or
discontinuous man-made fibres or
their waste, or from chemical
products or textile pulp (1)(2)

Manufacture from fabrics, not
embroidered, the value of which
does not exceed 40% of the value
of the finished product ( )

Manufacture from yamr (1)(2)

Manufacture from yar (1 )(2)

(1) Trimmings and accessories used (excluding Linings and interlining) which change tariff heading do
not remove the originating status of the product obtained if their weight does not exceed 10%
of the total weight of all the textile materials incorporated.

(2) These provisions do not apply where thJ products are obtained from printed fabric in accordance
with the conditions shown in List B.

(3) Por products obtained from two or more textile materials, this rule does notapply toone or more
of the mixed textile materials if its or their weight does not exceed 10%of thetotal
weight of all the textile materials incorporated.

61.03

61.04

ex 61.05

ex 61.05

ex 61.06

ex 61.06

61.07

ex 61.08
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Products obtained

Description

Collars, tuckers,
fallals, bodice-
fronts, jabots,
cuffs, flounces,

yokes and simi-
lar accessories
and trimmings
for women's and
girls' garments,
not embroidered

Corsets, corset-
belts, suspender-
belts, brassi3res,
braces, suspenders,
garters and the
like (including
such articles of
knitted or cro-
cheted fabric),
whether or not
elastic

Gloves, mittens,
mitts, stockings,
socks and sockettes,
not being knitted
or crocheted goods

Made up accessories
for articles of
apparel (for
axeaple, dress
shield, shoulder
and other, pads,
belts, muffs,
sleeve protectors,
pockets)

Working or processing that does
not confer the status of

originating products

Working or processing that
confers the status of originating

Products when the following
edition are met

Manufacture from fabrics, not
embroidered, the value of which
does not exeeid 40% of the value
of the finished product (1)

Manufacture from yarn (1)(2)

Manufacture from yarn (1)(2)

Manufacture from yarn (1)(2)

(1) Trimmings and accessories used (excluding linings and intorlinin ) which change tariff heading do
not remove the originating status of the product obtained if their weight dces not exceed 10% of the
total weight of all the textile materials incorporated.
These provisions do not apply where the products are obtained from printed fabric in accordance
with the conditions shown in List B.

Customs
Tariff
heading

No
ex 61.08

61.09

61.10

61.11
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Products obtained -
Working or processing that does Working or processing thatnot conferthestatus ofconfers the status of originatingCustoms products when the followingTariff Description originatingproducts conditions arenot

Travellingrugs and
blankets

Bed linen, table linen
toilet linen and kitchen
linen; curtains and other
ftrniaing articles; not
embroidered

Bed linen, table linen,
toilet linen and kitchen
linen; curtains and other
furnishing articles;
embroidered

Sacks and bags, of a kind
used for the packing of
goods

Tarptulins, saile,
aRpings, oun-bLinda,
tents and camping goods

Other made up textile
articles (including drama
patterns)

Footwear with outer soles
and u of rubber or
artificial plastic
material

Pootwenr with outer solvs
of leather or composition
Teat:er; footwear (other
than footwear falling
within heroin No 64.01)
with outer soles of rubber
or artificial plastic
materiel

64.fl3 Pootwear with outer soles
of wood or cork

snufaoture from amemblieg of
uppers affixed to inner solemn or
to other mole components, but
without outer soles, of az
material except metal

manufacture from assemblies of
uppers affixed to inner soles or
to other sole components, but
without outer soles, of any
material except metal

Manufacture from assemblies of
uppers affixed to inner soles
or to other sole compcnentm,
but without outer solee, of any
materiel except metal

Manufacture ftom unbletchld yar
of Chapters 50 to 56 ( )(I)

lwnfacture from unMbeached
single yarn (1)(2)

h sufatire from fabrics, not
embroidered, the value of which
dogs not exceed 40% of the
value of the finished product

Memfactmre from chemical
protuots, textile palp or from
natural textile fibres,
disecontinuous ma- e fibres
or their mate t1)(2)
Mamfeaoure from sgle
unbleached yrn (1)(2)

Manufacture in which the value
of the products use doe. not
exceed 40% of the value of the
finished product

For products obtained from two or more textile materials, this rule does not apply to one or more of
the mixed textile materials if its or their weight does not exceed 10% of the total weight of all

the textile materials incorporated.

(2) Theai provisions do not Ppply where the products are obtained from printed fabric in accordance witb
the conditions shown in list B. -

C2.01

ax 62.02

ax 62.02

62.03

62.04

62.05

64.01

64.02

(1)
_
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Products obtained Working or processing thatCustoms Workingorprocessingthatdoes confers the statusoforiginating
heading not confer the status of productswhenthe followingTariff Description J originating prodIucts conditions are not

64.04 Footwear with outer moles
of other materials

Felt hate and other felt
headgear, being headgear
made from the felt hoods

and plateaux falling
within heading No 65.01,
whether or not lined or
trimmed

Hats and other headgear
(including hair nots),
162itted or crocheted, or
made up from lace, felt

or other textile fabric
in the piece (but not
from strips), whether or
not lined or trimed

Umbrella. and mu-
shades (including
walking-stick umbrellas,
umbrella tents, and

garden and similar
umbrellas)

Cast. rolled, drawn or
blown glass (including
flashed or wired glass)
out to.shape other than
rectangular shape, or
bent or otherwise
worked (for example,
edge worked or oengaed)
whether or not surface

ground or polished;
multiple-walled
inslating glass

Safety glass
consisting of toughened
or laminated glass,
shaped or not

Glaes mirrors
(including rear-view
mirroro, unframed,
framed or backed

Article. consisting of,
or incorporating,
pearls, precious or
semi-precious stone
(natural, synthetic or
reconstructed)

amAfeoture from assemblie. of
uppers affixed to innr solee or
to other eole cemo-ate,I t
without outer soles, of any
materiel except metal

ftnufseture from dreaa, eat
or ro~led gless of readings
Nos 70.04 to 70.06

emuafature from drm, mat or
rolled glass of heeding.s oe
70.04 to 70.06

Moafature fram drum, cast or
rolled glass of heoaings Now
70.04 to 70.06

lamufeture from textile fibres

Efactue either from yarn or

from textile fibre.

eture in which ts value

of the products used does not
exceed 50 of the value of the

finihed produet

.Mnufacture In which the value of
the products used does not exceed

of the value of the

finseLd product (1)

(1) Theme provisions do not apply whre products ar obtamd products which have acquired the

status of originating products in accordance with the conditions laid in List B.

65.03

65.05

66.01

ex 70.07

70.08

70.09

71.15
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Products obtaninedProductsobtadined Working or processing that
Customs Working or processingthatdoes confers the status of originatingTariff not conferthe status products when the following
heading Description originating prroducts conditions are not

No

Blooms, billets,
slabs end skeet-
ber (including tinplate
bar) of iron or steel;
pieces roughly shapedd by
forging, of iron or steel

Iron or steel coils
re-rollizg

University pltes of iron
or steel

Dar and rods (including
wire rod), of iron or
stool, hot-rolled,
forged, extruded, cold-
formed or cold-finished
includingn precision-
made); hollow wining
drill steel

ga, shapes end
s ons, of iron or
steel, hot-roaLld,
forged, eztroded cold-
formed or cold-finished;
sheet pilW of iron or
steel, whether or not
drilled, punchedor made
from assembled elements
Boop and strip, of iron
or astel, hot-rolled or
cold-rolled

Shoots and plates, of
iron or stoel, hot-
rolled or cold-rolled

Iron or steel wire,
whether or =it coatzd,'bt not insulated

Railway and tramway
track construction
material of iron or
stsel, the following
raile, check-rails,
switch blades,
crossing (or fros),
crossing pieces, point
rods, rack ras,sleepers, fish-plates,
chairs, char wedges,
sole plates (base
plates), rail clips,
bed-plates, ties and
other material
specialized for
join4g or filing
rails

ftbes and pipes and
blanks therefore, of
iron (other than of
cast iron) or steel,
ezoluding high-
pressure hydro-
electric conduits

Manufacture from products of
heading No 73.06

Manufacture from products of
heading No 73.07

Manufacture from products of
heading No 73.07 or 73.08

Manufacture from products of
heading So 73.07

Manufacture from products of
headings Nos 73.07 to 73.10,
73.12 or 73.13

Manufacture from prots of
headings Nos 73.07 to 73.09 or
73.13
Manufacture from products of
heading Nos73.07 to 73.09

Manufacture from products of
heading No 73.10

Manufacture from products of
heading No 73.06

Manufacture from products of
headings Nos 73.06 and 73.07 or
headingJo 73.15 in the forms
specified in heading.
Nos 73.06 and 73.07

73.07

73.08

73.09

73.10

73.11

73.12

73.13

73.14

73.16

73.18
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Products obtained Working or processing that
Customs Workingor processing that does confers the status of originating
Tariff Description notconfernferthe statusof products when the following
heading conditions are met

No

Wrought bars, rods,
angles, shape. and
sections, of copper;
copper wire

Wrought plates, sheet.
and strlp, of copper

Copper foil (whether or
not embossed, cut to
shape, perforated,
coated, printed, or
backed with paper or
other reinforcing
materiel), of a
thi cknee (excludwin
any baeiolg) not
exceeding 0.15 m

Copper powder and

Flakes

Tubes and pipes and

blanks therefor, of
copper; hollow bam of

copper

Tube and pipe fittings
(for example, joints,
elbows, sockets and
flanges), of copper

Reservoirs, tanks,
vat. and aiwiler

containers, for any

material (other than
compressed or
liquified gas), of
copper, of a capaoity
exceeding 300 1
whether or not lined
or heat-insulated,
but not fitted with
mechanical or themal
equipment

Stranded wire, cables,
cordage, ropes,
plaited band and the
like, of copper wire,
but excluding
insulated electric
wires and cables

Nazafacture in which the value of
the proaduat used dos not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Mnufacture in which the value of
the uct. used does not exceed
50% of th valuo of the finished
product (I)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Manufacture in which the value ofthe products used doe. not exceed
50% of thq value of the finished
product (1)

Ma-ufature in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Manufacture in which the value of
products used does not exceed 50%
of the v4ue of the finished
product (I)

Manufacture in which the valus of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

(1) 2hese provisions do not apply where the products are obtained from products which have acquired the
status of originating products in accordance with the conditions lad dova in List B.

74.03

74.04

74.05

74.06

74.07

74.08

74.09

74.10
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Customs workingor processingthatdoes confers thestatus of originatingnotconferthestatusofproductswhen the followingTariff Description

heading condtions are not

Gause, cloth, grill,
natting, fencing, re-
infereing fabric and
similar materials
(including endless bands),
of copper wire

Ixpndd metal, of
copper

Chain and parts thereof,
of copper

Nails, tacks, staples,
hoock-nails, spiked
orempe, studs, spikes
a drawing pins, of
copper, or of iron or
steel with heads of
copper

Dolts and naut
(including bolt ends
end screw studs),
whether or not threaded
or tapped, and r
(including screw books
and screw rings), of
copper; riveot, ootters,
cotter-pins, wa er
and spring Mahers, of
copper

Spring., of oppe

CookIM and hbe ting
ePpratii of a kind
used for domestic

*lurylessln
operated, and parts
thereof, of copper

Mazafacture in which the value
of the product. used does not
exceed 50% of the ue of the
finished product C)

Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product (1)

Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product (1)

A-feacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the value of the
finished product (1)

Nm-feature in which the value
of the product. used does not
exceed 50% of the v~us of the
finished product (1)

Manufacture in which the value
of the product used does not
exceed 50% of the value of the
finished product (1)

Manufacture in which the value
of the products used does not
exceed 50% of the yalue of the
finished product (1)

74.18 Other articles of a

kind caonly used for of the product. used does no

domestic purpose., exceed 50% of the value of the
sanitary mrs for finished product

indoor use, and parts
of such articlesand
wars, of copper

provisions do not apply wherethe products are obtained from product which have acquired the

sttua of originating products In aceordsnoe with the conditions laid dom in List B.

74.11

74.12

74.13

74.14

74.15

74.16

74.17

74.18
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Products obtained Working or processing that
Workingor processingthat does confers the status of originatingTariff Description originating products products whenthe following

heading conditions are net
No

Other articles of copper

Wrought bars, rods,
angles, shapes and

sections, of nickel;
nickel wire

wrought plates, sheets
and strip, of nickel;
nickel foil; nickel
powders and flakes

Tubes and pipes and
blanks therefor, of
nickel; hollow bars, and
tube and pipe fitting
(for example, joints,
elbows, sockets and
flanges), of nickel

Electro-plating anodes,
of nickel, wrought or
unwrought, including
those produced by
eleotrolysis

Other articles of
nickel

Wrought bare, rods,
angles, shapes and
sections, of
aluminium; aluminium

wire

Wrought plates, sheets
and strip, of aluminium

Aluminium foil

(whether or not embossed,
out to shape, perforated,
coated, printed, or
backed with paper or
other reinforcing
material), of a thickness
(excluding any backing)
not exceeding 0.20

Aluminium powder and
flakes

Manfacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of thevalue of the finished
product (1)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finishedproduct (1)
Manfacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product (1)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finishedproduct (1)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value ofthe finishedproduct (1)
Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

(1) These provisions do not apply where the products are obtained from products which have acquired the
status of originating products in accordance with the conditions laid down in List B.

74.19

75.02

75.03

75.04

75.05

75.06

76.02

76.03

76.04

76.05
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Products obtained
Products obtained Working or processingthatdoes Working or processing that

Custom not confer the status of confers the status of originatingTariff Description originating products products when the following.heading conditions are net

Tubes and pipes and blanks
therefor, of aluminium;
hollow bare ofaluminium

(for example,points,
elbows,sockesand
flanges), of aluminium

Structures,complete or
incomplete, whether or
not assembled, and parts
of structures,(for
example, hangars and
other buildings, bridges
and bridges-sections,
towers, lattice masts,
roofs, roofing frame-
works, door and window
frames balustrades
pillarsand columns),of
aluminium; plates, rods,
angles, shapes, sections,
tubas and the like,
prepared for use in
structures, of aluminum

Easervoirs, tank, vats
andsimilar contains
for any material (other
than compressed or
liquified gas), of
aluminium, of a capacity
exceeding 300 1, weather
or not lined or heat
insulated, but not fitted
with mechanical or thermal
equipment
Oasks, drums, sans, boxes
and similar containers
(includingrigid and
collapeibletaubular
containers),of aluminium,

of a description commonly
used for the conveyancs
or packingof goods

Containers of aluminium
for compressed or
liquified gas

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manfacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

76.06

76.07

76.08

76.09

76.10

76.11
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CustomsProducts obtained
Products

Obtained Working or processing that does Working or processing that
Customs not confer the status of confers the status of originating
Tariff Description originating products products when the following
heading conditions are net

Stranded wire, cables,
cordage, ropes, plaited
bands and the like,of
aluminium wire, but
excluding insulated
electric wires and cables

Gauze, cloth, grill,
netting, reinforoing
fabric and similar
materials, of aluminium
wire

Expanded metal, of
aluminium

Articles of a kind commonly
used for domestic purposes,
sanitary ware for indoor
use, and parts of such
articles and ware, of
aluminium
Other articles of
aluminium

Wrought bare, rods,
angles, shapes and.
sections, of magnesium;
magesium wire; wrought
plates, sheets and strip,
of magnesium; magnesium
foil; respings and
shavings of uniform size,
powders and flakes, of
magnesium; tubes and
pipes and blanks therefor,
of magnesium; hollow
bars of magnesium
Other articles of

Wrought bars, rods,
angles, shapes and
sections, of lead; lead
wire

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used dose not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of thefinished
product

Manufacture in which the value of
the products used doss not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used doss not exceed
50% of the value of the finished
product

76.12

76.13

76.14

76.15

76.16

77.02

77.03

78.02
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Working or proessing that does Working or processing thatProducts obtained Woking or processingthatdoes
Tariff not confer the status of confers the status of originatingTariff Description originatingproducts products when the following

headig conditoins are net

Wrought plates, sheetsand
strip, of lead

Lead foil (whether or not
embossed, out to shape,
perforated, coated,
printed, or backed with
paper or other
reinforcing material),of
a weight (excluding any
backing) not exceeding
1700 kg/a2, lead powders
and flakes

Tubes and pipes and
blanks therefor, of lead;
hollow barsand tube and
pips fittings (for
example, joints, elbows,
sockets, flange and
S-bends)

Other articles of lead

Wrought bars, rods,
angles, shapes and
sections, of zinc; zinc
wire

wrought plates, sheets
and strip, of zinc; zinc
foil; zinc powders and
flakes

Tubes and pipes and
blanks therefore, of zinc;
hollow bars, and tube and
pipe fittings (for
example, joints, elbow,
sockets and flanges), of
zinc

Gutters, roof capping,
skylight frames, and
other fabricated
building components, of
zinc

Other articles of zinc

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished.
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

78.03

78.04

78.05

78.06

79.02

79.03

79.04

79.05

79.06
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Products obtained
Working or processing that does Working or processing thatCustoms not confer the status of confers the status of originatingproducts when the following

heading conditions are met
No

Description organating products

Wrought bars, rods, angles
shapes and sections, of
tin; tin wire

Wrought plates, sheets
and strip, of tin

Tin foil (whether or not
embossed, cut to shape,
perforated, coated,
printed, or backed with
paper or other rein-
forcing material), of a
weight (excluding any

backing) not exceeding
1 kg/m5;tin powders
and flakes

Tubes and pipes and
blanks therefor, of tin;
hollow bars, and tube
and pipe fittings (for
example, joints, elbows,
sockets and flanges), of
tin

Interchangeable tools
for hand tools, for
machine tools or for
power-operated hand
tools (for example, for
pressing, stamping, dril-

ling, tapping, threading,
boring, broaching, mill-
ing, cutting, turning,
dressing, morticing or
screwdriving), includ-
ing dies for wire
drawing, extrusion dies
for metal, and rook
drilling bits

Knives and cutting blades
for machines or for
mechanical appliances

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Working, processing or assembly in
which the value of the materials and
parts used does not exceed 40% of
the value of the finished product

Working, processing or assembly in
which the value of the materials and
parts used does not exceed 40% of
the value of the finished product (1)

(1) These provisions do not apply where the products are obtained from products which have acquired the
status of originating products in accordance with the conditions laid down in List B.

80.02

80.03

80.04

80.05

82.05

82.06
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Products obtained Working or processing that
Working or processing that does confers the status oforiginating

Customs not confer the statusof
Tariff Description originating products products when the following
heading conditions are met

Boilers, machinery and
machanical appliances and
parts thereof, excluding

refrigerators and
refrigerating equipment
(electrical and other)
(No 84.15) and sewingmachines, including
furniture specially

designed for sewing
machines (ex No 84.41)

Refrigerators and

refrigerating equipment
(electrical and other)

sewing machines, includ-
ing furniture for sewing
machines

Working, processing or assembly in
which the value of the materials
and parts used does not exceed 40%
of the value of the finished
product (1)

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts used
doss not exceed 40% of the value of
the finished product, and provided
that at least 50% in value of the
materials and parts (2) used are
originating products

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts used
does not exceed 40% of the value of
the finished product, and provided
that: .

(a) at least 50% in value of the
materials end parts (2) used for

the assembly of the head (motor
excluded) are originating pro-
ducts, and

(b) the thread tension, crochet and
zigzag mechanisms are originating
products

(1)Those provisions shall not apply to fuel elements of heading No 84.59 until 31 December 1977;

(2)In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account:

(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price
which would be paid in case of sale, for tthesaid products on the territory of the country where
working, processingor assembly is carried out;

(b) in respect of other products, material and parts, the provisions of Article 6 of this Protocol

determining:
(i)the value of imported products,(ii) the value of products of undetemined origin,

ex
Chapter

84

84.15

ex 84.41
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Products obtained Working or processing that does Working or processing that
Custos not confer the status of confers the statue of originating
Tariff Description originating products products whenthe following

No

Electrical machinery and
equipment; parts thereof;
excluding products of
heading No 85.14 or 85.15

Microphones and stands
therefor; loudspeakers;
audio-frequency electric
amplifiers

Radiotelegraphic and
radiotelephonic trans-
mission and reception
apparatus; radiobroadcast-
ing and television
transmission and reception
apparatus (including
receivers incorporating
sound recorders or
reproducers) and tele-
vision cameras; radio
navigational aid
apparatus, radar apparatus
and radio remote control
apparatus

Railway and tramway loco-
motives, rolling-stock
and parts thereof; rail-
way and tramway track
fixtures and fittings;
traffic signalling equip-
ment of all kinds (not
electrically powered)

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating material and parts used
do not exceed 40% of the value of
the finished product

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that:

(a) at least 50% in value of the
materials and parts (1)used
are originating products, and

(b) the value of the non-
originating transistors used
does not exceed 3% of the value
of the finished product (2)

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used doe not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that:

(a) at least 50% in value of the
materials and parts ( ) used
are originating products, and

(b) the value of the non-
originating transistors used
does not exceed 3% of the value
of the finished product ( 2)

Working, processing or assembly in
which the value of the materials
and parts used does not exceed 40%
of the value of the finished
product

(1)In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into accounts:
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the

price which would be paid in case of sale, for the said products on the territory of the country
where working, processing or assembly is carried out;

(b) in respect of other products, materials and pats, the provision of Article 6 of this Protocol
determining:
(i) the value of imported products,

(ii) the value of products of undetermined origin.
2) This percentage is not cumulative with the 40%.

ex
Chapter

85

85.14

85.15

Chapter 86
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Products obtained Working or processing that does Working or processing that
Customs not confer the status of confers the status of originating

Tariff Description originating products products when the following
No conditionsaremet

Vehicles, other than rail-
way or tramway rolling-
stock, and parts thereof,
excluding products of
heading No 87.09

Motor-cycles, auto-
cycles and cycles fifted
with an auxiliary motor,
with or without side-
cars; side-cars of all
kinds

Optical, photographic,
cinematographic, measur-
ing, checking, precision,
medical and surgical
instruments and apparatus
and parts thereof,
excluding products of
heading No 90.05, 90.07,
90.08, 90.12 or 90.26

Refracting telescopes
(monocular and bino-
cular), prismatic or not

Photographic cameras;
photographic flashlight
apparatus

Working, processing or assembly in
which the value of the materials
and parts used does not exceed 40%
of the value of the finished pro-
duct

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
finished product, and provided
that at least 50% in value of the
materials and parts (1) used are
originating products

Working, processing or assembly in
which the value of the materials
and parts used does not exceed 40%
of the value of the finished pro-
duct

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% in
value of the materials and parts(1)
used are originating products

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% in
value of the materials and parts (1)
used are originating products

(1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account:

(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the

price which would be paid in case of gale, for the said products on the territory of the country
where working, processing or assembly in carried out;

(b) in respect of other products, materials and pats, the provisions of Article 6 of this Protocol

determining
(i) the value of imported products,

(ii) the value of products of undetermined origin.

ex
Chapter

87

87.09

ex
Chapter

90

90.05

90.07
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Products obtained Workingor processing that doesWorkingor procomming thatCustomsTariffDescriptionnotconferthestatusof originatingproductsconfersthestatusoforiginatingproductswhenthefollowingconditonsaremet

Cinematographic cameras,

projectors, sound record-
ers and sound reproducers;
any combination of these
articles:

Compound optical micro-
scopes, whether or not
provided with means for
photographing or project-
ing the image

Cas, liquid and elec-
tricity supply or
production meters;
calibrating meters there-
for

Clocks and wrtobes and
parts thereof, excluding
products of heading
No 91.04 or 91.08

Other clocks

Working processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% in
value of the materials and part (1)
used are originating products

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originatingmaterials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% invalue
of the materials and parts (1) used
are originating products

Working, processing or assembly in
which the values of the non-
oridiating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% invalue
of the material end parts (1 used
areoriginating products

working, processing or assembly in
which the value of the materials
and parts used does not exceed40%
of the value of the finished pro-
duct

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% in value
of the materials and parts (1) used
are originating products

(1) In determining the value of products,materialsandparts, the following must be taken into accounts
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the

price which would be pad in case of sale, for the said products of the territory the country

where working, processing or assembly is carried out;

(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions Article 6 this Protocol

determinings:

(i) the value of imported products,
(ii) the value of products of undetermined origin.

90.08

90.12

90.26

ex
Chapter

91

91.04
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Products obtained Working of processing that
Customs Workingor processing that does confers the status of originatingTariff not conferthestatusofconfers the statusoforiginating

heading Description originating products
products whether following

No conditionsaremet

Clockmovements, assembled

Musical instruments; sound
recorders and reproducers;
television imgesand sound
recorders and reproducers,
magnetic; parts and
accessories of such art-
icles; excluding products
of heading No 92.11

Gramophones, dictating
machines and other sound
recorders and reproducers,
in, uding recordplayers
and tape decks, with or
without sound-heads; tele-
vision image and sound
recorders and reproducers,
magnetic

amunition; parts

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that at least 50% in
value of the materials and parts
used are originating products

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product

Working, processing or assembly in
which the value of the non-
originating materials and parts
used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and
provided that:
(a) at least 50% in valuesof the

materials and parts (1) used
are originating products, and

(b) the value of the non-
originating transistors used
does not exceed 3% of the
values of the finished pro-
duct (2)

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

(1)In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account:
(a) in respect of originating products materials and parts, the first verifiable price paid, or the

price which would be paid in case of sale, for the said products of the territory of the country
where working, processing or assembly is carried out;

(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 6 of this Protocol
determining
(i) the value of imported products,

(ii) the value of products of undeterained origin.

() fhis percentage is sot emulative with the 40%.

Clock91.08

ex
Chapter

92

92.11

Chapter 93 Ams and
thereof

-I
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Products obtained Working or processing that does Working or processing that
Customs not confer the status of confers the status of originating
Tariff Description originating produts products when the following
No

Other brooms and brushes
(including brushes of a
kind used as parts of
machines); paint rollers;
squsegees (other then
roller squsegees) and
mops
Other toys; working
models of a kind used
for recreational pur-
poses

Buttons and button
moulds, studs, cuff-links,
and press-fasteners,
including snap fasteners
and press-studs; blanks
and parts of such art-
icles

Typewriter and similar
ribbons whether or not
on spools; ink-pads, with
or without boxos

Vacuum flasks and other
vacuum vessals

Manufacture in which the value of,
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture in which the value of
the products used does not exceed
50% of the value of the finished
product

Manufacture from products of
heading No 70.12

96.02

97.03

98.01

98.08

ex 98.15
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ANNEX III
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L I S T B

List of working or processing operations which do not result
in a change of tariff heading,

but which do confer the status of "originating"
products on the products undergoing such operations
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Finished products Working or processing

Customs that confers the status
Tariff Description of originating products

No

Earth colours, calcined or powdered

Marble squared by sawing, of a thickness
not exceeding 25 cm

Granite, porphyry, basalt, sandstone and
other monumental and building stone,
squarod by sawing, of a thickness not
exceeding 25 cm

Calcined dolomite; agglomerated dolomite
(including tarred dolomite)

Products of the chemical and allied
industries

Miscellaneous chemical products with the
exception of refined tall oil

Refined tall oil

Artificial resins and plastic materials,
cellulose esters and others; articles
thereof

Slabs of erape rubber for soles

Rubber thread and cord, textile-covered

Sheep and lamb skins without the wool

Retained bovine cattle leather (including
buffalo leather) and equine leather, except
leather of heading Nos 41.06 to 41.08

Retained sheep and lambskin leather, except
leather of heading Nos 41.06 to 41.08

Retained goat and kid skin leather, except
leather of heading Nos 41.06 to 41.08

Other kinds of retained leather, except
leather of heading Nos 41.06 to 41.08

Incorporation of non-originating materials
and parts in boilers, machinery, mechanical
appliances etc. of Chapters 84 to 92 and in
boilers and radiators of heading No 73.37 does
not make such products lose their status of
originating products, provided that the value
of theme products, parts and pieces does not
exceed 5% of the value of the finished product

Crushing and calcination or powdering of
earth colours

Sawing into slabs or sections, polishing,
grinding and cleaning of marble, including
marble not further worked than roughly split,
roughly squared or squared by sawing, of a
thickness exceeding 25 cm

Sawing of granite, porphyry, basalt, sand-
stone and other building stone, including
such stone not further worked than roughly
split, roughly squared or squared by sawing,
of a thickness exceeding 25 cm

Calcination of unworked dolomite

Working or processing in which the value of
the non-originating products used does not
exceed 20% of the value of the finished
product

Working or processing in which the value of
the non-originating products used does not
exceed 20% of the value of the finished product

Refining of crude tall oil

Working or processing in which the value of
the non-originating products used does not
exceed 20% of the value of the finished
product
Lamination of crepe sheets of natural rubber

Manufacture from rubber thread or cord

Removing wool from sheep and lamb skins in the
wool

Retaining of bovine cattle leather (including
buffalo leather) and equine leather, not
further prepared than tanned

Retaining of sheep and lambskin leather, not
further prepared than tanned

Retaining of goat and kid skin leather, not
further prepared than tanned

Retanning of other kinds of leather, not further
prepared than tanned

ex 25.09

ex 25.15

ex 25.16

ex 25.18

Chapters
28 to 37

ex Chapter
38

ex 38.05

Chapter 39

ex 40.01

ex 40.07

ex 41.01

ex 41.02

ex 41.03

ex 41.04

ex 41.05
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Finished products Working or processing
that confers the status

Customs of originating products
Tariff Description
Heading

No

Assembled furakins

Printed fabrics

Articles of slate, including articles of
agglomerated slate

Articles of asbestos; articles of mixtures
with a basis of asbestos or of mixtures
with a basis of asbestos and magnesium
carbonate

Articles of mica, including bonded mica
splittings on a support of paper or fabric

Cut-glass bottles

Cut glassware (other than articles of
heeding No 70.19) of a kind commonly used
for table, kitchen, toilet or office
purposes, for indoor decoration, or for
similar uses

Articles made from glass fibre

Precious and semi-precious stones, cut or
otherwise worked, but not mounted, set or
strung (except ungraded stones temporarily
strung for convenience of transport)

Synthetic or reconstructed precious or
semi-precious stones, cut or otherwise
worked, but not mounted, set or strung
(except ungraded stones temporarily strung
for convenience of transport)

Silver and silver alloys, including silver
gilt and platinum-plated silver, semi-
manufactured

Silver, including silver gilt and platinum-
plated silver, unwrought

Rolled silver, semi-manufactured

Gold, including platinum-plated gold,
semi-manufactured

Gold, including platinum-plated gold,
unwrought

Bleaching, dyeing, dressing, cutting and
assembling of tanned or dressed furskins

Printing accompanied by finishing operations
(bleaching, dressing, dryIng, stemming,
burling, mending, impregnating, sanforising,
mercerizing) of' fabrics the value of which
does not exceed 47.5% of the value of the
finished product

Manufacture of articles of slate

Manufacture of articles of subestos or of
mixtures with a basis of asbestos, or of
mixtures with a basis of asbestos and
magnesium carbonate

Manufacture of articles of mica

Cutting of bottles the value of which does
not exceed 50% of the value of the finished
product

Cutting of glassware the value of which
does not exceed 50% of the value of the
finished product

Manufacture from unworked glass fibre

Manufacture from unworked precious and
semi-precious stones

Manufacture from unworked synthetic or
reconstructed precious or semi-precious
stones

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought silver and silver alloys

Alloying or electrolytic separation of
unwrought silver and silver alloys

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought rolled silver

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought gold, including platinum-plated
gold

Alloying or electrolytic separation of
unwrought gold or gold alloys

ex

ex
ex
exex
ex
ex

ex
exex
ex

ex

ex

ex

ex

43.02

50.09
50.10
51.04
53.11
53.12
53.13
54.05
55.07
55.08
55.09
56.07

68.03

68.13

68.15

70.10

ex 70.13

ex 70.20

ex 71.02

ex 71.03

ex 71.05

ex

ex

ex

71.05

71.06

71.07

ex 71.07
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Finished products Working or processing
that confers the status

Customs of originating products
Tariff DescriptionHeading

No -

Rolled gold on base metal or silver,
semi-manufactured

Platinum and other metals of the platinum
group, semi-manufactured

Platinum and other metals
group, unwrought

of the platinum

Rolled platinum or other platinum group
metals, on base metal or precious metal,
semi-manufactured

Alloy steel and high carbon steel:

- in the forms mentioned in heading
Nos 73.07 to 73.13

- in the forms mentioned in heading
No 73.14

Unrefined copper (blister copper and
other)

Refined copper

Copper alloy

Unwrought nickel (excluding electro-
plating anodes of heading No 75.05)

Beryllium, wrought

Tungsten, wrought

Molybdenus, wrought

Tantalum, wrought

Other base metals, wrought

Internal combustion piston engines

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought rolled gold on base metal or silver

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought platinum or other metals of the
platinumgroup
Alloying or electrolytic separation of
unwrought platinum or other metals of the
platinumgroup

Rolling, drawing, beating or grinding of
unwrought rolled platinum or other unwrought
platinum group metals, on base metal or
precious metal

Manufacture from products in the forms
mentioned in heading No 73.06

Manufacture from products in the forms
mentioned in heading No 73.06 or 73.07

Smelting of copper matte

Fire-refining or electrolytic refining of
unrefined copper (blister copper and other),
copper waste or scrap

Fusion and thermal treatment of refined
copper, copper waste or scrap

Refining by electrolysis, by fusion or
chemically, of nickel matter, nickel apeiss
and other intermediate products of nickel
metallurgy
Rolling, drawing or grinding of unwrought
baryllium the value of which does not exceed
50% of the value of the finished product

Manufacture from unwrought tungsten the
value of which does not exceed 50% of the
value of the finished product

Manufacture from unwrought molybdenum the
value of which does not exceed 50% of the
value of the finished product

Manufacture from unwrought tantalum the
value of which does not exceed 50% of the
value of the finished product

Manufacture from other bane metals, unwrought,
the value of which does not exceed 50% of the
value of the finished product

Working, processing or assembly in which
the value of the materials and parts used
does not exceed 40% of the value of the
finished product

ex 71.08

ex 71.09

ex 71.09

ex 71.10

ex 73.15

ex 74.01

ex 74.01

ex 74.01

ex 75.01

ex 77.04

ex 81.01

ex 81.02

ex 81.03

ex 81.04

84.06
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Finished products Working or processing
Customs that confers the statusof originating productsTariff Description

Heading
No

Engines and motors, excluding reaction
engines and gan turbines

Calendering and similar rolling machines
(other than metal-working and metal-
rolling machines and glass working
machines) and cylinders therefore

Machinery, plant and similar laboratory
equipment, whether or not electrically
heated, for the treatment of materials
by a process involving a change of
temperature, for wood, paper pulp, paper
and paperboard manufacturing industries

Machinery for making or finishing
cellulosic pulp, paper or paperboard

Paper or paperboard cutting machines of
all kinds; other machinery for making up
paper pulp, paper or paperboard

Sewing machines, including furniture
specially designed for swing machines

Parts and accessories of the motor
vehicles of heading Nos 87.01 to 87.03

tortoise-shell

mother of pearl

ivory

bone (excluding whalebone)

Working, processing or assembly in which
the value of the non-originating materials
and parts used does not exceed 40% of the
value of the finished product, and provided
that at least 50% in value of the materials
and parts (1) used are originating products

Working, processing or assembly in which
the value of the non-originating materials
and parts used does not exceed 25% of the
value of the finished product

Working, processing or assembly in which the
value of the non-originating materials and
parts used does not exceed 25% of the value
of the finished product

Working, processing or assembly in which the
value of the non-originating materials and
parts used does not exceed 25% of the value
of the finished product

Working, processing or assembly in which the
value of the non-originating materials and
parts used does not exceed 25% of the value
of the finished product

Working, processing or assembly in which the
value of the non-originating materials and parts
used does not exceed 40% of the value of the
finished product, and provided that:

(a) at least 50% of the materials and parts(1)
used for assembly of the head (motor
excluded) are originating products, and

(b) the thread tension, crochet and zigzag
mechanisms are originating products

Working, processing or assembly in which the
value of the materials and parts used does
not exceed 15% of the value of the finished
product
Manufacture from worked tortoise-shell

Manufacture from worked mother of pearl

Manufacture from worked ivory
Manufacture from worked bone (excluding
whalebone)

(1) In determining the value of materials and parts, the following must be taken into account:

(a) in respect of originating materials end parts, the first verifiable price paid, or the price which

would be paid in case of sale, forthe said products in the territory of the country where working,
processing or assembly is carried out;

(b) in respect of other materials and parts, the provisions of Article 6 of this Protocol determining:

(i) the value of imported products,
(ii) the value of products of undetermined origin

ex 84.08

84.16

ex 84.17

84.31

84.33

ex 84.41

87.06

ex

ex

ex

ex

95.01

95.02

95.03
95.04

Articles

Articles

Articles

Articles

of

of

of

of
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Finished Products Working or processing

Customs that confers the status
Tariff oforiginating products
Heading Description

ex 95.05 Articles of horn, coral (natural or Manufacture from worked horn, coral
agglomerated) or of other animal (natural or agglomerated) or other animal
carving material carving material

ex 95.06 Articles of vegetable carving material Manufacture from worked vegetable carving
(for example, coroso) material (for example, coroso)

ex 95.07 Articles of jet (and mineral substitutes Manufacture from worked jet (and mineral
for jet), amber, meeracbhm, agglomerated substitutes for jet). amber, meerschaum,
amber and agglomerated meerschaum agglomerated amber and agglomerated weersc

ex 98.11 Smoking pipes, pipe bowls, of wood, root Manufacture from roughly shaped blocks
or other materials
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ANNEX IV
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L I S T C

List of products excluded from the
scope of this Protocol
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Customs Tariff1
beading No) Descriptionheading No

~~-.-.

ex 27.07

27.09 to 27.16

ex 29.01

ex 34.03

ex 34.04

Assimilated aromatic oils as defined in
Note 2 to Chapter 27, of which more than
65% by volume distils at a temperature
of up t.o 2500C (including mixtures of
petroleum spirit and benzole), for use
as power or heating fuels

Mineral oils and products of their
distillation; bituminous substances;
mineral waxes

Hydrocarbons:

- acyclic
- cyclanes and cyclenes, excluding

azulenes
- benzene, toluene, xylenes

for use as power or heating fuels

Lubricating preparations containing
petroleum oils or oils obtained from
bituminous minerals, but not including
preparations containing 70% or more by
weight of petroleum oils or of oils
obtained from bituminous minerals

Waxes with a basis of paraffin, of
petroleum waxes, of waxes obtained from
bituminous minerals, of slack wax or of
scale wax

Prepared additives for lubricantsex 38.14
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ANNEX V
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EEC - PORTUGAL AGREEMENT

Exporter (Name, full address, country) A.P.1 No A.OOO.OOO

CERTIFICAT DE CIRCULATION DES MARCHANDISES
WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

(NmfCdresonrERTIFICATO PER LA CIRCOLAZIONE DELLE MERCCOtonsigieeo(Nametfliadeonont) ERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER(Optionaole information)§ a eountrOVEMENT CERTIFICATE
ARECERTIFIKAT
ARESERTIFIKAT
ARUCERTIFIKAT

Initial means of transport (Kind, ERTIFICADO DE CIRCULAQAO DAS MERCADORIAS
number or name) (Optiona3 information)

Country of destination (1)
Intended route (Optional information) For official use

PACKAGES (2) GROSS WEIGHT Number and date
0g ofarlcs aM Fwober Decription of goo kr of invoices

'Mbarks and br or other measure (Optional8anubor3 and kin (hl., au. M., etc.) information) |

Total number of packages ....................... ...... ....................... (in
and total quantities ....e..*ee . . .....0................. word)

Remarks:

Customs endorsement Declaration by the exporter
Certified declaration 1, the undersigned, declare that the goods
Export document (3): described above situated in ................. ('A)Form N-No mos.... - meet the conditions required for the issue of
Issuing country thief certificate (9)

Place and date of signature
Cutams office: Offioial

(signature)

Consignment dated ............. No . .(Optional entry)

S
0

S*0

0
4.'

to

V.

S

0

a.



(References to be included on A.P.1 movement certificates)

(1) Insert either "the European Economic Community" or
"Portugal".

(2) For goods in bulk indicate the name of the vessel or the
number of the railway wagon or road vehicle.

(3) Complete only where the regulations of the exporting
country require.

(4) Insert "Portugal" or "the Community" (if the certificate
is applied for in a Member State of the Community).

(5) See the notes overleaf.
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(BACK OF A.P.1 CERTIFICATE)

REQUEST FOR VERIFICATION

The undersigned Customs
official requests verification
of the authenticity and
accuracy of this certificate

Place and date of signature

Official:
stamp:

(Official' s
signature).

RESULT OF VERIFICATION

Verification carried out by
the undersigned Customs
Official shows that this
movement certificate:

1. was issued by the Customs
office indicated and that
the information contained
therein is accurate ( );

2. does not meet the require-
ments as to authenticity
and accuracy (see notes
appended) (1).

Place and date of signature
..............0...........

. . . . . . .

OMfacial
stamp

* 0 * . . 0 e O . I

(Official't
signature)

() Delete where not
applicable

(See notes on following pages)
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(Notes to be found on the back of A.P.1 movement certificates)

I. GOODS FOR WHICH A.P.1 MOVEMENT CERTIFICATES MAY BE
ISSUED

The provisions of this part of the notes will be
drawn up by each of the Contracting Parties in
accordance with the rules of the Protocol.

II. SCOPE OF A.P.1 MOVEMENT CERTIFICATES

Goods originating in Portugal or in the Community
and constituting one single shipment which is not split
up may be transported through territory other than that
of the Community, or of Portugal, Austria, Finland,
Iceland, Sweden or Switzerland, with, should the

occasion arise, transhipment or temporary warehousing
in such territory, provided that the crossing of the

latter territory is justified for geographical reasons,

that the goods have remained under the surveillance of
the Customs authorities in the country of transit or

of warehousing, that they have not entered into the
commerce of such countries nor been delivered for
home use there and have not undergone operations other
than unloading, reloading or any operation designed to

preserve them in good condition.

III. RULES FOR COMPLETING A.P.1 MOVEMENT CERTIFICATES

1. A.P.1 movement certificates must be completed
in one of the languages in which the Agreement is

drawn up, and in accordance with the provisions of

the domestic law of the exporting State.
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2. If A.P.1 movement certificates are handwritten,
they must be completed in ink in printscript.
Certificates must not contain erasures or words
written over one another. Any alterations must be

made by deleting the incorrect particulars and

adding any necessary corrections. Any such

alteration must be initialled by the person who

completed the certificate and endorsed by the
Customs authorities.,

3. Each item on A.P.1 movement certificates must

be preceded by a serial number. A horizontal line
must be drawn immediately below the last item. Any
unused space must be struck through in such a manner

as to make any later addition impossible.

4. Goods must be described in accordance with
commercial practice and with sufficient detail to

enable them to be identified.

5. The exporter or carrier may insert a reference
to the transport document in the part of the

certificate reserved for the declaration by the

exporter. The exporter or carrier is also advised
to enter the serial number of the A.P.I1 certificate
on the relevant transport document.

IV. EPPECT OF A.P.1 MOVEMENT CERTIFICATES

When correctly used, A.P.1 movement certificates
enable the goods described therein to benefit in the

importing country from the provisions of the

Agreement.
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The Customs authorities of the importing country
may, if they consider it to be necessary, require
submission of other supporting documentary evidence, in
particular the relevant transport document.

V. TIME-LIMIT FOR SUBMISSION OF A.P.1 MOVEMENT CERTIFICATES

A.P.1 movement certificates must be submitted to the
Customs office in the importing country where the goods
are entered within four months of the date of
endorsement.

VI. PENALTIES

Penalties will be imposed on any person who draws up
or causes to be drawn up a document which contains
incorrect particulars for the purpose of obtaining a
movement certificate enabling the goods to be accepted
as eligible for preferential treatment.
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EEC - PORTUGAL AGREEMENT

Exporter (Name, full address, country) A.P.1 No A.000.000

CERTIPICAT DE CIRCULATION DES :ARCHANDISES
WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG
CERTIPICATO PER LA CIRCOLAZIONE DELLE MERC:

Consignee (Name, full address, country) CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER
(Optional information) 14OVEMENT CERTIPICATE

VARECERTIPIKAT
VARESERTIFIKAT
VARUCERTIFIKAT
CERTIFICADO DE CIRCULAQAO DAS XERCADORIAS

J'ni tinl smefl9 of~transport
(Kind, number or name) (Optional information) Country of destination (1)

Tmtended route (Ovtional infoi.-otion) Por official use

GROSS YFSIGHT Nunber and date
PACKAGES (2) (kg) or other of invoices

.4 . s . measure (hl (Optional
D Muarers and number Description of goods. cu. m. etc.) information)

Total zmbaer of packages (in words)

and total quantities

Remarks
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.4,
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0
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.64
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DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigned, exporter of the go-ds described overleaf,

DECLARES that these goods were obtained in ..............(1)
and that they meet the requirements laid down in Article I of
the Protocol concerning the definition of the concept of
originating products annexed to the Agreement concluded
between the Community and Portugal.

SPECIFIES as follows the circumstances which have conferred
the status of originating products on these goods (2):

eeceee ee ceo ege eec... c*ce*e. e e@g.....e*e*c eg eeg ee.. gee

9.

ee e .gee..ge.eegg cc. . . . . ....ee eg. . ...1. e.g . c.ce...ge..e

SUBMITS the following supporting documents (3):

0eg 0eeee ..e g.I...........c.e ge ecge ecga...ee.e.e. ...ecee .ee e.

ccgee. ..... .ee..... g.ee 0.eg .....e . c. ........e .ce...ec.eec....

c. . . .. ............ ...... .e.g. e..e..g.......e.eg. ....c.o.c .c.

UNDERTAKES to submit, at the request of the appropriate
authorities, any additional supporting evidence which these
authorities may require for the purpose of issuing this
certificate, and undertakes, if required, to agree to any
inspection of his accounts and any check on the processes of
manufacture of the above goods, carried out by the said
uthorities.

EQUESTS the
these goods.

issue of an A.P.1 movement certificate for

Place and date of signature ............

cecgeec .e c..* . . .eo* e* . . . . . . . . .c g

(exporter' s signature)
e. . . ec.

(References on the back of the application for a movement
certificate are to appear here)
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(References to be found on the back of the application
for A.P.1 movement certificates)

(1) Insert "Portugal" or "the European Economic Community"
(if goods have been obtained in a-Member State of the
Community.)

(2) To be completed in the case of goods other than those
referred to in Article 1(1)(a) and (2)(a) of the Protocol
concerning the definition of the concept of originating
products annexed to the Agreement concluded between the
Community and Portugal.

Indicate the products used, their tariff heading, their
origin and, where appropriate, the manufacturing process
qualifying the goods as originating in the country of
manufacture (application of List B or of the conditions
laid down in List A), the goods obtained and their
tariff heading.

If, as a condition for conferring the status of
originating product on the goods obtained, the value of
the products used may not exceed a certain percentage of
the value of these goods, indicate:

(a) for the products used:

- the value for customs purposes, where these products
originate in third countries;

- the earliest verifiable price paid for the said
products in the territory of the State in which
manufacture takes place, where the products in
question are of undetermined origin;
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(b) for the goods obtained: the ex-works price, i.e.
the price paid to the manufacturer in whose under-
taking the last working or processing has been
carried out, including the value of all the products
used in manufacture, less internal taxes refunded
or refundable on exportation from the country
concerned.

(3) For example: import documents, invoices, manufacturer's
declarations, etc., referring to the products used in
manufacture.
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ANNEX VI
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EEC - PORTUGAL AGREEMENT

Exporter (Name, full address, country)

Consignee (Name, full address, country)
(Optional information)

Initial sean of transport (Kind,
number or Daze) (Optional information)

A.W.1 No A.000.000
CERTIFICATE CIRCULATION DES AMRCHANDISES
CERTIFICATO PER LA CIRCOLAZIONE DBLLE MERCT

VARESERTIFIKAT
CERTIFICADODECIRCULACAO DAS MERCADORAS

Country of destination (1)
Intended route (Optional information) For official use

PACKAG (2) GROSS WRIGHT Number and date I

Description of goods (kg) of invoicesMarks zad Yher or other measure (Optional
to a numbers and 1d (hl., au. me, eta.) information)

K..'.....

Total number of packages (in
and total quantities

Remarks:

Customs endorsements Declaration by the exporter
Certified declaration I, the undersigned, declare that the goods
Export document (3): described above situated in ............ (4)
orm 00000000000000 NO **0000000-0 meet the conditions required for the issue of

Issuing country this certificate (S)¢@@@*0000000000000000000Plac and date of signature *oo.... oo*.oooo.
customs office: Oicia
000000000 O 0 0 Stemp

Consiogent dated...zo.,...0 o*NOo o*.*0 o
(Optional entry

,-d

-P

A0

04i
Z5

0

I~
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(References to be included on A.W.1 movement certificates)

(1) Indicate "the European Economic Community" or the country
of destination which has concluded with the country where
an application has been made for a movement certificate
the Agreement under the terms of which the goods have-
acquired or retained the character of originating products
by implementing Article 2 or where appropriate Article 3
of the Protocol concerning the definition of the concept
of originating products annexed to the Agreement concluded
between, of the one part, the European Economic Community
and, of the other part, one of the following six
countries: Austria, Finland, Iceland, Portugal, Sweden
or Switzerland or by applying the corresponding
provisions governing trade between two of the six
countries referred to above.

(2) For goods in bulk indicate the name of the vessel or the
number of the railway wagon or road vehicle.,

(3) Complete only where the regulations of the exporting
country require.

(4) Indicate the country where an application has been made
for a movement certificate or "the Community" (if it is
required in a Member State of the Community).

(5) The conditions to be met are either:

(a) those of Article 2 and, where appropriate, Article 3
of one of the Protocols relating to the concept of
originating products annexed to the Agreements con-
cluded between the European Economic Community and
one of the following six countries: Austria, Finland,
Iceland, Portugal, Sweden or Switzerland; or

(b) corresponding conditions to those specified above
governing trade between two of these six countries.
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(BACK OF A.W.1 CERTIFICATE)

REQUEST FOR VERIFICATION

The undersigned Customs
official requests verification
of the authenticity and

accuracy of this certificate

Place and date of signature
...... ................ ...

..........

" Official e
I stamp 0

...--@@@. ............ . *@@99@@*..

:. (Official's
signature)

RESULT OF VERIFICATION

Verification carried out by
the undersigned Customs.
official shows that this
movement certificate:

1. was issued by the Customs

office indicated and that
the information contained
therein is accurate (C);

12. does not meet the require-
ments as to authenticity
and accuracy (see.notes
appended) (1).

lace and date of signature
. .- .- - - ..-;..............* -

fficia't
@ stamp
......... * . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Official 's
signature)

() Delete where not
applicable

(See notes on following pages)
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(Notes to be found on the back of A.W.1 movement certificates)

I. GOODS FOR WHICH A.W.1 MOVEMENT CERTIFICATES MAY BE ISSUED

A movement certificate of this kind may only be

issued either for goods meeting the conditions specified
in Articles 2 and, where appropriate Article 3, of one

of the Protocols relating to the concept of originating
products annexed to the Agreements concluded between,
of the one part, the European Economic Community and, of
the other part, one of the following six countries:
Austria, Finland, Iceland, Portugal, Sweden or

Switzerland, or for goods meeting the corresponding con-
ditions governing trade between two of the six countries
specified above. To determine whether these conditions
might be met, it is advisable, before making a
declaration with a view to obtaining such a certificate,
to examine carefully the contents of the provisions tc

which reference will be made and, where necessary, to*
contact the Customs authorities authorized to provide any
information on this matter, particularly as regards goods
not situated in a customs warehouse and which have to be
re-exported in the same state.
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II. SCOPE OF A.W.1 MOVEMENT CERTIFICATES

Goods originating in the Community or in Austria,
Finland, Iceland, Portugal, Sweden or Switzerland and
constituting one single shipment which is not split up
may be transported through territory other than that of
the Community, or of Austria, Finland, Iceland, Portugal,
Sweden or Switzerland, with, should the occasion arise,
transhipment or temporary warehousing in such territory,
provided that the crossing of the latter territory is
justified for geographical reasons, that the goods have
remained under the surveillance of the Customs
authorities in the country of transit or of warehousing,
that they have not entered into the commerce of such
countries nor been delivered for home use there and have
not undergone.operations, other than unloading,
reloading or any operation designed to preserve them
in good condition.

III. RULES FOR COMPLETING A.W.-1 MOVEMENT CERTIFICATES

1. A.W.1 movement certificates.must be completed in
one of the languages in which the Agreement is drawn

up, and in accordance with the provisions of the
domestic law of the exporting State.

2. If A.W.1 movement certificates are handwritten,
they must be completed in ink in print-script.
Certificates must not contain erasures or words
written over one. another. Any alterations must be
made by deleting the incorrect particulars and adding
any necessary corrections. Any such alteration must
be initialled by the person who completed the
certificate and endorsed by the Customs authorities.
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3. Each item on A.W.1 movement certificates must be
preceded by a serial number. A horizontal line must be
drawn immediately below the last item. Any unused

space must be struck through in such a manner as to,
make any later addition impossible.

4. Goods must be described in accordance with
commercial practice and with sufficient detail to
enable them to be identified.

5. The exporter or carrier may insert a reference
to the transport document in the part of the certifi-
cate reserved for the declaration by the exporter.
The exporter or carrier is also advised to enter the
serial number of the A.W.1 certificate on the relevant
transport document.

IV. EFFECT OF A.W.1 MOVEMENT CERTIFICATES

When correctly used, A.W.1 movement certificates
enable the goods described therein to benefit in the
importing country from the provisions of the Agreement.

The Customs authorities of the importing country
may, if they consider it to be necessary, require
submission of other supporting documentary evidence, in
particular the relevant transport document.
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V. TIME-LIMIT FOR SUBMISSION OF A.W.1 MOVEMENT CERTIFICATE

A.W.1 movement certificates must be submitted to the
Customs office in the importing country where the goods
are entered within four months of the date of endorsement.

VI. PENALTIES

Penalties will be imposed on any person who draws
up or causes to be drawn up a document which contains
incorrect particulars for the purpose of obtaining a
movement certificate enabling the goods to be accepted
as eligible for preferential treatment.
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EEC - PORTUGAL AGREEMENT

Exporter (Neune, ful) address,country) A.W.S No A.000.000

CERTIFICAT DE CIRCULATION DES MARCAD
CERTIFICAT PER LA CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

Consignee (Name, full address, country) CERMIFICATT INZAKE
(optional information) 1 1 CERTIFICATE

:VARECERITIFIKAT
VARESERTIFIKAT
_CERTIFICADODE CIRCULAÇAO DAS TARCADORIAS

Initial monns of transport
(Kind, number or name) (Optional information) Country of destination (1}

Intended route (Optional information) For official use

. GROSS WEIGHT Number and date
td XPACKAGES (2) (kg) or other of invoices.

Marks and Number measure (hl (Optional
Marksand Nube

cu m. etc.) information)X numbers and kind Description of goods

Total number of packages .......................................................(in words)
and total quantities ().................. ,

Remarks

.

fH
C'
.,
q'4
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4,
$4
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0C)
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4

b
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0
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0
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DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARES that these goods were obtained in................(1)
and that they meet the requirements laid down for the issuing
of A.W.1 movement certificates (2).

SPECIFIES as follows the circumstances which have conferred
the status of originating products on these goods (3):

......................................................................................................
SUBMITS the following supporting documents (4):

..............................................

.................................................................

UNDERTAKES to submit, at the request of the appropriate
authorities, any additional supporting evidence which these

authorities may require for the purpose of issuing this
certificate, and undertakes, if required, to agree to any

inspection of his accounts and any check on the processes of

manufacture of the above goods, carried out by the said
authorities.

REQUESTS the issue of an A.W.1 movement certificate for these

goods.

Place and date of signature............

.................................(Exporter' s signature)

(References on the back of the application for a movement

certificate are to appear here)
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(References to be found on the back of the application for
A.W.1 movement certificates)

(1) Indicate the country where the application for a movement
certificate has been made or "the Community" (if the
application has been made in a Member State of the
Community).

(2) The conditions to be met are either:

(a) those of Article 2 and where appropriate, Article 3,
of one of the Protocols relating to the concept of
originating products annexed to the Agreements
concluded between the European Economic Community and
one of the following six countries: Austria, Finland
Iceland, Portugal, Sweden or Switzerland; or

(b) corresponding conditions similar to those specified
above governing trade between two of these six
countries.

(3) In the case of goods having undergone processing or
working indicate the products used, their tariff heading,
their origin and, where appropriate, the manufacturing
process, the goods obtained and their tariff heading.
If, as a condition for conferring the status of

originating product on the goods obtained, the value of
the products used may not exceed a certain percentage of
the value of these goods, indicate:

- for the products used: the value for customs purposes;

- for the goods obtained: the ex-works price, i.e. the

price paid to the manufacturer in whose undertaking the
last working or processing has been carried out,
including the value of all the products used in manu-

facture, less internal taxes refunded or refundable on

exportation from the country concerned.
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(4) For example: import documents (in particular movement
certificates issued previously), invoices, manufacturer's
declarations, etc., referring to the products used in
manufacture or to goods re-exported in the same state.
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PROTOCOL No 4
CONCERNING CERTAIN PROVISIONS

RELATING TO IRELAND
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Notwithstanding Article 14 of the Agreement, the
measures provided for in paragraphs 1 and 2 of Protocol No 6
and in Article 1 of Protocol No 7 of the "Act concerning the
Conditions of Accession and the Adjustments to the Treaties"
drawn up and adopted within the Conference between the
European Communities and the Kingdom of Denmark, Ireland, the
Kingdom of Norway and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on certain quantitative restrictions
relating to Ireland and on imports of motor vehicles and the
motor vehicle assembly industry in Ireland shall apply to

Portugal.
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PROTOCOL No 5
CONCERNING CHARGES FOR SPECIAL PURPOSES

IN FORCE IN PORTUGAL
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Notwithstanding Article 6 of the Agreement, Portugal
may retain the charges for special purposes applicable to the
products specified in Chapter I of the annexed list, provided
that they do not include any discriminatory component between
imported products and Portuguese products.

These charges shall be abolished or replaced by internal
taxes by 1 January 1980 at the latest.

The Joint Committee may decide that Portugal may retain
these charges after 1 January 1980.

ARTICLE 2

Notwithstanding Article 7 of the Agreement, Portugal
may retain the charges for special purposes applicable to the
products specified in Chapter II of the annexed list.

The level of these charges may be altered with the
agreement of the Joint Committee.
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Chapter I

Portuguese Customs
Tariff

heading No

ex 33.06.04 )
ex 34.01.06 )

34.01 .01 )
34.01.02 )

ex 34.01.03

ex 34.01 .03 )
ex 34.01.05
ex 34.01.06

ex
ex
ex
cx

34.01.03
34.01.05
34.01.06
34.02.02

34.01.04

ex 34.01.05 )
ex 34.01.06
ex 34.02.02

34.02 .03
34.02.04

ex 34.05

41.02.01 )
41.02.02 )
41.02.04 )
41.03
41.04
41.05
41.06
41.07
41.08
43.02

55.01

Description

Tablets of soap, products for the beared, and hair shampoo

Soap, in powder, flakes, gramiles, needles or similar foms

Soaps in bars or in blocks containing lessthan 10% of fatty
acids

Soaps in bars or in blocks containing more than10% of fatty
acids

Surface-active prepared products in blocks or in powder,
grenules or similar forms

Soaps and surface-active preparations containingabrasives
(de-greasing and polishing agets)

Soaps end surface-active operations, liquid, soft and
paste and others, not specified

Washing preparations, whether or not containing organic
substances

Cleaning and polishing products, containing soap or detergent
for. domestic use

Leather; tanned or prepared furskins

Raw cotton

4

charge in
Portuguese

Escudos

.10/Okg

.05/kg

.02/kg

.05/kg

.10/kg

.05/kg

.05/kg

.05/k9

.05/k9

.8% on the
fob value

.07/kg
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Portuguese Customs chargein
Tariff Description Portuguese

heading No Escudos

Derivatives and by-products of spirits of turpentine

Spirits of turpentine

Sulphate spirits of turpentine or tall oil

Derivatives and by-producte of pitch

Pitch

Wood

Cork

Embroidery

.10/kg
liquid weight

.10/kg
liquid weight

.10/kg
liquid weight

.10/k
liquid weigt

.10/kg
liquid weight

.25% on the
fob value

60.00/aetric
ton nett weight

2.5% n the
fob value

ex

ex

ex

ex
ex

ex

ex
ex

ex

ex

ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

29.01
38.07.02

38.07.02

c38.0702
38.05

38.08.03

38.08.03
38.10

44.03 )
44.04
44.05
44.07
4.08
44.09 )
44.10
44.10
44.13
44.14
44.21

45.02 )
45.03
45.04
64.03
64.05.04

58.02 )
58.03
580.1
60.02
60.05
61 .02
61.04
61.05
61.10
61.11
62.02
62.05
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PROTOCOL No 6
CONCERNING THE SPECIAL TREATMENT APPLICABLE

TO IMPORTS OF MOTOR VEHICLES
AND THE MOTOR VEHICLE ASSEMBLY INDUSTRY IN PORTUGAL
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Notwithstanding Article 14 of the Agreement, Portugal is
authorized to retain until 1 January 1980 the arrangements set
out in the following articles applicable to the assembly and
importation of motor vehicles for the transport of persons,
goods or materials (including sports motor vehicles, other
than those of heading No 87.09) of heading No 87.02 of the
Brussels Nomenclature.

ARTICLE 2

1. From 1 January 1973 Portugal shall open annually the
import quotas given in Annex I for motor vehicles
originating in the Community as originally constituted and
in Ireland, having a kerb weight of less than 3,500 kg.

2. Portugal shall retain until 1 July 1977, for Denmark,
Norway and the United Kingdom, the import quotas applicable
on the entry into force of the Agreement; after 1 July 1977
these quotas shall be raised from 75 to 140 units and from
150 to 280 units.

3. The Joint Committee may alter the list given in
Annex I.

4. Prom 1 January 1973 Portugal shall open annually a
quota for the import of at least 300 units for motor
vehicles originating in the Community, having a kerb weight
of less than 3,500 kg, other than those mentioned in the
list given in Annex I and other than those benefiting from
the quotas referred to in paragraph 2 opened for Denmark,
Norway and the United Kingdom.

This quota shall be raised to at least 350 units
from 1 January 1975 and to at least 425 units from
1 July 1977.
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Within this quota, no make may be granted more than a
fifth of the fixed volume.

However, each make shall be entitled to a minimum
quota of 15 units.

ARTICLE 3

Portugal shall open for any importer-assembler of motor
vehicles an import quota for assembled motor -vehicles,
originating in the Community, and having a kerb weight of
less than 3,500 kg, equal to 2% of the number of motor
vehicles which he assembled in Portugal in the preceding year,
where this quota is greater than the quota fixed. in Article 2.

ARTICLE 4.

Portugal shall open annually import quotas for motor
vehicles, originating in the Community, and having a kerb
weight of more than 3,500 kg, in accordance with the

following timetable:

ARTICLE 5

Portugal shall abolish on 1 January 1980 all
quantitative restrictions and measures having an effect
equivalent to quantitative restrictions, on motor vehicles of
heading No 87.02 of the Brussels Nomenclature.

Timetable Annual quota

1 January 1973 60 units
1 January 1975 100 units
1 July 1977 150 units
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1. Customs duties on motor vehicles of heading No 87.02
of the Brussels Nomenclature assembled in Portugal shall
be determined in the same manner as those on vehicles
imported already assembled; in view of the incorporation of

the value added in Portugal, the reductions as set out in
Table II annexed to Portuguese Decree Law No 157/72 of
12 May 1972, amending Decree Law No 44.104 of
20 December 1961 shall be deducted.

2. With regard to motor vehicles originating in the
Community, whether imported already assembled o7 assembled

in Portugal, the protective element in customs duties of a

fiscal nature, referred to in Annex II of the Agreement,
shall be reduced in the proportions and in accordance with
the timetables given in Article 4 of Protocol No I for the
products specified in List A of that Protocol.

ARTICLE 7

The fiscal element of the customs duties given in
Annex II of the Agreement and calculated according to the

weight of the motor vehicle whether imported already assembled

or assembled in Portugal, may at any time be replaced by
internal taxes. This must be done before 1 January 1980.
Such fiscal element or internal tax replacing it must not

include any discrimination between the rates for:

parts manufactured in Portugal and parts originating in the
Community,

- vehicles assembled in Portugal and those originating in the

Community and imported already assembled.
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For 1977, the volume of the quotas referred to in
Article 2, paragraphs 1, 2 and 4 and in Article 4 shall be
calculated as follows:

for the first half-year, the volume of each of these quotas
shall be equal to half the annual quota applicable until
1 July 1977;

- for the second half-year, the volume of each of these
quotas shall be equal to half the annual quota applicable
after 1 July 1977.
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LIST OF QUOTAS REFERRED TO IN ARTICLF 2 (1)

I January 1 January 1 July
1973 1975 1977

- Alfa Romeo
- Audi (Auto Union)
- BMW (Bayerische
Motoren Werke)

- Chrysler-Simca
- Citron
- DAF (Van Doorne's
Automobielfabrieken N.V.)

- Daimler Benz

- Fiat
- Ford
- Hanomag-Henschel
- NSU

- Opel
- Peugeot
- Renault
VW (Volkswagenwerk)

75 units
" "

" "..

" "

" "

"
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"
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ANNEX II

INTERPRETATIVE DECLARATION BY THE PORTUGUESE REPUBLIC
REGARDING THE CALCULATION

OF CUSTOMS DUTIES APPLICABLE TO MOTOR VEHICLES
OF HEADING No 87.02 OF THE BRUSSELS NOMENCLATURE

REFERRED TO IN ARTICLES 6 AND 7

Portugal declares that until it replaces the fiscal element
in customs duties by internal taxes it will retain unchanged
the fiscal elements in the duties applicable to motor vehicles
as specified in lists A and B of Annex II to the Agreement.

Therefore, for a light motor vehicle of sub-heading
No 87.02.09, for the transport of persons, having a kerb weight
of 1,000 kg, the calculation of duties is as follows:

rate of customs duty applicable: tx 2.2 P
where tx = escudos per kilo

P = weight of the vehicle in hundreds of
kilograms

therefore tx - 2.2 x 10 = 22 escudos per kilo;

basic duty applicable to a vehicle weighing 1 000 kilos:
22 x 1000 = 22,000 escudos;

fiscal element until replaced by internal taxes:

38.80% of 22,000 escudos = 8,536 escudos;

protective element:
61.20% of 22,000 escudos = 13,464 escudos;

this level shall be reduced in the proportions and in
accordance with the timetables given in Article 4 of
Protocol No 1 for the products in List A of that Protocol,
and shall therefore be abolished on 1 January 1980.
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This method of calculation shall also be applied to

motor vehicles assembled in Portugal, the calculation of
duties being based on the weight of the vehicles leaving the
assembly factory, and including the national components
incorporated.

Where the basic duty is equal to the minimum charge of
15.50 escudos per kilo, for instance for vehicles weighing
700 kg or less, the same percentage (61.20%) shall be

applicable for the calculation of the protective element:
this element shall be progressively abolished in the
proportions and in accordance with the timetables given above.
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PROTOCOL No 7

CONCERNING THE REMOVAL OF CERTAIN

QUANTITATIVE RESTRICTIONS IN FORCE IN

PORTUGAL
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Notwithstanding Article 14 of the Agreement:

(a) for products originating in the Community and
specified in the list annexed to this Protocol, Portugal
shall open, upon the entry into force of the Agreement,
anual quotas for which the initial level and timetable
of increases are indicated in that list. Imports into
Portugal of these products will be free from restriction
from 1 January 1980,

Where, for two consecutive years, imports into
Portugal of the products originating in the Community and
specified in the said list are less than the quotas opened,
imports of these products shall be free from restriction.

(b) Portugal shall remove quantitative restrictions or measures

having equivalent effect that are applicable to imports of
the petroleum products specified in Article 16 of the
Agreement not later than 1 January 1985.



L/3781/Add.1
Page 281

ANNEX

Portuguese Annual quotas laid down for the period
Customs Description 1973-1979 (in metric tons)
Tariff
heading No 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979

73.18.01 Tubes and pipes )
welded, of a wall
thickness of 4.5 mm or
less

2,000 2,100 2,200 2,300 2,400 2,500 2,600
02 Tubes and pipes, )

welded, of a wall
thickness of more than
4.5 mm

ex 73.18 03) Tubes and pipes,
ex 73.18 04) seamless, of a

diameter of up to 2,000 2,100 2,200 2,300 2,400 2,500 2,600
105 mm
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PROTOCOL No. 8
CONCERNING THE TREATMENT APPLICABLE
TO CERTAIN AGRICULTURAL PRODUCTS
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Duties on imports into the Community of the products listed below and originating
in Portugal shall be reduced in the proportions indicated for each of them and in
accordance with the conditions laid down in Article 6.

Common Customs
Tariff Description Rate of

.heading No reduction
Other meat and edible meat offals, fresh,
frozen:

chilled or

C. Other:
ex I. Whale meat and seal meat; frogs' legs:

- Whale meat

Pigs' guts, suitable for use as sausage casings,
of a CIF value on importation exceeding £10 per
cwt (50.8 kg) or of an equivalent value expressed
in other currencies, and edible guts of sheep, pigs
or bovine animals, other than those suitable for
use as sausage casings

Animal products, not elsewhere specified or included;
dead animals of Chapter I or Chapter 3, unfit for
human consumption:

A. Fish, crustaceans and molluscs:
ex II. other:

- salted roes

ex B. other:
- Powdered biood, blood plasma

Pigs, fresh or dried
A. Fresh

Seeds, fruits and spores, of a kind used for
sowing:
ex B. Seeds of forest trees

- Seeds of pine trees

Plants and parts (including seeds and fruit) of
trees,bushes, shrubs or other plants, being
goods of a kind usod primarily in perfumery, in
Pharmacy, or for insecticidal, fungicidal or
Similar purposes, fresh or dried, whole, cut,
crushed, ground or powdered:

A. Pyrethrum (flowers, leaves, stems, bark, roots)
B. Liquorice roots
C. Tonks beaus

ex D. Other, excluding basil, borage, rosemary,
sage, mint (not including peppermint and
pennyroyal, dried)

100%

50%

~~~~~~~~~~~~~~

504 .

501

50%
50%
50*

50`

02.04

ex 05.04

05.15

08.03

12.03

12.07
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Common Customs
Tariff

heading No

13.03

15.04

ex 16.03

ex 16.04

16.05

20.02

23.01

23.07

54.01

57.01

Description

Vegetable saps and extracts; poetic substances,
pectinates and pectates; agar-agar and other
mucilages and thickeners derived from vegetable
products:
B. Pectic substances, peotinates and pectates

- Pectic substances and pectinates

Pats and oils, of fish and marine mammals,
whether or not refined:
A. Fish-liver oils:

I. of a vitamin A content not exceeding
2,500 international units per gram

Meat extracts and meat Juices- and fish extracts:
whalemeat extracts

Prepared or preserved fish, including caviar and
caviar substitutes, excluding prepared or preserved
sardines

Crustaceans and molluscs, prepared or preserved

Vegetables prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid:
ex F. Capers and olives:

- Olives

Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans
or molluscs, unfit for human consumption; greaves

Sweetened forage; other preparations of a kind used
in animal feeding:
ex A. Fish or marine mammalsolubles:

- Fish solubles

Flax, raw or processed but not spun; flax tow and
waste (including pulled or garnetted rags)

True hemp (Cannabis sativa), raw or processed but not
spun; tow and waste of true hemp (including pulled or
garnetted rags or ropes)

Rate of
reduction

50%

100%

30%

50%

50%

100%

100%

00/d%
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ARTICLE 2

Duties on imports into the CommunIty of the prepared and preserved sardines of
sub-heading No 16.04 D of the Common Customs Tariff originating in Portugal shall be
reduced by 40% and in accordance with the conditions laid down in Article 6, provided
that the minimum prices agreed upon in the exchange of letters are observed.

ARTICLE 3

1 Pending the establishment of common riles for the importation of tomatoes that
have been prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid of sub-heading
No 20.02 C of the Common Customs Tariff, the duties on imports into the Community of.
these products originating in Portugal shall be reduced by 30% in accordance with the
conditions laid down in Article 6, provided that the conditions agreed upon in the
exchange of letters are observed.

2. Upon the establishment of common importation rules, the Community shall grant
Portugal advantages comparable to those resulting from the arrangements referred to in
paragraph 1.

ARTICLE 4

Duties on imports into the Community of the products listed below and originating
in Portugal shall be reduced in the proportions and within the limits of the tariff
quota indicated for each of them, in accordance with the conditions laid down in
Article 6.

Common Customs Rate ofTariff Description reduction
heading No

22.05 Wine of fresh grapes; grape must with fermentation
arrested by the addition of alcohol:
C. other:

III. of an actual alcoholic strength exceeding 15°
but not exceeding 18°:
(a) with a registered designation of origin,

in containers containing:
.x 1. 2 litres or less:

- Port
- Madeira
- Setubal muscatel

2. More than 2 litres:
ex (aa) Port, madeira, sherry and

Setubal muscatel:
- Port
- Madeira
- Setubal muscatel

IV. of an actual alcoholic content exceeding 18°
but not exceeding 22°
(a) with a registered designation of origin;

containers containing:
ex 1. 2 litres or less:

- Port
- Sherry
- Setubal muscatel

in

60% (a)
30% (b)
30% (c)

50% (d)
30% (b)
30% (c)

60% (a)
30% (b)
30% (c)
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Coon Customs Rate of
Tariff Description reduction

heading No

22.05 2. More than 2 litres:
(Cot'd.) ex (aa) Pork, maxira, Jerry, Setubal

- Port 50% (d)
- Madeira 30% (b)
- Setubal muscatel 30% (c)

(a) Within a total annual tariff quota of 20,000 hl for products falling within these
two subheadings

(b) Within a total annual tariff quota of 15,000 hl for products falling within these
four sub-headings

(c) Within a total annual tariff quota of 3,000 hl for products falling within these
four subheading'

(d) Within a total annual tariff quota of 285,000 hl for products falling within these
two subheadings

ARTICLE 5

Duties on imports into the Communaity of th. products listed below and originating in
Portugal shall be reduced in the proportions indicated for each of them and in accordance
with the conditions laid down in Article 6.

Common Customs
Tariff Description Rate of

heading No reduction

03.01 Pish, fresh (live or dead), chilled or frozen:

B. Saltwater fish:
I, Whole, headless or in pieces

ex q. others
- Baroel mullet and rock mullet;
sea porch and sea dace; sole 100%.

provided
that the
reference

. ~~~~~~~~~~~~~~~priceis
observed03.03 Crustaceans and m0olll^s, whether in shell or not,

fresh (live or dead), killed, frozen, salted, in
brine or dried; crustaceans in shell, simply boiled
in water:

B. Molluscs:
I. Oysters:

(b) Other: 100%
provided
that the
reference
price is
observed
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Common Customs Rate ofTariff Description reduction
heading No

03.03 IVB. rv. Other:(continued) (a) frozen:
ex 4. other:

- Clams or cookies (Scrobicularia
plan) 100%

provided
that the
reference
price is
observed

(ber:thzsr:
ex 2. not specified:

- Clams or cockles (Scrobicularia
plan) 100%

provided
that the
reference
price is
observed

07.01 Vegetables, fresh or billed:

A. Potatoes:
II. New potatoes:

ex (a) From I January to 15 Nay:
From 1 January to the last day of
February 3349

M. Tomatoes:
ex I. Prom 1 November to 14 May:

- 1rom I January to the end of February 50%

S. Sweet peppers 30%

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut,
sliced, broken or in powder, but not further prepared:

B. Other 6%

07.05 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not
skinned or split 0% 50

08.03 Pigs, fresh or dried:

B. Dried % 30Z

08.04 Grapes, fresh or dried:

A. Presh:
;I. Table grapes:

ox (a) Prom 1 November to 14 July
P-rom 1 January to 31 March 50%
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Common Customs Rate of
Tariff Description reduction

heading No

08.05 Nuts other than those falling within heading
No 08.01, fresh or dried, shelled or not:

B. Walnuts 50%

B. Pecans 50%

ex G. Other:
- Pignolia nuts 50%

08.08 berries, fresh:

A. Strawberries:
ex II. Prom 1 August to 30 April

- Prom 1 October to the end of February 15%

12.08 Locust beans, fresh or dried, whether or not kibbled
or ground, but not further prepared; fruit kernels and
other vegetable products of a kind used primarily for
Iuman food, not falling within any other heading:

A. Locust beanm.50%

B. Locust bean seeds
II. Other 50%

ARTICLE 6

The rates of reduction provided for in Articles 1 to 5 for imports into Ireland and
those provided for in Articles 4 and 5 for imports into Denmark, Norway and the United Kingdom
shall apply to the duties that these States apply at any moment in respect of third countries.

2. For the products referred to in Articles 1, 2 and 3, Denmark, Norway and the United
Kingdom shall progressively abolish the difference between the duties actually applied on

1 January 1972 and the duties resulting from the said articles in accordance with the
following timetable:

Notwithstanding the above timetable, the final reduction for the following products shall
be carried out on 1 January 1978:

Timetable Reduction of the difference - percentage

1 January 1973 0
1 January 1974 40
1 January 1975 60
1 January 1976 80
1 July 1977 100
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Common Customs
Tariff Description

heading No

08.03 Pigs, fresh or dried:

A. Fresh

13.03 Vegetable saps end extraots; poetic substances, pectinatee and pectates;
agar-agar and other mucilagewand thickeners, derived from vegetable
products:
ex B. Pectic substanoes, pedtinates and pectates:

- Pectic substances and peotinates

20.02 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid:

C. Tomatoes
ex P. Capers and olives:

-olives

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, where these would temporarily lead
to a tariff movement or movements in a contrary sense to that in which the rates would
eventually have moved by the end of the transitional period, Denmark, Ireland, Norway and
the United Kingdom can maintain their preceding rates until the moment when a move in the.
appropriate direction fells due, or, where appropriate, apply the rate which would result
from a later move as soon as a tariff change falls due which attains or crosses that level.

4. For the Community as originally canstituted and for Ireland the customs duties and
charges having equivalent effect which result from the reductions laid down in
Articles 1, 4 and 5 may in no case be more favourable than those that the Member States
apply between themselves.

For Denmark, Norway and the United Kingdom the customs duties and charges having
equivalent effect that result from the reductions laid down in Articles 4 and 5 may in no
case be more favourable than those that the Member States apply between themselves.

ARTICLE 7

For the products listed below Portugal undertakes to take all the appropriate steps with
a view to retaining and increasing, if possible, under normal market conditions, as regards,
in particular, equality of price and quality, the Commnitj share in imports of these products,
calculated on the basis of the years 1969, 1970 and 1971:
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Portuguese
Customs Tariff Description
heading No

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within headings Nos 01.01
to 01.04, fresh, chilled or frozen:

01 Meat of animals of the bovine species
ax 03 Piment

02.06 Neat and edible meat offals (except poultry liver) salted, in brine, dried
or smoked:

01 Meat of animal of the bovias species and of the buffalo kind, dried,
whether or not mated

04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened

04.03 Butter

04.04 Cheese and curd
01 Processed chose, of a value of not less than 2,700 Portuguese escudos

per 100 kg.

02 Other

10.01 Wheat and nsulin (mixed wheat and rye)

10.03 Barley

10.05 Maise
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AGREEMERT
BETEEN THE

MEMBER STATES Or TF F.UROPEAN
COAL AND STEEL COMMTNITY,

AND THE
EUPOEAN COAL AND STEEL COMMUNITY

OF THE ONE PART,
AND THE

PORTUGUESE REPUBLIC,
OF THE OTHER PART
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THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,

THE FRENCH REPUBLIC,

IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

THE KINGDOM OF NORWAY,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

being Member States of the European Coal and Steel Community,

AND THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY,
of the one part,

AND THE PORTUGUESE REPUBLIC,
of the other part,

WHEREAS the European Economic Community and the Portuguese
Republic are concluding an Agreement concerning the sectors
covered by that Community,

PURSUING the same objectives and desiring to find like
solutions for the sector covered by the European Coal and
Steel Community,

HAVE DECIDED, in pursuit of these objectives and considering
that no provision of this Agreement may be interpreted as

exempting the Contracting Parties from the obligations which
are incumbent upon them under other international agreements,
to conclude this Agreement:
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ARTICLE 1

This Agreement shall apply to products covered by the

European Coal and Steel Community which are specified in the
Annex and originate in that Community or the Portuguese
Republic.

ARTICLE 2

1. No new customs duty on imports shall be introduced in
trade between the Community and Portugal.

2. Customs duties on imports shall be progressively
abolished in accordance with the following timetable:

(a) on 1 April 1973 each duty shall be reduced to 80% of
the basic duty;

(b) four further reductions of 20% each shall be made on:

1 January 1974
1 January 1975
1 January 1976
1 July 1977.

ARTICLE 3

1. The provisions concerning the progressive abolition of
customs duties on imports shall also apply to customs

duties of a fiscal nature.
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The Contracting Parties may replace a customs duty of

a fiscal nature or the fiscal element of a customs duty by

an internal tax.

2. Denmark, Ireland, Norway and the United Kingdom may

retain until 1 January 1976 a customs duty of a fiscal

nature or the fiscal element of a customs duty in the

event of implementation of Article 38 of the "Act

concerning the Conditions of Accession and the Adjustments

to the Treaties" drawn up and adopted within the Conference

between the European Communities and the Kingdom of
Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway and the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

ARTICLE 4

I.. The basic duty to which the successive reductions
provided for in Article 2 are to be applied shall, for

each product, be the duty actually applied on
1 January 1972.

2. The reduced duties calculated in accordance with
Article 2 shall be applied rounded to the first decimal
place.

Subject to the application by the Community of

Article 39(5) of the "Act concerning the Conditions of

Accession and the Adjustments to the Treaties" drawn up

and adopted within the Conference between the European
Communities and the Kingdom of Denmark, Ireland, the

Kingdom of Norway and the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland, as regards the specific duties or the

specific part of the mixed duties in the Irish Customs

Tariff, Article 2 shall be applied, with rounding to the

fourth decimal place.
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ARTICLE 5

1. No new charge having an effect equivalent to a

customs duty on imports shall be introduced in trade between

the Community and Portugal.

2.. Charges having an effect equivalent to customs duties
on imports introduced on or after 1 January 1972 in trade
between the Community and Portugal shall be abolished upon
the entry into force of the Agreement.

Any charge having an effect equivalent to a customs
duty on imports, the rate of which on 31 December 1972 is
higher than that actually applied on 1 January 1972, shall
be reduced to the latter rate upon the entry into force of

the Agreement.

3. Charge having an effect equivalent to customs duties
on imports shall be progressively abolished in accordance
with the following timetable:

(a) by 1 January 1974 at the latest each charge shall be
reduced to 60% of the rate applied on 1 January 1972;

(b) three further reductions of 20% each shall be made on:

1 January 1975
1 January 1976
1 July 1977.
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ARTICLE 6

No customs duty on exports or charge having equivalent
effect shall be introduced in trade between the Community and
Portugal.

Customs duties on exports and charges having equivalent
effect shall be abolished not later than 1 January 1974.

ARTICLE 7

Protocols Nos 1 and 2- lay down the special treatment

applicable to imports of certain products into Portugal.

ARTICLE 8

The provisions determining the rules of origin for the
application of the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic signed this same day
shall also be applicable to this Agreement.

ARTICLE 9

A Contracting Party which is considering the reduction
of the effective level of its duties or charges having
equivalent effect applicable to third countries benefiting
from most-favoured-nation treatment, or which is considering
the suspension of their application, shall, as far as may be
practicable, notify the Joint Committee not less than thirty
days before such reduction or suspension comes into effect.
It shall take note of any representations by the other

Contracting Party regarding any distortions which might result
therefrom.
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ARTICLE 10.

1. No new quantitative restriction on imports or measure
having equivalent effect shall be introduced in trade
between the Community and Portugal.

2. Quantitative restrictions on imports shall be
abolished on 1 January 1973 and any measures having an
effect equivalent to quantitative restrictions on imports
shall be abolished not later than 1 January 1975.

ARTICLE 11

From 1 July 1977 products originating in Portugal may
not enjoy more favourable treatment when imported into the
Community than that applied by the Member States of the
Community between themselves.

ARTICLE 12

The Agreement shall not modify the provisions of the
Treaty establishing the European Coal and Steel Community or
the powers and jurisdiction deriving therefrom.

ARTICLE 13

The Agreement shall not preclude the maintenance or

establishment of customs unions, free trade areas or

arrangements for frontier trade, except insofar as they
alter the trade arrangements provided for in the Agreement,
in particular the provisions concerning rules of origin.
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ARTICLE 14

The Contracting Parties shall refrain from any measure

or practice of an internal fiscal nature establishing,
whether directly or indirectly, discrimination between the

products of one Contracting Party and like products
originating in the territory of the other Contracting Party.

Products exported to the territory of one of the

Contracting Parties may not benefit from repayment of internal
taxation in excess of the amount of direct or indirect
taxation imposed on them.

ARTICLE 15

Payments relating to trade in goods and the transfer of
such payments to the Member State of the Community in which
the creditor is resident or to Portugal-shall be free from
any restrictions.

ARTICLE 16

The Agreement shall not preclude prohibitions or

restrictions on imports, exports or goods in transit
justified on grounds of public morality, law and order or

public security, the protection of life and health of humans,
animals or plants, the protection of national treasures of

artistic, historic or archaeological value, or the protection
of industrial and commercial property. Such prohibitions or

restrictions must not, however, constitute a means of

arbitrary discrimination or a disguised restriction on trade

between the Contracting Parties.
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ARTICLE 17

Nothing in the Agreement shall prevent a Contracting
Party from taking any measures:

(a) which it considers necessary to prevent the disclosure
of information contrary to it's essential security
interests;

(b) which relate to trade in arms, munitions or war materials
or to research, development or production indispensable
for defence purposes, provided that such measures do not

impair the conditions of competition in respect of

products 'not intended for specifically military purposes;

(c) which it considers essential to its own security in time
of war or serious international tension.

ARTICLE 18

1. The Contracting Parties shall refrain from any
measure likely to jeopardize the fulfilment of the

objectives of the Agreement.

2. They shall take any general or specific measures
required to fulfil the obligations under the Agreement.

If either Contracting Party considers that the other

Contracting Party has failed to fulfil an obligation under
the Agreement, it may take appropriate measures under the
conditions and in accordance with the procedures laid down
in Article 24.
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ARTICLE 19

1. The following are incompatible with the proper
functioning of the Agreement in so far as they may affect
trade between the Community and Portugal:

(i) all agreements between undertakings, decisions by
associations of undertakings and concerted practices
between undertakings which have as their object or

effect the prevention, restriction or distortion of
competition as regards the production of or trade
in goods;

(ii) abuse by one or more undertakings of a dominant
position in the territories of the Contracting
Parties as a whole or in a substantial part thereof;

(iii) any public aid which distorts or threatens to

distort competition by favouring certain undertakings
or the production of certain goods..

2. Should a Contracting Party consider that a given
practice is incompatible with this.Article, it may take
the appropriate measures under the conditions and in
accordance with the procedures laid down in Article 24.
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ARTICLE 20

1. The Community shall extend, for products of Chapter 73
of the Brussels Nomenclature covered by the Agreement, the

application of Article 60 of the Treaty establishing the

European Coal and Steel Community and of the implementing
decisions thereto to sales of undertakings falling within
its jurisdiction to the territory of Portugal, while
ensuring to this end adequate transparency of freight ratea

for deliveries to the territory of Portugal.

2. In the matter of prices, Portugal shall ensure for
deliveries, of products of Chapter 73 of the Brussels
Nomenclature covered by this Agreement, by undertakings
subject to its jurisdiction, both in the territory of
Portugal and to the Common Market:

(a) Observance of the prohibition on unfair competition

(b) Observance of the principle of non-discrimination

(c) Disclosure of prices ex the chosen basing point and of

conditions of sale

(d) Observance of the rules on alignment,

while ensuring to this end adequate transparency of freight
rates.

Portugal shall take the measures required continually
to achieve the same effects as those produced by the

implementing decisions taken by the Community in this

matter.
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As regards deliveries to the Common Market, Portugal
shall also ensure observance of other decisions by the

Community prohibiting alignment on quotations from certain
third countries, having regard to the transitional pro-
visions concerning the accession of Denmark and Norway to

the Community.

As regards deliveries to the Irish market, Portugal
shall furthermore ensure observance of the transitional
provisions applying to the accession of Ireland to the
Community and limiting the possibilities of alignment on

this market.

The Community has provided Portugal with a list of
decisions implementing Article 60 and ad hoc decisions
concerning the prohibition on alignment and with the text
of the transitional provisions concerning the Danish, Irish
and Norwegian markets. It will also inform Portugal
immediately if any change in the decisions referred to
above is adopted.

3. If the offers made by Portuguese undertakings are
detrimental or liable to be so to the proper functioning
of.the Community market or if the offers made by Community
undertakings are detrimental or liable to be so to the
proper functioning of the Portuguese market and if any such
detriment is attributable to differential application of
the rules established under paragraphs 1 and 2 or to
breach of those rules by the undertakings in question, the
Contracting Party concerned may take appropriate measures
under the conditions and in accordance with the procedures
laid down in Article 24.
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ARTICLE 21

Where an increase in imports of a given product is or is
likely to be seriously detrimental to any production activity
carried.on in the territory of one of the Contracting Parties
and where this increase is due to:

(i) the partial or total reduction in the importing
Contracting Party, as provided for in the Agreement,
of customs duties and charges having equivalent effect
levied on the product in question; and

(ii) the fact that the duties or charges having equivalent
effect levied by the exporting Contracting Party on
imports of raw materials or intermediate products used in
the manufacture of the product in question are signifi-
cantly lower than the corresponding duties or charges
levied by the importing Contracting Party;

the Contracting Party concerned may take appropriate measures
under the conditions and in accordance with the procedures
laid down in Article 24.

ARTICLE 22

If one of the Contracting Parties finds that dumping is
taking place in trade with the other Contracting Party, it
may take appropriate measures against this practice in
accordance with the provisions of the Agreement on

Implementation of Article VI of the General Agreement on

Tariffs and Trade, under the conditions and in accordance with
the procedures laid down in Article 24.
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ARTICLE 23

If serious disturbances arise in any sector of the
economy or if difficulties arise which could bring about

serious deterioration in the economic situation of a region,
the Contracting Party concerned may take appropriate measures

under the conditions and in accordance with the procedures

laid down in Article 24.

ARTICLE 24

1. In the event of a Contracting Party subjecting imports
of products liable to give rise to the difficulties referred
to in Articles 21 and 23 to an administrative procedure,
the purpose of which is to provide rapid information on the

trend of trade flows, it shall inform the other Contracting
Party.

2. In the cases specified in Articles 18 to 23, before
taking the measures provided for therein or, in cases to

which paragraph 3 (e) applies, as soon as possible, the

Contracting Party in question shall supply the Joint

Committee with all relevant information required for a

thorough examination of the situation with a view to

seeking a solution acceptable to the Contracting Parties.

In the selection of measures, priority must be given
to those which least disturb the functioning of the

Agreement.

The safeguard measures shall be notified immediately
to the Joint Committee and shall be the subject of

periodical consultations within the Committee, particularly
with a view to their abolition as soon as circumstances

permit.
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3. For the implementation of paragraph 2, the following
provisions shall apply:

(a) As regards Article 19, either Contracting Party may
refer the matter to the Joint Committee if it considers
that a given practice is incompatible with the proper
functioning of the Agreement within the meaning of
Article 19 (1).

The Contracting Parties shall provide the Joint
Committee with all relevant information and shall give
it the assistance it requires in order to examine the
case and, where appropriate, to eliminate the practice
objected to.

If the Contracting Party in question fails to put
an end to the practice objected to within the period
fixed by the Joint Committee, or in the absence of
agreement in the Joint Committee within three months
of the matter being referred to it, the Contracting
Party concerned may adopt any safeguard measures it
considers necessary to deal with the serious diffi-
culties resulting from the practices in question; in
particular it may withdraw tariff concessions.

(b) As regards Article 20, the Contracting Parties
shall provide the Joint Committee with all relevant
information and shall give it the assistance it
requires in order to examine the case and, where

appropriate, to consider an appropriate sanction for
the practice in question.
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If the Joint Committee or the exporting
Contracting Party has not taken a decision putting an
end to the difficulties within thirty days of the
matter being referred, the importing Contracting Party
is authorized to levy a compensatory charge on the
product imported.

The compensatory charge shall be calculated
according to the incidence on the value of the goods
in question of the tariff disparities in respect of the
raw materials or intermediate products incorporated
therein..

(d) As regards Article 22, consultation in the Joint
Committee shall take place before the Contracting
Party concerned takes the appropriate measures.

(e) Where exceptional circumstances requiring
immediate action make prior examination impossible,
the Contracting Party concerned may, in the situations
specified in Articles 21, 22 and 23 and also in the
case of export aids having a direct and immediate
incidence on trade, apply forthwith the precautionary
measures. strictly necessary to deal with the situation.

ARTICLE 25

Where one or more Member States of the Community or

Portugal is in difficulties or is seriously threatened with
difficulties as regards its balance of payments, the

Contracting Party concerned may take the necessary safeguard
measures. It shall inform the other Contracting Party
forthwith.
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In the absence of agreement within the.Joint
Committee or, according to the case, if no satisfactory
sanction is imposed on the undertaking at fault, the

Contracting Party concerned may' take the measures it

considers necessary to deal both with the difficulties
resulting from differences in application or from

infringement and with the risk of distortion of

competition. These measures may in particular take the

form of withdrawal of tariff concessions and release

of the undertakings concerned from the commitment to

comply with price rules in their dealings on the other

Contracting Party's market.

The safeguard measures shall be notified immedi-
ately to the Joint Committee and shall be the subject
of periodical consultations within that Committee,
particularly with a view to their abolition as soon as

circumstances permit.

In urgent cases, the Contracting Party concerned

may make a direct request to the other Contracting
Party:

(i) to put an immediate stop to the practice objected
to,

(ii) to take steps to impose a sanction on the under-

taking at fault.

If the Contracting Party concerned does not

consider that the matter has been settled satisfactorily,
it may initiate the procedure provided for within the

Joint Committee.

(c) As regards Article 21, the difficulties arising
from the situation referred to in that Article shall be

referred for examination to the Joint Committee, which

may take any decision needed to put an end to such

difficulties.
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ARTICLE 26

1. A Joint Committee is hereby established, which
shall be responsible for the administration of the

Agreement and shall ensure its proper implementation. For
this purpose, it shall make recommendations and take
decisions in the cases provided for in the Agreement.
These decisions shall be put into effect by the

Contracting Parties in accordance with their own rules.

2. For the purpose of the proper implementation of
the Agreement the Contracting Parties shall exchange
information and, at the request of either Party, shall
hold consultations within the Joint Committee.

3. The Joint Committee shall adopt its own rules of
procedure.

ARTICLE 27

1. The Joint Committee shall consist of represent-
atives of the Contracting Parties.

2. The Joint Committee shall act by mutual agreement.

ARTICLE 28

1. Each Contracting Party shall preside in turn over

the Joint Committee, in accordance with the arrangements
to be laid down in its rules of procedure.

2. The Chairman shall convene meetings of the Joint
Committee at least once a year in order to review the
general functioning of the Agreement.
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The Joint Committee shall, in addition, meet whenever
special circumstances so require, at the request of either
Contracting Party, in accordance with the conditions to be

laid down in its rules of procedure.

3. The Joint Committee may decide to set up any working
party that can assist it in carrying out its duties.

ARTICLE 29

1. Where a Contracting Party considers that it would be
useful in the common interest of the Contracting
Parties to develop the relations established by the
Agreement by extending them to fields not covered thereby,
it shall submit a reasoned request to the Other Contracting
Party.

The Contracting Parties may instruct the Joint
Committee to examine this request and, where appropriate, to
make recommendations to them, particularly with a view to
opening negotiations. These recommendations may, where
appropriate, aim at the attainment of a concerted
harmonization, provided that the autonomy of decision of the

Contracting Parties is not impaired.

2. The agreements resulting from the negotiations referred
to in paragraph 1 will be subject to ratification or

approval by the Contracting Parties in accordance with their
own procedures.

ARTICLE 30

The Annex and the Protocol to the Agreement shall form
an integral part thereof.
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ARTICLE 31

Any Contracting Party may denounce the Agreement by
notifying the other Contracting Party. The Agreement shall
cease to be in force twelve months after the date of such
notification.

ARTICLE 32

The Agreement shall apply, on the one hand, to the
territories to which the Treaty establishing the European Coal
and Steel Community applies upon the terms laid down in.that
Treaty and, on the other, to the European territory of the
Portuguese Republic.

ARTICLE 35

This Agreement is drawn up in duplicate, in the Danish,
Dutch, English, French, German, Italian, Norwegian and

Portuguese languages, each of these texts being equally
authentic.

This Agreement will be approved by the Contracting Parties
in accordance with their own procedures.

It shall enter into force on 1 January 1973 provided that

the Contracting>Parties have notified each other before that
date that the procedures necessary to this end have been

completed.

In.the event of application of Article 2 (3) of the
Decision of the Council of the European Communities of
22 January 1972 concerning the accession of the Kingdom of
Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland to the European Coal and
Steel Community , this Agreement may take effect only for the
States that have deposited the instruments specified in that

paragraph.



L/3781/Add.1
Page 311

After 1 January 1973, this Agreement shall enter into
force on the first day of the second month following the
notification referred to in paragraph 3. The final date for
such notification shall be 30 November 1973.

The provisions applicable on 1 April 1973 shall be
applied upon the entry into force of this Agreement if it
enters into force after that date.



L/3781/Add.1
Page 312

ANNEX
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List of products referred to in Article 1 of the Areement

Brussels
Nomenclature Description
heading No

26.01 Metallic ores and concentrates and roasted iron pyrites:

A. Iron ores and concentrates and roasted iron pyrites:

II. other

B. Manganese ores and concentrates, including ganiferous iron ores
and concentrates with a manganese content of 20% or more by weight

26.02 Slag, dross, scaling and similar waste from the manufacture of iron
or steel:

A. Blast-furnace dust

27.01 Coal; briquettes, avoids and similar solid fuels manufactured from
coal

27.02 Lignite, whether or not agglomerated

27.04 Coke and semi-coke of coal, of lignite or of peat:

A. of coal:

II. other

B. of lignite

73.01 Pig iron, cast iron and spiegeleisen, in pigs, blocks, lumps and
similar forms

73.02 Perro-alloys:

A. Ferro-manganese:

I. containing more than 2% by weight of carbon (high carbonferro-
manganese)

73.03 Waste and scrapmetal of iron or steel

73.05 Iron or steel powders; sponge iron or steel:

B. Sponge iron or steel

73.06 Puddled bare and pilings; ingots, blocks, lumps and similar forms, of
iron or steel

73.07 Blooms, billets, slabs and sheet bars (including tinplate bars), of iron
or steel; pieces roughly shaped by forging, of iron or steel:

A. Blooms and billets:

I. rolled

B. Slabs and sheet bars (including tinplate bars):

I. rolled
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heading No

73.08 Iron or steel coils for re-rolling

73.09 Universal plates of iron or steel

73.10 Bars and rods (including wire rod), of iron or steel, hot-rolled forged,
extruded, cold-formed or cold-fininhed (including precision-made5;
hollow mining drill steel:

A. not further worked than hot-rolled or extruded

D. clad or surface-worked (for example, polished, coated):

I. not further worked than clad:

(a) hot-rolled or extruded

73.11 Angles, shapes and sections, of iron or steel, hot-rolled, forged,
extruded, cold-formed or cold-finished; sheet piling of iron or steel,
whether or not drilled, punched or made from assembled elements:

A. Angles, shapes and sections:

I. not further worked than hot-rolled or extruded

IV. clad or surface-worked (for example, polished, coated):

(a) not further worked than clad:

1. hot-rolled or extruded

B. Sheet piling

73.12 Hoop and strip, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:

A. not further worked than hot-rolled

B. not further worked than cold-rolled:

I. in coils for the manufacture of tinplate (a)
C. clad, coated or otherwise surface-treated:

III. tinned:

(a) Tinplate

V. other (for example,-copper-plated, artificially oxidized,
lacquered, nickel-plated, varnished, clad, parkerized, printed):
(a) not further worked than clad:

1. hot-rolled

73.13 Sheets and plates, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:

A. "Blectricalm sheets and plates:

B. other sheets and plates:

I. not further worked than hot-rolled

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined
by the competent authorities.
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Brussels
Nomenclature Description
heading No

73.13 II. not further worked than cold-rolled, of a thickiess of:
(cont'd)

(b) more than 1 mm but lose than 3 mm

(c) 1 em or less

III. not further worked than burnished, polished or glazed

IV. clad, coated or otherwise surface-treated:

(b) tinned:

1. Tinplata

2. other

(c) zinc-coated or lead-coated

(d) other (for example, copper-plated, artificially oxidized,
lacquered, nickel-plated, varnished, clad, parkerized, printed)

V. otherwise shaped or worked:

(a) out into shapes other than rectangular shapes, but not further
worked:

2. other

73.15 Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in headings
Nos 73.06 to 73.14:

A. Nigh carbon steel:

I. Ingots, blooms, billets, slabs and sheet bars:

(b) other

III. Coils for re-rolling

IV. Universal plates

V. Bars and rods (including wire rod) and hollow mining drill steel;
angles, shapes and sections:
(b) not further worked than hot-rolled or extruded

(d) clad or surface-worked (for example, polished, coated):

1. not further worked than clad:

(aa) hot-rolled or extruded

VI. Hoop and strip:

(a) not further worked than hot-rolled

(c) clad, coated or otherwise surface-treated:

1. not further worked than clad:

(aa) hot-rolled
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Brussels
Nomenclature Description
heading No

73.15 VII. Sheets and plates:
(cont'd)

(a) not further worked than hot-rolled

(b) not further worked than cold-rolled, of a thickness of:

2. less than 3 mm

(c) polished, clad, coated or otherwise surface-treated

(d) otherwise shaped or worked:

1. cut into shapes other than rectangular shapes, but not
further worked

B. Alloy steel:

I. Ingots, blooms, billets, slabs and sheet bars:

(b) other

III. Coils for re-rolling

IV. Universal plates

V. Bars and rods (including wire rod) and hollow mining drill steel;
angles, shapes and sections:

(b) not further worked than hot-rolled or extruded

(d) clad or surface-worked (for example, polished, coated):

1. not further worked than clad:

(aa) hot-rolled or extruded

VI. Hoop and strip:

(a) not further worked than hot-rolled

(c) clad, coated or otherwise surface-treated:

1. not further worked than clad:

(aa) hot-rolled

VII. Sheets and plates:

(a) "Electrical" sheets and. plates

(b) other sheets and plates:

1. not further worked than hot-rolled

2. not further worked than cold-rolled, of a thickness of:

(bb) less than 3 mm

3. polished, clad, coated or otherwise surface-treated

4. otherwise shaped or worked:

(aa) cut into shapes other than rectangular shapes, but not
further worked
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Brussels
Nomenclature Description
heading No

Railway and tramway track construction material of iron or steel, the
following: rails, check-rails, nwitch lae. tossing. (or frog.),
crossing pieces, point rods, rack railt, sleepers, fish-plates, chairs,
chair wedges, sole plates (base plates), rail clips, bedplates, ties end
other material specialized for Joining or fixdng rails:

A. fails:

17. other

B. Check-rails

C. Sleepers

D. Pish-plates and sole plates:

I. rolled

73.16
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PROTOCOL No 1
CONCERNING THE TARIFF TREATMENT APPLICABLE

BY PORTUGAL TO CERTAIN PRODUCTS
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ARTICLE 1

1.Notwithstanding Article 2 of the Agreement, customs

duties on imports into Portugal of products originating in

the Community as originally constituted and in Ireland,
specified in the annexed list, shall be progressively
abolished in the proportions and in accordance with the

timetable given below:

For products originating in Denmark, Norway and the

United Kingdom, and specified in this same list, customs

duties on imports into Portugal shall be progressively
abolished in the proportions and in accordance with the

timetable given below:

From 1 July 1977, the most advantageous treatment

resulting from the reductions made, in accordance with this

Article, to the basic duties referred to in Article 4 of
the Agreement, shall be applied by Portugal without
discrimination to all the Member States of the Community.

1.

2.

Timetable Rates of reduction - percentage

1 April 1973 20
1 January 1974 30
1 January 1975 50
1 January 1976 60
1 July 1977 80
1 January 1980 100

Timetable Rates of reduction - percentage

1II January 1973 60
1 January 1974 60
1 January 1975 70
1 July 1977 80
1 January 1980 100

3.-
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ARTICLE 2

Notwithstanding Article 2 of the Agreement and Article 1
of this Protocol, and insofar as its industrialization and
development necessitate protective measures, Portugal may

until 31 December 1979 introduce, increase or reimpose
ad valorem customs duties in accordance with the conditions
and limits laid down in Article 6 of Protocol No 1 of the
Agreement between the European Economic Community and the
Portuguese Republic, signed this same day.
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AN

List concedring products imnarted into Portugal and subject to the duties of the Portgunuee customs Tariff.
reduced in the Proportions and in accordance with the timetables laid down in Article 1

Portuguese
Customs Tariff Description
heading No

27.01 Coal; briquettes, ovoids and similar solid fuels manufactured from coal:

Coal processed:
04 Not specified

27.02 Lignite, whether or not agglomerated:

01 Lignite, unprocessed
Lignite, processed:

Agglomerates:
03 Weighing not more than 1 kg
04 Not specified

73.09 Universal pliates of iron or steel:
01 not exceeding 300 mm in width, and 60 -m or lese in thickness

.73.10 Bars and rods (including wire rod), of iron or steel, hot-rolled forged
extruded, cold-formed or cold-finished (including precision-made5; hollow
mining drill steel:

01 Wire rod in coils
ex 03 Solid twisted bars and rods for use in concrete or reinforced-cement

structures, not further worked than hot-rolled or extruded
ex 04 Solid round bars and rods of a diameter not exceeding 170 am, either not

further worked than hot-rolled or extruded or not further worked.than
clad, hot-rolled or extruded

ex 05 Solid square bare and rods not exceeding 170 mm in side, either not
further worked than hot-rolled or extruded or not further worked than
clad, hot-rolled or extruded

ex 06 Solid rectangular bars and rods of a width not exceeding 300 mM and a
thickness not exceeding 60 mm, either not further worked than hot-rolled or
extruded or not further worked than clad, hot-rolied or extruded

ex 07 Other solid bars and rods the cross-section of which can be inscribed in
a circle of a diameter of 170 mm, either not further worked than hot-rolled
or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or extruded

73.11 Angles, shapes and sections, of iron or steel, hot-rolled, forged, extruded,
cold-formed or cold-finished; sheet piling of iron or steel, whether or not
drilled, punched or made from assembled elements:

ex 02 Twisted eagles, shapes and sections for use in concrete or reinforced-cement
structures, not further worked than hot-rolled or extruded

ex 03 Angles with equal or unequal limbs, with a limb width not exceeding 200 mm,
either not further worked than hot-rolled or extruded or not further worked
than clad, hot-rolied or extruded

ex 04 T sections of a height not exceeding 180 mm, either not further worked than
hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 05 I and H sections of a height not exceeding 340 mm, either not further worked
than hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 06 U sections of a height not exceeding 320 mm, either not further uvorked than
hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 07 Other angles, shapes and sections, of a weight not exceeding 15 kg per metre,
either not further worked than hot-rolled or extruded or not further worked
than clad, hot-rolled or extruded
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PortugueseDscito
Customs Tariff Description
heading No

73.12 Hoop and strip, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:

ex 01 Hoop and strip, tinned (tinplate); hoop and strip, not further worked than
clad, hot-rolled

es 03 Hoop and strip, not further worked than hot-rolled; hoop and strip, not
further worked then cold-rolled, in coils, for the manufacture of tinplate

73.13 Sheets and plates, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled:

ex 01 Sheets and plates, tinned, zinc-coated, lead-coated and those coated with
other metals by any process, excluding silvered, gilded and platinum-plated
sheets and plates; sheets and plates, out into shapes other then rectangular
shapes, but not further worked, coated with other metals by any process,excluding silvered, gilded and platinum-plated sheets and plates

ex 02 Sheets and plates, printed, varnished, painted or coated with plastic
materials and sheets and plates of a similar kind, cut into shapes other
than rectangular shapes, but not further worked

ex 03 .Mlectrical" sheets and plates; other sheets and plates, cold-rolled,
either not further worked than rolled and of a thickness of less than
3 mm, not further worked than burnished, polished or glazed, artificially
oxidized, lacquered, parkerized, etc. or cut into shapes other than rectangular
shapes, but not further worked

04 Sheets and plates, hot-rolled, of a thickness not exceeding 3 mm, not further
worked than rolled, or coated or otherwise surface-coated, not specified, or
cut into shapes other than rectangular shapes, but not further worked, not
specified

05 Sheets and plates, hot-rolled, of a thickness exceeding 3 mm, not further
worked than rolled, or coated or otherwise surface-coated, not.specified, or
cut into shapes other than rectangular shapes, but not further worked, not
specified

73.15 Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in
headings Noe 73.06 to 73.14:

ex 02 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
ingots, excluding forged ingots

09 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
universal plates, of a width not exceeding 300 mm and a thickness of 60 ma
or less

ex 11 Products referred to in subparagraph (a) of the Note: wire in coils,
including wire rod, not further worked than hot-rolled or extruded

em 12 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
wire in coils, including wire rod, not further worked than hot-rolled or
extruded

em 15 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
twisted bars and rods for use in concrete or reinforced-cement structures,
not further worked than hot-rolled or extruded

ex 17 High carbon steer and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
round bars and rods of a diameter not'exceeding 170 mm, either not further-
worked than hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-
rolled or extruded

ex 19 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
square bars and rods not exceeding 170 mm in side, either not further worked
than hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 21 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
rectangular bars and rods of a width not exceeding 300 mm and a thickness of
60 mm or less, either not further worked than hot rolled or extruded or not
further worked than clad, hot-rolled or extruded

em 23 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
other bars and rods the cross section of which can be inscribed in a circle
of a diameter of 170 mm or less, either not further worked then hot-rolled
or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or extruded



L/3781/Add.1
Page 323

Portuguese
Customs Tariff Description
heading No

73.15
(contd.)

ox 27 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
twisted angles, shapes and sections for use in concrete or reinforced-
cement structures, not further worked than hot-rolled or extruded

ox 29 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
angles with equal or unequal limbs, of a limb width not exceeding 200 mm,
either not further worked then hot-rolled or extruded or not further worked
than clad, hot-rolled or extruded

ex 31 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
T sections of a height not exceeding 180 mm, either not further worked then
hot-rolled or extr~xded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 33 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
I and H sections of a height not exceeding 340 mm, either not further
worked then hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-
rolled or extruded

ex 35 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
U sections of a height not exceeding 320 mm, either not further worked than
hot-rolled or extruded or not further worked than clad, hot-rolled or
extruded

ex 37 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
other angles, shapes and sections, of a weight not exceeding 15 kg per metre,
either not further worked than hot-rolled or extruded or not further worked
than clad, hot-rolled or extruded

ex 45 High carbon steel and products referred to in subparagrepli (b) of the Note:
hoop and strip, not further worked than hot-rolled or extruded

ex 46 Products referred to in subparagraph (a) of the Notes sheets and plates,
clad with other metals by say process, including those shaped or worked,
cut into shapes other then rectangular shapes, but not further worked

ex 47 High carbon steel and products referred to in sutbparagraph (b) of the Note:
sheets and plates, clad with other metals by any process, including those
shaped or worked, cut into shapes other than rectangular shapes, but not
further worked

ex 48 Products referred to in subparagraph (a) of the Note: sheets and plates,
printed, varnished, painted, enamelled or coated with plastic materials,
including those shaped or worked, cut into shapes other then rectangular
shapes, but not further worked

ax 49 High carbon steel and products referred to in subparagraph (b) of the Note:
sheets and plates, printed, varnished, painted, eriamelled or coated with
plastic materials, including those shaped or worked, cut into shapes other
than rectangular shapes, but not further worked

ex 51 High carbon steel cnd products referred to in subparagraph (b) of the Note: "elec-
trical" sheets and plates; other sheets and plates, cold-rolled, of a thickness of
less than 3 mm, either not further worked than rolled or polished,
including those otherwise shaped or worked, cut into shapes other than
rectangular shapes, but not further worked

ex 52 High carbon steel end products referred to in subparagraph (b) of the Note:
sheets and plates, hot-rolled, of a thickness not exceeding 3 mm, either
not further worked than rolled or polished, including those otherwise
shaped or worked, out into shapes other than rectangular shapeat, but not
further worked

73.16 Railway and tramway track construction material of iron or steel, the
following: rails, check-rails, switch blades, crossings (or frogs), crossing
pieces, point rods, rack rails, sleepers, fishplates, chairs, chair wedges,
sole plates (base plates), rail clips, bedplates, ties and other material
specialized for joining or fixing rails:

ex 01 Rails, new or used, excluding those that are current-conducting, with
parts of non-ferrous metal; check-raila

ex 02 Sleepers; fish plates and sole-plates, rolled
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N O T E

For the purpose of applying duty rates, alloy steels shall
be deemed to be divided into two categories:

(a) alloy steels containing by weight one or more of the
following elements in the proportions given below:

2% or more of silicon
2% or more of manganese

2% or more of chromium
2% or more of nickel

0.3% or more of molybdenum
0.3% or more of vanadium
0.5% or more of tungsten

0.5% or more of cobalt
0.3% or more of aluminium or

1% or more of copper; and

(b) other alloy steels.

Alloy steels (No 73.15), for which categories have been
indicated, are the same as those referred to in Note 1(d) of

Chapter 73 of the Common Customs Tariff.
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PROTOCOL No 2
CONCERNING THE REMOVAL OF CERTAIN

QUANTITATIVE RESTRICTIONS IN FORCE IN
PORTUGAL
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Notwithstanding Article 10 of the Agreement, for products
originating in the Community and specified in the list
annexed to this Protocol, Portugal shall open, upon the entry
into force of the Agreement, annual quotas for Which the
initial level and timetable of increases are indicated in that
list, Imports into Portugal of these products will be free
from restriction from 1 July 1977.

Where, for two consecutive years, imports into Portugal
of the products originating in the Community and specified in
the said list are less than the quotas opened, imports of
these products shall be free from restrictions
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Portuguese T Annual quotas laid down for
Customs the period from 1 January 1973
Tariff Description to 1 July 1977 (in metric tons)

heading No 1973 1974 1975 1976 1977

73.10 Bars and rods (including wire
rod), of iron or steel, hot- i
rolled, forged, extruded,
cold-forned or cold-finished
(including preoision-made);
hollow mining drill steel:

03 Twisted bars and rods for use
in concrete or reinforced-
cement structures

ex 04 Round bars and rods for use
in concrete, of a diameter 500 600 750 900 550
not exceeding 170 mm

ex 05 Square bars and rods for use
in concrete, not exceeding
170 mm in side

ex 06 Rectangular bars and rods for
use in concrete, of a width
not exceeding 300 mm and a
thickness of 60 mmor less

ex 07 Other bars and rods for use
in concrete, the cross-
section of which can be
inscribed in a circle of a
diameter of 170 mm or less

ex 08 Not specified, for use in
concrete

73.13 Sheets and plates, of iron
or steel, hot-rolled or cold-
rolled:

ex 01 Clad with other metals by any
process: galvanized 4,000 4,440 4,840 5,320 2,930


